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JPN_UD73773_6
Precautions d'utilisation (XNX - Renault) 

Precautions d’utilisation

使用時の注意（1/3）

システムを使用する前に、一般販売条件に事前に同意することが必須となります。
この注意事項におけるさまざまなモデルの説明は、本書の構想の際に分かっていた特徴に基づいて作成されました。 電話 
のメーカーとモデルによっては、いくつかの機能が車両のマルチメディアシステムと部分的または完全に互換性がある場合 
があります。
詳細については、ルノー指定サービス工場にお問い合わせください。

システムの操作に関する注意事項
-  交通事情が許す限り、スイッチを操作してスクリーンで情報を参照してください。
- 周囲の音が聞こえるように、ボリュームを適度なレベルに調整して下さい。

ナビゲーションに関する注意事項
- ナビゲーションシステムを使用したからといって、いかなる場合にも、運転する際の運転者の責任と警戒がなくなるわけ 

ではありません。
- 地域によっては、「地図」に新しい経路の情報がないことがあります。 ご注意下さい。 いかなる場合であっても、道路 

コードと道路標識を、ナビゲーションシステムの指示よりも優先してください。

装置に関する注意事項
- やけど、物的リスクを避けるために、このシステムを分解したり改造することは絶対にお止め下さい。
- 誤作動のため、また解体する場合には、メーカーの担当者までお問い合せ下さい。
- 異物、損傷または汚れた外部ストレージデバイス（USB キー、SD カードなど）をリーダーに挿入しないでください。
- 使用しているシステムと互換性のある外部記憶装置（USB フラッシュドライブ、Jack ソケットなど）のみを使用してく 

ださい。
- マイクロファイバーの布で常に画面を清潔に保ってください。
- アルコールを含む製品やスプレーはこのエリアに使用しないでください。

安全を理由にまたは物的損害の恐れについてシステムを使用する場合には、必ず次の注意事項に従う必要があります。 （1）  
運転する国よって定められた法律を必ず遵守してください。
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Precautions d'utilisation (XNX - Renault) 

使用時の注意（2/3）

個人データの保護

お客様の車からのデータは、メーカー、承認されたディストリビューター、およびメーカーのグループ内の他のエ 
ンティティによって処理されます。 メーカーの詳細は、ウェブサイトと車両ユーザーマニュアルの最後のページで 
入手できます。

お客様の個人情報は、以下の目的で処理されます。

- お客様の車の機内サービスやアプリケーションの恩恵を受けることができます。

- お客様の車の操作とメンテナンスを可能にする。

- ドライバーの経験を向上させ、メーカーのグループの製品とサービスを開発する。

- メーカーグループの法的義務を強制する。

お客様に適用される規制に従い、特にヨーロッパに所在する場合は、次のことを依頼できます。

- メーカーが保有するお客様に関するデータを取得し、確認する。

- 不正確な情報を訂正する。

- お使いのデータを削除する。

- データのコピーを取って他の場所で再利用する。

- いつでもデータの使用に反対する。

- データの使用を凍結する。

車両のマルチメディア画面から、次の操作を実行できます。

- お客様の個人データの共有（場所を含む）に対する同意を拒否する。

- いつでも同意を取り消す。

個人データの共有を停止する場合、メーカーから提供された車両の機能および / またはサービスの一部は、お客様の同意 
が必要なため停止されます。
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Precautions d'utilisation (XNX - Renault) 

注意事項には、記載されたモデルに関する存在する機能一式がまとめられています。 注意事項のあるなしは、装備のモデ 
ル、選択したオプション、製品化する国によって異なります。 またモデルイヤーの途中から登場した機能についても本書 
で取り上げます。 このマニュアル上の画面は、契約ではありません。

個人データの保護

共有を中断するかどうかに関係なく、車両利用状況データは、次の目的でメーカーおよび関係するパートナー / 子 
会社に転送されます。

- お客様の車の操作とメンテナンスを可能にする;

- お客様の車のライフサイクルを向上させる。

このデータを使用する目的は、商業的な販促行為ではなく、メーカーの車両の継続的な改善と日常業務を妨げる可能性のあ 
る問題の防止です。

詳細については、車両ユーザーマニュアルでアドレスが利用可能なメーカーのウェブサイトでデータ保護ポリシーを入手で 
きます。

使用時の注意（3/3）
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Filler NX (XNX - Renault) 
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General contents_RadNAV (XNX - Renault) 

「概要」の項を参照してください ..............

ナビゲーション ..............................

マルチメディア ..............................

電話 ........................................

アプリケーション ............................

車両 ........................................

設定 ........................................

索引  ......................................
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Filler NX (XNX - Renault) 
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Généralités (XNX - Renault) 

「概要」の項を参照してください

概要説明. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.2
コマンドの説明. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.4
作動原理. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.8
クリーニング. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.12
進む／止まる. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.16
追加、ウィジェットの管理. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.17
音声認識の使用. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.20



touches contextuelles................
(jusqu’a la fin de l’UD)
ecran

menu .............................
(jusqu’a la fin de l’UD)

multimedia (equipement)..............
(jusqu’a la fin de l’UD)
ecrans

ecran multimedia .................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Description generale (XNX - Renault) 

Description generale

概要 (1/2)

ホーム画面
A 外気温度。

B 時計。

C 選択されたプロファイル。 ユーザ 
ープロファイルを設定するには、「 
設定」セクションを参照してくださ 
い。

D ページインジケータ : コンテンツ 
エリアを素早くスワイプしてページ 
を変更します。

E メインメニューへのアクセス。

F ホームページ / 機能へのアクセス

A

E
E D C

B

F

D

G 現在聴いている音源の音量を上げ 
る。

H 現在聴いている音源の音量を下げ 
る。

J ホームページの最初のページにアク 
セスします。

J H G

詳細については、ポップアップメ 
ニューから取扱説明書を開きま 
す。

Elodieﾒﾆｭｰ Driving Eco

ComfortEco Regular ｽﾎﾟｰﾂ My Sense

ｿｰｽ

K

K 機能へのアクセス:

 -  長押しする: システムを再起動 
する。

 -  短く押す: ラジオ / 音楽 OFF、 
最小表示、スタンバイ。

注 : ホームページの設定を変更でき 
ます。 詳細については、「ウィジェ 
ットの追加と管理」の項を参照してく 
ださい。
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Description generale (XNX - Renault) 

メニュースクリーン
L メニューに応じて、この領域には進 

行中の機能へのショートカットが表 
示されます。

M ポップアップメニュー。

N メニューによっては、この領域に以 
下の 2 つから 5 つのボタンが表示 
されます :

P 前のページにに戻る。

Q メインメニュー

注: エクイップメントレベルによって 
は、選択可能な機能のみがホーム画面 
に表示されます。

詳細については、ポップアップメ 
ニューから取扱説明書を開きま 
す。

MP N

L

Q

ﾒﾆｭｰ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ｱﾌﾟﾘ

ﾗｼﾞｵ

情報

音楽

設定

電話

概要 (2/2)

MP

Q

ﾒﾆｭｰ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ｱﾌﾟﾘ

ﾗｼﾞｵ

情報

音楽

設定

電話

おすすめと\nお 
知らせ

L

ﾍﾙﾌﾟ

ﾍﾙﾌﾟ



commandes............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
boutons..............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
faàades et commandes au volant......
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Présentation des commandes (XNX - Renault) 

Pràsentation des commandes

コントロールの説明（1/4）

スクリーン制御

65432 432

1
1

機能

1 マルチメディア画面｡

2
押したままにします（約 5 秒）: システムが始動します。

短く押す: ラジオ / 音楽OFF、最小表示、スタンバイ。

3 メインメニューへのアクセス。

4 ホームページにアクセス。

5 設定メニューへのアクセス。

6 音量調整（画面に応じて 1 つまたは 2 つのボタン）。

7 ソケット USB。

14
5

3

2 7

6

6
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Présentation des commandes (XNX - Renault) 

コントロールの説明（2/4）

センターコントロール

3

4
5

8

機能

8

次を押します：
- オン / オフ。

回す:
- 現在再生中のオーディオ音源の音量。

9 メインメニューへのアクセス。

10

切り替え :
- 選択したエリアでのナビゲーション、
- 上 / 下: 現在のページのさまざまな領域（上、中、下）に移動し 

ます。
- 左 / 右: メニューのさまざまなタブに移動。
- ページを変更します。

回す :
- ゾーンのさまざまな要素に移動、
- リストを移動、
- ナビゲーションの地図でスケールを変更します（ZOOM モード）。

次を押します：
- 有効にする

11 MULTI-SENSE メニュー設定への直接アクセス。

12 前の画面に戻ります。

12

4

9

10

11

リモートコントロール
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Présentation des commandes (XNX - Renault) 

コントロールの説明（3/4）

13 13

14

15

16

17

18

14

15

16

ステアリングコラムコントロ 
ール

17

ステアリングコラムコントロ 
ール

18 19

20

20

15

14

13 18

1617

21
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Présentation des commandes (XNX - Renault) 

コントロールの説明（4/4）

機能

13 オーディオの音源の選択。

14 現在聴いている音源の音量を上げる。

14 + 15
ラジオのミュートの ON/OFF。
オーディオトラックの一時停止または再生。
音声認識の音声シンセサイザーを中断します。

15 現在聴いている音源の音量を下げる。

16 ラジオ局の再生モードを変更します（「周波数」、「ﾘｽﾄ」、「メモリ」）。

17
ラジオ局またはオーディオトラック / ディレクトリを参照。
電話機がマルチメディアシステムに接続されている場合は、電話のリストを参照してください。

18 はずす／掛ける。

19 表示スタイル（オーディオ、コンパス、エンジンパワーなど）に応じて情報をスクロールします。

20

短く押す（装備に応じて）:
- 音声認識のマルチメディアを作動させる

長押し：
- 電話の音声認識をオンまたはオフにする（マルチメディアシステムに接続されている場合）。

21
はずす／掛ける。
ラジオのミュートの ON/OFF。



commandes............................
(page courante)
touches contextuelles................
(jusqu’a la fin de l’UD)
boutons..............................
(page courante)
MENU.................................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Principes d'utilisation (XNX - Renault) 

ジェスチャーインタラクション

- 短く押す: 指でスクリーンの一部に 
タッチして、スクリーンから指を離 
します。

- 長押し: 画面の一部をタッチして、 
少なくとも 1.5 秒間待ちます。

- 拡大と縮小: 2 本の指を画面上に置 
いて、指を互いに近づけたり離した 
りします。

Principes d’utilisation

マルチメディア画面

メニューにナビゲート

マルチメディア画面を使用してシステ 
ム機能を利用できます。 マルチメデ 
ィア画面をタッチして、メニューの 1  
つを選択します。

作動原理（1/4）

A A B

ﾒﾆｭｰ

ﾒﾆｭｰ Elodie

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾗｼﾞｵ 音楽

設定

電話

ﾒﾆｭｰ

ｿｰｽ

Elodie

- すばやくスワイプ: ホームページ A  
からホームページ B に切り替える 
には、指をすばやく左右にスライド 
させます。

- ドラッグアンドドロップ: 移動する 
アイテムを少なくとも 1.5 秒押し 
続け、目的の場所にドラッグしてか 
ら指を離します。

ﾍﾙﾌﾟ
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作動原理（2/4）

1

ホームページの説明
システムにはいくつかのカスタマイズ 
可能なホームページ 1 があります。  
スワイプするか、目的のページに対応 
するボタン1を押して、ページ間を移 
動します。

これらのホームページは、ナビゲーシ 
ョン、ラジオなどの機能を持ついつく 
かのウィジェットで構成されていま 
す。

これらのウィジェットでは、その機能 
のメイン画面に直接アクセスしたり、 
場合によってはメイン画面の 1 つか 
ら機能を直接制御したりできます（ラ 
ジオ局の変更など）。

ホームページの説明については、「概 
要」の項を参照してください。

注: ホームページの設定を変更できま 
す。 詳細については、「ウィジェッ 
トの追加と管理」の項を参照してくだ 
さい。

1

ホームページの表示、機能、および情 
報は、国や読取り方向によって逆にな 
る場合があります。

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ﾗｼﾞｵ

ﾗｼﾞｵ

音楽

音楽

設定

設定

ｱﾌﾟﾘ

ｱﾌﾟﾘ

電話

電話

情報

情報

Gregory

ﾍﾙﾌﾟ

ﾍﾙﾌﾟ
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- おすすめと\nお知らせ: カテ 
ゴ リ 別 に イ ベ ン ト を 通 知 し ま 
す。ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ、マルチメディア、 
電話など。

注: 装備によっては、一部のメニュー 
が使用できない場合があります。

作動原理（3/4）

- 「音楽」: オーディオファイルの再 
生を管理します。

- 「電話」で、システムを 1 つ以上 
の携帯電話とペアリングさせて、ハ 
ンズフリーモードで使用することが 
できます。

- ｱﾌﾟﾘ: 写真、ビデオ、アプリの管理 
に使用されます。

- 情報: マルチメディアシステムに関 
連する情報をカバーします。

- 「設定」: MULTI-SENSE、走行ア 
シストシステム、リバースカメ 
ラ、Driving Eco などのいくつかの 
車両機器を管理するため、およびデ 
ィスプレイ、言語などのマルチメデ 
ィアシステム上のさまざまな設定を 
調整するために使用されます。

- 「ﾍﾙﾌﾟ」を使用: 必要に応じてコー 
ルセンターに連絡します（内訳、医 
療、サービス）。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

メインメニューの説明
メインメニューにアクセスするには、 
中央コントロールから、またはリモコ 
ンから画面の2ボタン、を押します。

システムにはいくつかのメニューがあ 
り、メインメニューからそれらのすべ 
てにアクセスできます。

- 「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」には、すべての衛星 
ガイド機能、道路地図、交通情報が 
あります。

- ﾗｼﾞｵ: ラジオとオーディオの再生を 
管理するために使用されます。

2

ﾒﾆｭｰ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾗｼﾞｵ 音楽

設定情報ｱﾌﾟﾘ

電話

一部の設定は、マルチメディアシ 
ステムによって保存されるため 
に、エンジンの実行中に変更する 
必要があります。

ﾍﾙﾌﾟ



nettoyage => lavage..................
(page courante)
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Principes d'utilisation (XNX - Renault) 

作動原理（4/4）

4

3

使用可能な機能
走行中、「ﾋﾞﾃﾞｵ」、「写真」などの 
機能は、国固有の規制に従って、チュ 
ートリアルといくつかの設定にアクセ 
スできない場合があります。

使用できない機能は、アイコン 5 によ 
って識別されます。

使用できない機能にアクセスするに 
は、車両を停止します。

注: 国によっては、アプリケーション 
にアクセスするためにパーキングブレ 
ーキをかける必要がある場合がありま 
す。 詳細については、指定サービス 
工場にお問い合わせください。

スクロールバー
バー 3 に、ページの現在の画面の位 
置が示されます。 マルチメディア画 
面を上下にスイープしてリストをスク 
ロールして、ページ内を移動します。

ポップアップメニュー
ほとんどのシステムメニューからポッ 
プアップメニュー 4 を利用して、マ 
ルチメディアシステムのサブメニュー 
（お気に入りの削除、現在のルートの 
変更、設定の変更など）とユーザーマ 
ニュアルにアクセスできます。

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ﾒﾆｭｰ

ﾗｼﾞｵ 音楽

設定

電話

情報ｱﾌﾟﾘ

5

SMSﾀﾞｲﾔﾙ電話帳履歴



nettoyage des ecrans.................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Nettoyage (XNX - Renault) 

Nettoyage

クリーニング（1/4）

アルコール系の液体を使 
用しないでください。

石鹸水でクリーニングし 
ないでください。

石鹸水で清掃

マイクロファイバクロス 
を使用してドライクリー 
ニングしてください。

画面の種類に応じて、次の推奨される 
クリーニングを確認してください。

A:  アルコールベースの流体を使用し
ない、適用またはスプレー流体を
使用しないでください。

B:  少し湿らせたマイクロファイバク 
ロスを使用して石鹸水でクリーニ 
ングしないでください。

C:  少し湿らせたマイクロファイバク 
ロスを使用して石鹸水でクリーニ 
ングしてください。

D:  マイクロファイバクロスを使用し 
てドライクリーニングしてくださ 
い。

A

B

C

D

クリーニングの推奨事項
いずれの場合も、清潔で毛羽立ちのな 
い柔らかいマイクロファイバクロスを 
使用してタッチスクリーンを清掃しま 
す。

車両に装備されている画面の種類に応 
じて、関連付けられているクリーニン 
グ方法を使用します。

- ドライクリーン

- 石鹸水で清掃。

マルチメディア画面に適用するクリー 
ニングモードを確認するには、「関連 
するクリーニング推奨の画面のリス 
ト」を参照してください。

クリーニング製品を画面に 
注入または噴射しないでく 
ださい。

ケミカルクリーニング剤ま 
たは家庭用製品は使用しないでく 
ださい。 デバイスは液体に接触し 
ないようにし、湿気にさらさない 
ように注意してください。 その場 
合、表面または電装品が劣化また 
は損傷する可能性があります。

アルコールを含む製品やス 
プレーはこのエリアに使用 
しないでください。
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クリーニング（2/4）

ドライクリーン
清潔で、毛羽立ちのない、柔らかい乾 
燥したマイクロファイバクロスのみを 
使用して、タッチスクリーンを清掃し 
て、アンチグレア材料を損傷しないよ 
うにします。

マルチメディア画面に圧力をかけすぎ
ないようにして、画面に傷をつける恐
れのある洗浄装置を使用しないでくだ
さい（例: ブラシ、ラフウエスなど。

関連するクリーニングの推奨事 
項を含む画面の一覧

A B

D
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クリーニング（3/4）

クリーニング製品を画面に 
注入または噴射しないでく 
ださい。

ケミカルクリーニング剤ま 
たは家庭用製品は使用しないでく 
ださい。 デバイスは液体に接触し 
ないようにし、湿気にさらさない 
ように注意してください。 その場 
合、表面または電装品が劣化また 
は損傷する可能性があります。

アルコールを含む製品やス 
プレーはこのエリアに使用 
しないでください。
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クリーニング（4/4）

クリーニング製品を画面に 
注入または噴射しないでく 
ださい。

ケミカルクリーニング剤ま 
たは家庭用製品は使用しないでく 
ださい。 デバイスは液体に接触し 
ないようにし、湿気にさらさない 
ように注意してください。 その場 
合、表面または電装品が劣化また 
は損傷する可能性があります。

アルコールを含む製品やス 
プレーはこのエリアに使用 
しないでください。

石鹸水で清掃
石鹸水で湿らせた清潔で毛羽立ちのな 
い柔らかいマイクロファイバクロスを 
使用して、画面をやさしく拭きます。
すすぐには、水だけで湿らせたマイク 
ロファイバクロスを使用して、画面を 
静かに拭きます。
乾いたマイクロファイバークロスを使 
用して、やさしく拭き取ります。

アルコール系の液体を使 
用しないでください。

石鹸水でクリーニングし 
ないでください。

石鹸水で清掃

マイクロファイバクロス 
を使用してドライクリー 
ニングしてください。

画面の種類に応じて、次の推奨される 
クリーニングを確認してください。

A:  液体を使用したり、アルコールベ
ースの液体を塗布またはスプレー
したりしないでください。

B:  少し湿らせたマイクロファイバク 
ロスを使用して石鹸水でクリーニ 
ングしないでください。

C:  少し湿らせたマイクロファイバク 
ロスを使用して石鹸水でクリーニ 
ングしてください。

D:  マイクロファイバクロスを使用し 
てドライクリーニングしてくださ 
い。

A

A
B

C

C
D

D



mise en route........................
(jusqu’a la fin de l’UD)
ecran

veille ...........................
(jusqu’a la fin de l’UD)

arret................................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Marche, arret

進む, 止まる 

作動
マルチメディアシステムの始動:

- 車両発進時、

- マルチメディア画面または中央コン 
トロールの 1 コントロールをタッ 
プします。

停止
マルチメディアシステムのスイッチを 
オフにします。

- マルチメディア画面または中央コン 
トロールの 1 コントロールをタッ 
プすると、以下のことを実行できま 
す。

 - ラジオ / 音楽をオフにします。
 - 画面をオフにします。
 - ｽﾀﾝﾊﾞｲ.

- 車両のドアのロック時。

26-06-2018

ﾗｼﾞｵ/ﾐｭｰｼﾞｯｸ OFF

ｼｽﾃﾑ ON/OFF

ﾀﾞｰｸｽｸﾘｰﾝ

ｽﾀﾝﾊﾞｲ

閉じる

13:3523°

時計 / 外気温度 / 日付画面
この画面は、ｽﾀﾝﾊﾞｲ 機能を選択する 
と表示されます。

11



personnalisation des reglages........
 
(jusqu’a la fin de l’UD)
menu

page d’accueil ..................
 
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Ajouter et gerer des widgets

ウィジェットの追加、管理（1/3）

ホームページのカスタマイズ
システムにはカスタマイズ可能ないく 
つかのホームページがあり、ナビゲー 
ションやラジオ、設定などの機能にア 
クセスできるいくつかのウィジェット 
があります。

ホームページウィジェットの 1 つを 
押して機能にアクセスするか、場合に 
よってはメイン画面から直接機能を制 
御します（ラジオ局の変更や電話への 
アクセスなど）。

1

ﾒﾆｭｰ

ウィジェットを追加、削除、または変 
更することによって、ホームページを 
設定することができます。

ホームページからマルチメディア画 
面 1 を長押ししてホームページのカ 
スタマイズ設定にアクセスします。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

ウィジェット設定はプロファイル 
にリンクされています。 プロファ 
イルが変更されると、ウィジェッ 
トの表示も変わります。

ウィジェットの追加

カスタマイズしたいホームページ A を 
選択します。

B 領域で、表示するウィジェットを 
選択します。 選択したウィジェット 
は、操作を確認するために色が変わり 
ます。

B 領域からウィジェットをドラッグ 
し、ホームページ A の目的の場所に 
移動します。

A

B

削除

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

すべて 大 スタンダード 小

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ
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ウィジェットのカスタマイズ

画面にタッチしてBエリア内のウィジ 
ェットを選択し（選択/位置）、エリ 
アAで最終的な位置を選択します。

ウィジェットを別のページに移動する 
には、ホームページを長押しし、ウィ 
ジェットを選択してから、目的のペー 
ジにドラッグアンドドロップします。

注: 一部のウィジェットは、そのサイ 
ズに応じて、1 回だけ使用できます。  
指定された関数のウィジェットはペー 
ジ上で 1 回だけ使用できます。

削除

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ﾀｲﾄﾙ:

電話

Driving eco

音楽 ﾗｼﾞｵ MULTI-SENSE 電話

A

3

ウィジェットの追加、管理（2/3）

C

削除

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

すべて 大 スタンダード 小

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

B

ウィジェットサイズ

ウィジェットの端をピンチして広げる 
ことで、ウィジェットのサイズを調整 
することができます。 サイズ制限に 
達すると、赤いフレームが表示されま 
す。

一部の機器では、バーCでウィジェッ 
トのサイズを選択することができま 
す。 アプリケーションによっては、1  
つのサイズしかないものもあります。  
ホーム画面に表示されるウィジェット 
の数は、マルチメディア画面の表示形 
式によって異なります。 ホームペー 
ジを長押しして、すべてのホームペー 
ジを確認します。

「ｱﾄﾞﾚｽ」および「連絡先」ウィジェ 
ット

これら 2 つのウィジェットを有効にす 
るには、サービスの起動が必要です。  
「サービスの有効化」の項を参照して 
ください。

「ｱﾄﾞﾚｽ」

マ ル チ メ デ ィ ア シ ス テ ム は 、 
「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メニューを指示しま 
す。

お気に入り、通話履歴、または手動入 
力で One Touch として指定する住所 
を選択します。

「連絡先」

マルチメディアシステムは、電話の連 
絡先リストを指示します（電話がマル 
チメディアシステムに接続されている 
場合のみ）。

電話の連絡先リストから One Touch と 
して指定したい連絡先を選択します。

注: お使いの電話がマルチメディアシ 
ステムに接続されていない場合でも、 
これら 2 つのウィジェットに関連す 
るデータがマルチメディアシステムに 
保存されます。 データは機密ではな 
いと見なされます。
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ウィジェットの追加、管理（3/3）

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

ウィジェットの削除
削除するウィジェットを長押ししま 
す。 登録を確認するために色が変わ 
ります。 「削除」2ボタンをドラッグ 
アンドドロップするか、ウィジェット 
をエリアBにスライドさせます。

注: 選択 / 位置は、画面に触れるだけ 
でウィジェットを削除する最も効率的 
な方法です: ウィジェットを選択し、 
「削除」ボタン2を押します。

ホームページの削除

ホームページを削除するには、ページ 
上のすべてのウィジェットを削除する 
必要があります。

ポップアップメニュー

ポップアップメニュー 3 を使用して、 
以下を行います。

- ホームページの 1 つまたは複数の 
ウィジェットを削除する。

- ホームページのデフォルト設定を復 
元する。

保存および終了
ホームページの設定を保存して終了 
するには、「戻る」ボタン5を押しま 
す。

削除

ﾒﾆｭｰ

横位置モードでは、すべてのホームペ 
ージの全体表示を表示することがで 
きます。 ウィジェットを削除するに 
は、ポップアップメニュー 3から「削 
除」ボタンを押します。

選択した内容に応じて、次を選択しま 
す。

- ウィジェット、次に「削除」ボタ 
ン 4 を押します。

- すべてのページのすべてのウィジェ 
ット、次に「すべて選択」6 を押し 
てから、「削除」4 を押します。

6

2

B

削除

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

すべて 大 スタンダード 小

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

345



commande vocale......................
(jusqu’a la fin de l’UD)
reconnaissance vocale................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Utiliser la reconnaissance vocale

音声認識を使用する（1/10）

はじめに

マルチメディアシステム   には音 
声認識システムがあり、マルチメディ 
アシステムと電話のいくつかの機能を 
音声で制御することができます。 ス 
テアリングホイールを握ったまま、マ 
ルチメディアシステムまたは電話を使 
用することができます。

注: 音声認識ボタンの位置は変動しま 
す。 詳細については、車両の取扱説 
明書を参照してください。

音声認識システムは、音声もコマンド 
も記録しません。 これには、ユーザ 
ーとやり取りしたり、次のような質問 
に答えることができる音声アシストは 
含まれません。

- 「Paris の天気はどうですか。」

- 「今朝、ルート上に障害があります 
か。」

音声制御
（装備により異なります）

音声制御を使用して、画面にタッチす 
ることなく、電話帳の連絡先を呼び出 
し、目的地を入力し、ラジオ局などを 
変更することができます。 1 を押し 
て、システムによる音声と画面上の指 
示に従ってください。

ステアリングホイールスイッチ 
の 1 ボタンを押すか、コマンドで 
指示することにより、音声認識の 
使用時に音声シンセサイザを中断 
できます。 ブザー音が鳴れば、発 
音できます。

1

作動
装備に応じて、車両の音声認識ボタン  
 を押します。

注 : 音声認識を使用するときは、発 
声する前にビープ音が鳴るまで待って 
ください。

作動解除
マルチメディアシステムで電話の音声 
認識機能を作動解除するには、車両の 
音声認識ボタン  を押したままに 
するか、音声信号の後に「終了」と言 
います。
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音声認識インジケータ A
音声認識インジケータ A は、色のつ 
いたマーカーとアイコンで構成されて 
います。

- 2 アイコンは、マルチメディアシス 
テムがリッスンしていることを示し 
ます。インジケータの色 A は、音 
声認識のパフォーマンスを示しま 
す。

 -  低い青のマーカー : 平均的な音 
声認識。

音声認識を使用する（2/10）

音声認識メニュー
メイン音声制御メニューから、音声コ 
マンドを使用して次の機能を制御でき 
ます。

- 「電話」、

- 「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」、

- 「ｵｰﾃﾞｨｵ」。

画面上で青で表示されている機能 
は、マルチメディアシステムが認 
識している有効なコマンドです。

A

2

3

4

電話

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ｵｰﾃﾞｨｵ

終了 ﾍﾙﾌﾟ

Didier を呼び出す

7, Pasteur Street に移動します。Les Ulis

アーティストを聴く <Artiste>

携帯電話でDidier を呼び出す

サービスステーションの検索

ようこそ。ご希望はありますか？

Radio France 局

音声認識によるマルチメディア 
の使用

マルチメディアシステムのメイン音声 
コマンド

音声認識メイン画面に戻ルニは、「メ 
イン画面」または「戻る」と言いま 
す。

「終了」と言って、音声認識メニュー 
を終了します。

「ﾍﾙﾌﾟ」と言って、各システム画面と 
使用可能な機能について説明を聞きま 
す。

音声認識リスト内を移動するには、「 
次のページ」/「前のページ」/「最初 
のページ」/「最後のページ」と言い 
ます。

A
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音声認識によるナビゲーション 
の制御
マルチメディアシステムに搭載されて 
いる音声制御  を使用して、目的地 
を入力する方法がいくつかあります。

「目的地」

音声コマンドを使用して完全な住所を 
入力する。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

2 回目の信号音の後で「～に移動」と 
言って、目的地の完全な住所（番地、 
街路、町、市、近隣地）を指示しま 
す。

認識した住所をシステムが返します。 
目的地を確認してナビゲーションガイ 
ダンスを開始します。

音声認識を使用する（3/10）

に移動

自宅に帰る

Find

Find

戻る 戻るﾍﾙﾌﾟ ﾍﾙﾌﾟ

7, Pasteur Street に移動します。Les Ulis TCR, Guyancourt

Creperie delice, Paris

エッフェル塔、 Paris

サービスステーション

レストラン

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ お気に入りの住所

機能がグレー表示されている場合 
は、使用できないか、接続されて 
いないことを示します。 電話など 
がマルチメディアシステムから切 
断されることを示唆します。

 -  表示灯が半青色の場合は、音声 
認識が良好であることを示しま 
す。

 -  表示灯が完全に青色の場合は、 
最適な音声認識を示します。

 -  表示灯が赤色の場合、これはユ 
ーザーの声が大きすぎて、シス 
テムがコマンドを解釈するのが 
困難であることを示します。

- 3 アイコンは、マルチメディアシス 
テムがコマンドを分析していること 
を示します。

- 4 アイコンは、マルチメディアシス 
テムが応答していることを示しま 
す。

わかりやすく大きな声で発音して 
ください。 音声認識インジケータ 
を使用して音声認識を最適化しま 
す。



1.23

JPN_UD81154_8
Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - Renault) 

音声認識を使用する（4/10）

目的地ログ

音声コントロールを使用して入力済み 
のアドレスを取得します。
音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

2 回目の音声信号の後で「目的地の履 
歴」と言って、目的地を選択します。

入力された住所がシステムに表示され 
ます。 目的地を確認して、ガイダン 
スを開始します。

注: 「自宅に帰る」または「仕事場の
住所」音声機能を使用するには、住所
を保存する必要があります。

住所が登録されていない場合、マルチ 
メディアシステムは住所を入力するよ 
う提案します。

自宅の住所または仕事場の住所を 
保存する方法の詳細については、 
「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ設定」の項を参照してく 
ださい。

「お気に入りより」

音声コマンドを使用して、お気に入り 
に保存されたアドレスを取得します。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で「お気に入りより」と 
言って、目的地を選択します。

入力された住所がシステムに表示され 
ます。 目的地を確認して、ガイダン 
スを開始します。

「自宅」

音声コマンドを使用して自宅の住所を 
取得します。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、「自宅に帰る」と言 
います。

システムに、事前に記録した自宅の住 
所が表示されます。 目的地を確認し 
て、ガイダンスを開始します。

「職場（設定なし）」

仕事場の住所を取得して音声コマンド 
を使用します。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、「仕事に行く」と言 
います。

システムに、事前に記録した仕事場の 
住所が表示されます。 目的地を確認 
して、ガイダンスを開始します。
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音声認識を使用する（5/10）

外国の目的地
住所を言う前に国を変更する必要があ 
ります。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

ビープ音の後で、「国を変更する」と 
言い、検索を実行したい国を言いま 
す。 2 回目のビープ音の後で、目的 
地の住所を言います。

注 : システム言語で国がサポートさ 
れている限り、国を変更することがで 
きます。

「名所」

音声コマンドを使用して関心のある場 
所を検索します。

音声信号の後、「サービスステーショ 
ンを検索する」または「ホテルを検 
索」と言います。

ナビゲーションシステムでは、さま 
ざまなカテゴリに分かれたいくつか 
の POI （ランドマーク）が提案され 
ます。

名所 外国の

海外渡航中に、カテゴリに対する一部 
の音声コマンドが認識されない場合が 
あります。

ランドマークについて検索したい場合 
は、「カテゴリ別の POI」と言いま 
す。 マルチメディアシステムに、ラ 
ンドマークが表示されます。 いずれ 
かのカテゴリを選択します。

関心のあるポイントの使用の詳細につ 
いては、「目的地を入力する」の項を 
参照してください。
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音声認識を使用する（6/10）

音声認識によるお気に入りの 
使用
保存されたアドレスは、音声認識を使 
用して直接呼び出すことができます。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で「お気に入りを表示」 
と言います。

保存されているお気に入りが表示され 
ます。

ﾗｼﾞｵ 音声認識による制御
マルチメディアシステムに搭載されて 
いる音声コマンドを使用して、音楽、 
ラジオをオンにし、またウェーブバン 
ドを変更できます。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、次のように言いま 
す。

- 「FMラジオ局」、「AMラジオ局」、 
「DABラジオ局」

または

- 「ラジオ局 X」、X ラジオ局の名前

または

- 「ラジオ局」に続いて希望する周波 
数。たとえば、「ラジオ局 91.8」 
の場合は、「ラジオ局 91  のポイ 
ント 8」と言います。
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音声認識を使用する（7/10）

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、次のいずれかを言い 
ます。

- 「再生アーティスト」に続いてアー 
ティストの名前

または
- 「再生トラック」に続いてトラック 

の名前
または
- 「再生アルバム」に続いてアルバム 

の名前
または
- 「再生ジャンル」に続いてジャンル 

の名前
または
- 「プレイリスト」に続いてプレイリ 

ストの名前

選択した音源によって、以下のことを 
行うことができます。

- 次 / 前のトラックを再生、
または
- すべてのタイトルを再生 / 音楽リ 

ストを表示

「音源を変更」

メインメニューで「音源を変更」と言 
います。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、「再生」に続いて音 
源名を言います。

- 「USB を再生」

または

- 「FM を再生」

または

-「Bluetooth を再生」

音楽 音声認識による制御
マルチメディアシステムに搭載されて
いる音声コマンドを使用して、音楽
（ オーディオトラック、プレイリス
トなど）を再生できます。 使用可能
な外部入力音源には次のものがありま
す。

- 「USB」（USB ポート）、

- 「AUX」（Jack）。

電話

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ｵｰﾃﾞｨｵ

終了 ﾍﾙﾌﾟ

Didier を呼び出す

7, Pasteur Street に移動します。Les Ulis

アーティストを聴く <Artiste>

携帯電話でDidierを呼び出す

サービスステーションの検索

音声メニュー

Radio France 局
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音声認識を使用する（8/10）

「ﾍﾙﾌﾟ」
音声機能の使い方の詳細については、 
音声コマンドボタンを押して「ﾍﾙﾌﾟ」 
を参照してください。

「ﾍﾙﾌﾟ」機能はいつでも使用でき 
ます。 たとえば、「電話」画面で 
「ﾍﾙﾌﾟ」と言えば、この機能を使用し 
てヘルプ音声が助けてくれます。

音声認識による電話の使用
マルチメディアシステムに搭載されて 
いる音声制御を使用して、電話番号ま 
たは連絡先を呼び出すことができま 
す。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、次のいずれかを言い 
ます。

- 「電話」に続いて電話をかけたい相 
手の名前を言います。

または

- 「ﾀﾞｲﾔﾙ」に続いて呼び出す電話番 
号を発音します。

注: 一度に数字を 1 つまたは 2 つ指 
示することをお勧めします。

指示した番号がシステムに表示されま 
す。「ﾀﾞｲﾔﾙ」と言って番号を呼び出 
すか、「修正」/「戻る」と言って別 
の番号を指示します。

音声制御を使用して、通話履歴を表示 
し、SMS を読むこともできます。

音声制御ボタン  を押して、メイン 
音声制御メニューを表示します。

音声信号の後で、次のいずれかを言い 
ます。

- 「通話履歴」または「最近の通話」
または
- 「SMS を読む」または「SMS を表示 

する」

注: 読み出すことができるのは、走行 
中に受信した「SMS」のみです。

終了 ﾍﾙﾌﾟ

ﾀﾞｲﾔﾙ

電話番号

正常

戻る
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音声認識を使用する（9/10）

マルチメディアによる電話の音 
声認識の使用
マルチメディアシステムで電話の音声 
認識システムを使用するには、以下の 
操作を実行する必要があります。

- 電話をマルチメディアシステムと接 
続します（「電話の接続、取り外 
し」の項を参照してください）。

- 電話の音声認識機能がマルチメディ 
アシステムと互換性があることを確 
認します。

注: 電話からの音声認識をマルチメ 
ディアシステムで利用できる場合は、 
「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」メニューか 
ら 5 ピクトグラムが表示されます。

詳細については、「電話の接続、接続 
解除」の項を参照してください。

注: マルチメディアシステムで電話の 
音声認識機能を使用する場合は、ネッ 
トワークのカバー範囲内にいることを 
確認してください。

マルチメディアシステムで電話の音声 
認識機能を作動 / 作動解除するには、 
車両の音声認識ボタン  を押したま 
まにします。

マルチメディアシステムで音声認識機 
能を有効/無効にするには、車両の音 
声認識ボタン  を押します。

マルチメディア画面に電話のメイン音 
声制御メニュー（画面 B）が表示され 
ます。

マルチメディアシステムで電話の音声 
認識機能を再作動させるには、車両の 
音声認識ボタン  または画面 B を 
短く押します。

5

B

電話

ｷｬﾝｾﾙ

Didier の電話

新しいﾃﾞﾊﾞｲｽの追加

Fernanda の電話

Phone 971

ﾃﾞﾊﾞｲｽ



1.29

JPN_UD81154_8
Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - Renault) 

メイン音声制御メニューから、音声制 
御を使用して電話のいくつかの機能を 
制御できます。

次の場合に、音声認識が作動解除され 
ます。

- 車両の後退時、

- 通話中。

注: 音声認識セッションは、動作のな 
い状態が数秒間続くと、自動的に作動 
解除されます。

マルチメディアシステムで電話の 
音声認識を使用する場合は、操 
作に必要な携帯電話データの移動 
に、電話のサービス契約に含まれ 
ない追加料金がかかる場合があり 
ます。

音声認識を使用する（10/10）

One Shot 機能を使用します。
One Shot 機能を使うと、より正確で 
直接的な音声コマンドを実行して、「 
電話」、「連絡先」、「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」 
、「目的地」メニューを経由する必要 
がなくなります。

コマンドを直接使用して、電話機能を 
使用できます。

- Didier を呼び出す

- 「オフィスを呼び出す」。

- ...

コマンドを直接使用して、ナビゲーシ 
ョン機能を使用できます。

- ParisのChamps-Elyseesに進みま 
す。

- 「自宅に帰る」

- ...

マルチメディア機能を使用するには、 
コマンドを直接使用できます。

- 「Radio France 局」

- 「Bluetooth を再生」

- ...

この機能を使用するには、音声認識ボ 
タン  を押し、音声信号を待ってか 
らコマンドを入力します。
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Carte

地図（1/7）

カードキー

地図を表示する

ホーム画面から、ﾒﾆｭｰ を押し、続い 
て ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ を押して地図にアクセ 
スします。

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ウィジェットから地図にア 
クセスできます。

地図には現在の位置と設定した情報 
（POI、天気、交通情報などを表示） 
が表示されます。

ナビゲーション マップを移動するに 
は、マップを長押しし、画面を指で、 
必要な方向にスライドさせます。

車の現在位置に戻るには、Q を押しま 
す。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

F

B

CG

H

J

K

進行中のルートの「ﾏｯﾌﾟ」画面

A 到着時間、交通による追加時間、次 
のステージまたは最終目的地までの 
残りの距離（パラメータに応じて異 
なる）などの行程の情報。

注: エリア上で 1 回押すとA、マルチ 
メディア システムが行程の詳細を表 
示できます。

D
F

B

C
H
G

J

K

LM

A

A

E

Route des redacteurs

B 次の数マイルの交通状況に関する情 
報。 進行中のルート上の事象のリ 
ストを表示するには、この領域を押 
します。

C ポップアップメニュー。

D 表示 / ズーム:

 -  「±」ボタンを押して、前後の 
ズームボタンを表示します。

 -  「表示」ボタンを押して、北 
2D2D 3D向き3D /Inception、 
「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」を表示します。

E
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地図（2/7）

ｽﾀｰﾄ

Fast route Avenue des Champs-Elysees

P Q

R

ST

N

「ルート計算」画面

Q ルートが進行中の場合、この機能を 
使用して、地図を移動した後に進行 
中のルートに戻ることができます。

R 拡大: 拡大と縮小ボタン。

S ポップアップメニュー。

T ｽﾀｰﾄ ボタンを押して、選択したル 
ートをスタートさせます。

Route des redacteurs

注: マルチメディア画面に応じて、 
これらの機能を分離することができま 
す。
 - L 拡大「±」
 - M 「ビュー」。

E 場所とお客様がオンになっている通 
りの名前。 押して、補助機能にア 
クセスします。

F ナビゲーションメニュー。

G 前の画面に戻ります。

H 危険エリア警告。

J 速度制限インジケータパネル。

K ルートが進行中であるときに、次の 
道路が回転し、ルート上の隣の通り 
の名前が記載されています。 スピ 
ーカーアイコンを 1 回押して、ガ 
イダンス音声をアクティブ / 非ア 
クティブにし、最後の音声指示を繰 
り返します。

N 到着時間、交通状況による遅延時 
間、距離などの行程の情報。 ユニ 
ットをタッチして、行程のステージ 
を表示します。

P 使用されている道路タイプ（高速道 
路、有料道路、カート）に関する情 
報。

進行中のルートのない「ﾏｯﾌﾟ」画面

車の現在位置に戻るには、Q を押しま 
す。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

Q
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地図（3/7）

「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」画面。

V 地図上またはイベントのリストによ 
る交通事象の表示。

W ガイドの進行中に、「すべて 迂回 
する」ボタンを押して、交通渋滞の 
あるエリアを避けます。

W

V

すべて 迂 
回する

「ﾏｯﾌﾟ」タブを使用して以下の設定に 
アクセスします。

- 「ﾏｯﾌﾟの色」;

- 「時間の表示」;

-「2D/2D 北に面した 3D/3D、 
Inceptionﾄﾗﾌｨｯｸ」;

- 「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」;

- 「ﾄﾗﾌｨｯｸｻｲﾝの認識」;

- 「自動拡大」;

- 「ﾏｲｶｰ」;

- 「交差点ﾋﾞｭｰ」;

- 「POIを表示」;

- 「天候の表示」.

進行中のルートがあるポップアップメ 
ニュー

ポップアップメニューを押して、次の 
情報にアクセスします。

- 「ﾙｰﾄの取消し」、

- 「ｶﾞｲﾀﾞﾝｽ音声」;

- 「ﾙｰﾄの詳細」;

- 「設定」。

「ﾙｰﾄの取消し」

進行中のナビゲーションを停止しま 
す。

進行中のルートがないポップアップメ 
ニュー

ポップアップメニューにアクセスする 
には、メニューから「設定」ボタンを 
押します。

「ﾙｰﾄ」タブを使用して以下の設定に 
アクセスします。

- 「ﾙｰﾄﾀｲﾌﾟ」;

- 「迂回路を使用する」;

- 「料金所の許可」;

- 「高速道路の許可」;

- 「ﾌｪﾘｰの許可」;

- 「ｶｰﾄﾚｲﾝの許可」;

- 「ﾙｰﾄｶﾞｲﾄﾞの自動提案」

- 「他のﾃﾞﾊﾞｲｽと共有した目的地」;

- 「時間制限道路の許可」;

- 「時間の有料道路の許可」;

- 「回避ｴﾘｱ」。

- 未舗装道路を許可する.
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「ｶﾞｲﾀﾞﾝｽ音声」

1 ボタンを押して、ガイダンス音声を 
有効または無効にします。

注: この機能を解除すると、マルチメ 
ディアシステムから音声ガイドによる 
指示は行われません。

「ｶﾞｲﾀﾞﾝｽ音声」の設定にアクセスで 
きます。

- ポップアップメニュー C から

- 音声情報がマルチメディアシステム 
によって送信される場合は、音量コ 
ントロールを押します。

2

地図（4/7）

概要

Av. Daumesnil

Rue Picpus

Rue L. Braille

Rue de Toul

Porte Doree

300m

125m

200m

75m

350m

00:00

00:02

00:09

00:01

00:04

00:05

00:07

00:18

00:19

00:23

道路ﾘｽﾄ ｽﾃｯﾌﾟ

ﾙｰﾄの詳細

「ﾙｰﾄの詳細」

この機能は、現在のルートの詳細を表 
示するために使用されます。

「概要」タブから、出発地の住所と目 
的地の住所、および撮影したルートを 
表示できます。

「道路ﾘｽﾄ」タブから、ルートを詳細 
に表示することができます。

「ｽﾃｯﾌﾟ」タブから、行程の各段階の 
さまざまなステージ、距離、およびデ 
ュレーションを表示することができま 
す。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

概要 ｽﾃｯﾌﾟ道路ﾘｽﾄ

Rue de Toul

Rue Picpus

Av. de la Paix

Place du soleil

Rue la joie

300m

225m

30m 00:04

00:00 00:05

00:02 00:07

100m

00:23

00:1975m

00:1800:09

00:01

ﾙｰﾄの詳細

ｶﾞｲﾀﾞﾝｽ音声

女性

ON

ON

男性

ｻｳﾝﾄﾞ

ﾌﾞｻﾞｰ音のみの音声ｺﾝﾄﾛｰﾙ

音声タイプ

音声ｺﾝﾄﾛｰﾙ

ｵｰﾃﾞｨｵ 電話音声 その他

1

注：

- ボリューム コントロールは、現
在のソース（「ｶﾞｲﾀﾞﾝｽ音声」、
「ﾗｼﾞｵ」、「電話」）にのみ使用で
きます;

- 注: 音量インジケータ 2 が情報目 
的のために示されます。 音量レベ 
ルの調整には使用できません。
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地図（5/7）

表示モード
D表示 / ズームボタンを押して、複数 
の表示モードを選択することができま 
す。

ルートビュー

地図に完全なルートが表示されます。

2D ビュー

現在の位置が地図に表示され、移動す 
る方向に直面しています。

2D/ 北向きビュー

地図は現在の位置を北向きに表示しま 
す。

3D ビュー

地図は、現在の位置を 3D 地図の表面 
に表示します。 移動方向に自動的に 
向くようにします。

3D Inception ビュー
（装備により異なります）

地図が少し上向きになっており、視界 
が遠距離になります。 移動方向に自 
動的に向くようにします。

D
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地図（6/7）

ガイド
ルートが計算されると、ガイドが有効 
になります。 マルチメディアシステ 
ムは、ルートに沿ってすべての方法を 
指示し、複数の段階にわたって従う方 
向の各交点を通知します。

ステージ 1: 準備

マルチメディアシステムは、ナビゲー 
ション音声を使用して、すぐに操作を 
実施する必要があることを知らせま 
す。

ステージ 2: アラート

マルチメディアシステムは、実行する 
必要がある操作を通知します。

例:「400メートルで、次の出口があ 
る」。

画面には、操作の詳細な表示または  
3D 画像が表示されます。

ステージ 3: 操縦

マルチメディアシステムは、操作を実 
施する必要があることを示します。

例:「次を右に曲がる」。

操作が完了すると、地図が全画面に表 
示されます。

注: 走行に関する推奨事項に従わない 
場合、または計算されたルートを終了 
した場合は、マルチメディアシステム 
によって新しいルートが自動的に計算 
します。

車線

次の操作の正しい車線を案内するため 
に、ディスプレイが自動的により詳細 
なビューに切り替わります。

- 方向矢印のない車線 3: 計算された 
ルートに従って車線を取らないよう 
にしてください;

- 方向矢印のある車線 4: 計算された 
ルートに従って車線を取るようにし 
てください。

注: 操作中に他の車線が表示されるこ 
とがあります。

3 4
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地図（7/7）

「天気」
ポップアップメニューから、地図上の 
気象表示を有効または無効にすること 
ができます。

マルチメディアシステムでは、ルート 
が進行中の場合に、現在位置周辺と目 
的地の天気予報を知ることができま 
す。

注: 天候を表示するには、サービスを 
有効にする必要があります。 「サー 
ビスの有効化」の項を参照してくださ 
い。

天気
Guyancourt (France)

気象アイコン 5 を押して、次の数時間 
の天気予報を表示します。

この情報は、「天気」ウィジェットか 
らアクセスすることもできます。

ｽﾀｰﾄ ﾋﾞｼﾞｭｱﾙﾌｨｰﾄﾞﾊﾞｯｸ

Fast route Avenue des Champs-Elysees

5
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Entrer une destination

目的地を入力（1/18）

1
ナビゲーションメニュー 1 を使用して
次の機能にアクセスできます:

- 「ｱﾄﾞﾚｽの検索」、

- 「目的地の履歴」

- 「お気に入り」

- 座標

- 「名所」、

- 「到達可能な範囲」

- 「ﾙｰﾄ」、

- 「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」、

- 「設定」、

- ...

「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メ
ニュー

ホ ー ム 画 面 か ら 、 カ ー ド を 押
す か 「 ﾒ ﾆ ｭ ｰ 」 を 押 し 、 続 い て
「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」を押します。

音声認識を使用した住所の入力
メニューで、音声認識ボタンを押
します。音声信号に続いて、目的地の
市区町村、町名、番地、または地域を
指示することができます。 詳細は、
「音声認識の使用」の項を参照してく
ださい。
注: 音声認識ボタンの位置は変動しま
す。 詳細については、車両の取扱説
明書を参照してください。

ｱﾄﾞﾚｽの検索

到達可能な範囲

目的地の
履歴

ﾙｰﾄ

お気に入り

ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ

名所

設定

ナビゲーションに関する注
意事項

ナビゲーションシステムを
使用したからといって、い

かなる場合にも、運転する際の運
転者の責任と警戒がなくなるわけ
ではありません。

外国の目的地

住所を言う前に国を変更する必要があ
ります。 音声制御ボタン  を押し
て、メイン音声制御メニューを表示し
ます。
ビープ音の後で、「国を変更する」と
言い、検索を実行したい国を言いま
す。 2 回目のビープ音の後で、目的
地の住所を言います。

注 : システム言語で国がサポートさ
れている限り、国を変更することがで
きます。

ﾙｰﾄの取消し
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Online Search
Online Search 機能を使用すると、す
ばやく正確に検索できます。

検索フィールド2に最初の文字を入
力すると、マルチメディアシステム
は該当する市区町村、町名、または
POI（ランドマーク）を提示します。

3 ボタンを押すと、提案の完全なリス
トが表示されます。

自宅 

職場（設定なし） 

2

例: 「Rouen」。

注: マルチメディアシステムによって
提供される追加情報は、接続タイプに
よって異なる場合があります。

現在地 都市

3 4 5

目的地を入力（2/18）

「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メニューから興味のあ
る場所（POI）を検索するときは、候
補のリスト 5 を表示することができ
ます。

POIの詳細については、このセクショ
ンの「名所」を参照してください。

地図表示 4 は、各提案の地理的位置を
示します。

Rouen 空港, Rue Maryse, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Rouen-Les-Essarts, Orival, France

Rouen, France

Rouen

検索: Leclerc

ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ

Simply Market -...

Auchan Maurep...
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目的地を入力（3/18）

検索エリア 6 から通り名を入力しま
す。

手紙を入力すると、同様の通り名が表
示されます。 次のようなことができ
ます:

– 画面上に表示される通り名を押して、
選択内容を確認します;

– ボタン7を押すか、または提案された通
りのリスト9をスキャンして、検索に
対応する完全なリストにアクセスしま
す。

注：
– システムはメモリに入力された最後の

市区町村を格納します;
– デジタルマップでシステムに認識され

ている住所だけが許可されています。

ポップアップメニュー 8 を使用して、
以下を行います:

– 選択したアドレスをお気に入りに保存
します;

– 選択した住所をお気に入りに保存し、
目的地の座標（緯度と経度の値）を入
力します;

– 近くのPOIを検索して表示します;

- ...

ｱﾄﾞﾚｽの検索

このメニューから、国、町、郵便番
号、番地、番号などの完全または部分
的な住所を入力することができます。
最初の使用時に、目的地の国を選択す
るように求められます。 キーパッド
を使用して町/市名または郵便番号を
入力します。

ｱﾄﾞﾚｽ

地方

都市

ｽﾀｰﾄ ﾏｯﾌﾟ

通り

番地

Enter junction

Rue Ernest Lacoste

Ern_

Rue Ernest Lavisse

Rue Ernest Lefebure

フランス

Paris

6 7

89



2.12

JPN_UD79558_8
Entrer une destination (XNX - Renault) 

目的地を入力（4/18）

「目的地の履歴」

このメニューを使用して、最近使用し
たアドレスのリストから宛先を選択し
ます。 これらは自動的に保存されま
す。

「ｱﾄﾞﾚｽ」タブ 13 から、保存されてい
る目的地の履歴にアクセスできます。

目的地を選択してガイドを開始しま
す。

「ﾙｰﾄ」タブ 12 を使用してルート履
歴にアクセスします。 ルートを選択
してガイドを開始します。

拡大鏡10を使用して、履歴に保存され
ている住所またはルートを検索しま
す。

ポップアップメニューから、 1 1
「ｱﾄﾞﾚｽ」13と「ﾙｰﾄ」タブ 12 にアク
セスして、以下を実行します。

– 「削除」選択された 1 つまたは複数の
アドレス。

- 「すべて削除」、

- 「日付順並べ替え」、

- 「名前順並べ替え」、

- 「お気に入りに保存」

ガイダンス中に、新しい目的地を検索
するときは、次のいずれかのように設
定できます。

- いずれかで設定を、

- 選択できます。

10

1213 11

通話履歴

ﾙｰﾄｱﾄﾞﾚｽ

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。
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15

19 20

目的地を入力（5/18）

「お気に入り」

「ｱﾄﾞﾚｽ」タブ 16 から次の操作を実
行できます:

- 「住所を追加する」

– 「自宅」 18 または 「職場（設定な
し」17の位置へのナビゲーションガ
イダンスを実行します;

– お気に入りに保存されている住所へ
のナビゲーションガイダンスを実行
します。

「自宅」18 または「職場（設定な
し）」17 を初めて選択すると、住所
を登録するよう求められます。

注: マルチメディアシステムには、1 
つの「自宅」の住所と「職場（設定な
し）」住所しか保存できません。

14

18

17

16

「住所を追加する」タブ 14 から次の
操作を実行できます:

– 「名前」19 あなたの新しいお気に入り
の宛先に名前をつけます;

– 「ｱﾄﾞﾚｽ」20 で次の検索機能を利用し
ます:

 - 「ｱﾄﾞﾚｽの検索」、
 - 「目的地の履歴」
 - 「名所」、
 - 「座標」、
 - 「ﾏｯﾌﾟから」
 - 「現在地」。

- 個人の ePOI

- 「電話」、

- 充電ﾀｲﾌﾟ.

ﾙｰﾄｱﾄﾞﾚｽ

お気に入り ｱﾄﾞﾚｽの変更

住所を追加する

自宅

自宅名前

ｱﾄﾞﾚｽ

職場（設定なし）
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「ﾙｰﾄを追加する」タブ 21 から次の操
作を実行できます:

– 「名前」 あなたの新しいお気に入りの
ルートに名前をつけます;

– 「ﾙｰﾄ」 で次の検索オプションにアク
セスします:

 -  スタートポジション
 -  「中継地点として追加する」
 -  最後に使用した目的地
 -  「目的地として追加する」

ストップ/目的地として追加する 検索
として追加すると、次のオプションが
あります:

- ｱﾄﾞﾚｽの検索
- 「目的地の履歴」
- 名所
- 座標
- 「ﾏｯﾌﾟから」。

目的地を入力（6/18）

ポップアップメニュー 15 を使用し
て、以下を行います:

- 「編集」:

 -  お気に入りの 名前19
 –  選択したタブに基づいて、お気

に入りの「ｱﾄﾞﾚｽ」20 または「ﾙｰﾄ」

– 削除（1 つまたは複数の住所を選択
します）

- 「すべて削除」
- 「名前順並べ替え」。

「ﾙｰﾄ」タブ 22 から次の操作を実行で
きます:

- 「ﾙｰﾄを追加する」

– お気に入りに保存されたルートを実行
します。

21

22 15

ﾙｰﾄｱﾄﾞﾚｽ

お気に入り

ﾙｰﾄを追加する
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目的地を入力（7/18）

「名所」

ランドマーク（POI）は、場所（出発
地点、目的地、ルート上など）の近く
のサービスエリア、施設、ツーリスト
設備です。

ランドマークは、カテゴリ別に分類さ
れています: 「ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ」、「駐車
場」、宿泊施設など。

「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メニューを選択し、次
に「名所」を選択してランドマークの
中から目的地を選択します。

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。

23

「名前で検索する」

検索エリア23で、POI のカテゴリ（レ
ストランまたはショップの名前など）
を入力します。

結果のリスト 24 から POI を選択し
ます.

注: オンラインでランドマークを検索
するには、サービスを有効にする必要
があります。 「サービスの有効化」
の項を参照してください。

Total Relais Guyancourt

Total

Total Saint Cyr

10 avenue de l'Europe, 78280 Guyancourt

21 avenue Pompidou, 78210 Yvelines

24

25

ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ

ディーラ

駐車場

ﾙｰﾄ
旅行

レストラン

ショッピング

宿泊施設

病院
クリニック

ポップアップメニュー 25 を使用し
て、以下を行います:

- 検索ﾘｾｯﾄ。

- キーボードタイプの選択
 -  「ｱﾙﾌｧﾍﾞｯﾄ」、
 -  「AZERTY配列」、
 -  「QWERTY配列」。
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目的地を入力（8/18）

「カテゴリで検索する」

ナビゲーションシステムが、選択され
たタブに従って、選択されたカテゴリ
ー内のいくつかの POI を提案します:

- 進行中のルートなし:

 - 「現在地」
 –  「都市」（町名を入力）。

- ルートが進行中の場合:

 - 「ﾙｰﾄ沿線」
 - 「目的地」、
 - 「現在地」
 –  「都市」（町名を入力）。

ポップアップメニュー 25 を使用し
て、以下を行います。

- ディスプレイ「ｵﾌﾗｲﾝ結果」:
- 「距離別並べ替え」。

ｽﾀｰﾄ

3.5km

E10: 1.302€/l

Update: 07-29-2020-11:07

4, Boulevard Henri Barbusse

-D129, Saint-Cyr-l’Ecole,

78310 FR

通話

リスト24から POI の結果を選択するこ
とができます。

機器に応じて、マルチメディアシステ
ムは次の目的で使用できます:

– 「通話」を押すと、特定の POI（場所
を予約したり情報を予約するため）に
直接連絡することができます;

– 「ｽﾀｰﾄ」を押して、選択した POI に向
かってナビゲーションを開始します;

– ディスプレイ 26 を使用して目的地の
場所をプレビューします。

ポップアップメニューから、お気に入
りにアドレスを追加することができま
す。

26

燃料価格

「ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ」 POI には、現在位置
周辺のガソリンスタンドと、自車向け
の燃料価格が示されます。
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地域を選択し、キーパッドを使用して
「緯度」と「経度」の値を入力するこ
とができます。

座標が入力されたら、「ｽﾀｰﾄ」を押し
てこの目的地に直接行くか、「ﾏｯﾌﾟ」
地図上の詳細を表示します。

ポップアップメニュー 27 で次を押し
ます。

– 「UTM」を押して、UTM 形式で座標を入
力します;

– 「単位とﾌｫｰﾏｯﾄ」: 小数点以下の桁
数。 小数点以下の桁数と分数。小数点
以下の桁数、分および秒;

- 「お気に入りに保存」

「座標」

「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メニューで「座標」を
押します。

このメニューを使用して、座標を入力
して目的地を探すことができます。

27

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。

目的地を入力（9/18）

ﾏｯﾌﾟｽﾀｰﾄ

座標を入力してください

燃料の価格はカラーインジケータに関
連付けられています。

– 緑: 最低価格を提供するガソリンスタ
ンド;

– オレンジ: 平均価格を提供するガソリ
ンスタンド;

– 赤: 最高価格を提供するガソリンスタ
ンド.

注: 燃料価格を表示するには、サー
ビスを有効にする必要があります。 
「サービスの有効化」の項を参照して
ください。
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目的地を入力（10/18）

「ﾙｰﾄ」

この機能を使用して、関連する停車地
のある目的地を管理します。 メイン
メニューで 「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」 > 「ﾒﾆｭｰ」 
> 「ﾙｰﾄ」 を押して、ルートメニュー
にアクセスします。

「ﾙｰﾄの取消し」

この機能を使用して、現在のルートを
キャンセルします。

「ﾙｰﾄの変更」

この機能を使用して、現在のルートを
変更します。

- 「ｽﾀｰﾄ地点」

- 「中継地点として追加する」

- 「目的地として追加する」

ストップを追加し、目的地機能として
追加すると、次のオプションが提供さ
れます。

- 「ｱﾄﾞﾚｽの検索」

- 「目的地の履歴」

- 「名所」

- 座標

- 「ﾏｯﾌﾟから」

- ...

進行中のルートなし:

- 「ﾙｰﾄの作成」

- 「回避ｴﾘｱ」。

ルートが進行中の場合:

- 「ﾙｰﾄの取消し」、

- 「ﾙｰﾄの変更」

- 「回避ｴﾘｱ」

- 「概要」、

- 「ﾙｰﾄの詳細」

- 「ﾙｰﾄｼﾐｭﾚｰｼｮﾝ」

ﾙｰﾄの取
消し

ﾙｰﾄ

ﾙｰﾄの詳細

ﾙｰﾄの作成

ﾙｰﾄｼﾐｭﾚｰｼｮﾝ

回避ｴﾘｱ 概要
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目的地を入力（11/18）

「絵」ボタン 31 を押して、回避エリ
アを指定します。

地図を短く押して、「回避ｴﾘｱ" 32」
を表示します。

ピンチ / スプレッドを選択して、選択
したエリアを拡大または縮小します。

「保存する」ボタン 33 選択したエリ
アを回避するエリアのリストに追加し
ます。

「回避ｴﾘｱ」を修正するには、避ける
べきエリアのリストからそれを選択
し、「編集」ボタンをクリックしま
す。

33 35

34

Bordeaux, France

Paris, France

回避ｴﾘｱの追加

保存する

回避ｴﾘｱ回避ｴﾘｱ

回避ｴﾘｱ メニューのポップアップメニ
ュー 35で、以下を押します。

–  「削除」（避けるべき 1 つ以上のエリ
アを選択）。

-  「すべて削除」

虫眼鏡 34 を押すと、保存されたエリ
アを避けて検索することができます。

「回避ｴﾘｱ」

この機能を使用して、設定または定義
された地理的エリアを回避します。

「回避ｴﾘｱ」メニューから、「回避
ｴﾘｱの追加」を押すか、以前に保存さ
れているエリアを選択します。 「名
前」28 を押して、キーパッドで変更
します。

29 ボタンを使用して、高速道路のあ
るセクションを避けるように選択しま
す。

30 ポップアップメニューから、「都
市の選択」を押して、手動で郡と町を
入力します。

29

30

28

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。

32

回避ｴﾘｱ

名前

絵

高速道路

不明

31
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目的地を入力（12/18）

「概要」

この機能を使用して、地図上のすべて
のルートを表示します。

この機能を使用するには、ナビゲーシ
ョンを起動し、ナビゲーションメニュ
ーの「ﾙｰﾄ」を押し、次に「概要」を
押します。

「37」ボタンを押して、現在のルート
をキャンセルします。

37 36

ｷｬﾝｾﾙ

ｷｬﾝｾﾙ

Fast route

進行中のルートの地図を確認するに
は、画面の一部を指で押したままにし
て、地図上を移動します。

ズームイン / アウトボタン 39 を押し
て地図を調整します。

地図を再度中央に戻すには、コントロ
ール38を押します。

38

ｷｬﾝｾﾙ

ポップアップメニュー 36 には、次の
オプションがあります。

- 「代替ﾙｰﾄ」

- 「ﾙｰﾄの詳細」

– 「ﾙｰﾄｼﾐｭﾚｰｼｮﾝ」

- 「お気に入りに保存」

- 「設定」、

- ...

注: ポップアップメニューで提供され
る機能は、ガイダンスが有効になって
いるかどうかによって異なります。

39
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目的地を入力（13/18）

39

46 バーには、各ステージの情報（距
離、舞台時間、到着時間）が表示され
ます。

ナビゲーションシステムでは、いずれ
かのステージで何らかの事象を避ける
ように提示されることがあります。

迂回ボタン 47 を押して、ナビゲーシ
ョンシステムが迂回路を計算します。

47
43 ﾙｰﾄの詳細

Rue de Toul

75m 00:10 00:05

45

概要

Av. Daumesnil

Rue de Toul

Rue L. Braille

Rue Picpus

Porte Doree

300m

125m

200m

75m

350m

00:00

00:02

00:09

00:01

00:04

00:05

00:07

00:18

00:19

00:23

道路ﾘｽﾄ ｽﾃｯﾌﾟ

ﾙｰﾄの詳細

48

44 46

「道路ﾘｽﾄ」45 タブから、ルートを詳
細に表示することができます。

ルートに沿った道路 44 のリストか
ら、各ステージのさまざまな方向、通
過した通りの名称、残距離、時間を表
示することができます。

44 のいずれかのルートを押して、地
図上で選択されたルートを、前のルー
トに戻るか、または矢印 48 を使用
して、次のルートに進むことができま
す。

「ﾙｰﾄの詳細」

この機能を使用して、ルートのすべて
の情報と詳細を複数のタブで表示しま
す。

- 「概要」

- 「道路ﾘｽﾄ」

- 「ｽﾃｯﾌﾟ」。

「概要」タブ 41 から次を表示できま
す:

-  ｽﾀｰﾄ地点 40;

-  「到着地」43

–  「通過経路」42（有料道路、フェリ
ー、鉄道フェリーなど）。

40

43 42 41

ｽﾀｰﾄ地点

到着地

通過経路

ﾙｰﾄの詳細

概要 道路ﾘｽﾄ ｽﾃｯﾌﾟ
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目的地を入力（14/18）

シミュレーションの速度は、52 ボタ
ンを押すことによって変更できます。

シミュレーション中は、制限速度 55 
と 51 エリアの詳細（距離の残り時
間、到着時間、移動時間）を表示する
ことができます。

エリア51を押して、残りのルート時間
の表示から、予定時刻の表示に切り替
えます。

「ﾙｰﾄｼﾐｭﾚｰｼｮﾝ」

この機能を使用して、目的地に到着す
るルートをシミュレーションします。

53 ボタンを押して、シミュレーショ
ンを停止または起動します。

54 ボタンを押すと、ルートシミュレ
ーションの開始に戻ります。

55

54

51

52

53

Technocentre

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。

概要 道路ﾘｽﾄ ｽﾃｯﾌﾟ

ﾙｰﾄの詳細

現在地

Av. Daumesnil

Rue Picpus

300m

125m

00:00

00:00

00:05

00:05

50

49

「ｽﾃｯﾌﾟ」 50 タブから、行程のさま
ざまなステージ（距離、所要時間、到
着時間）を表示できます。

49 リストのいずれかのステージを押
すと、その場所、名前、完全な住所、
地理的座標にアクセスできます。



véhicule électrique .................
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目的地を入力（15/18）

電気自動車およびハイブリッド
車の ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ メニュー
ホ ー ム 画 面 か ら 、 カ ー ド を 押
す か 「 ﾒ ﾆ ｭ ｰ 」 を 押 し 、 続 い て
「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」を押します。 マルチ
メディアシステムの設定は、車両のエ
ンジンによって異なります。 補助メ
ニューとさまざまな設定が表示されま
す。

「到達可能な範囲」ボタン 57 を使用
することで、次のステージまたは最終
目的地に到着した後でも依然として到
達可能な範囲内にある地理的エリアを
確認できます。

この地図には、車両で利用可能な
充電ポイントが表示されます。 充
電パラメータの設定については、
「ｻｳﾝﾄﾞｺﾝﾄﾛｰﾙ」の項を参照してくだ
さい。

「到達可能な範囲」メ
ニュー

このメニューには、車両の充電残量に
基づいて到達可能な範囲内の地理的エ
リアが表示されます:

– 「ｽﾀﾝﾀﾞｰﾄﾞ」の青い領域は、現在の走
行モードで到達可能な範囲内のエリア
を表します;

– Eco の緑の領域は、Eco モードの使用
時に到達可能な範囲内のエリアを表し
ます。

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。

ｽﾀﾝﾀﾞｰﾄﾞ

Eco

範囲内のエリアの地図

565758

La Coudray sur Chartres

ｱﾄﾞﾚｽの検索 目的地の履歴 お気に入り 名所

設定ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟﾙｰﾄ到達可能な範囲
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目的地を入力（16/18）

「ﾙｰﾄ」

「ﾅ ﾋ ﾞ ｹ ﾞ ｰ ｼ ｮ ﾝ」メニューから、
「ﾒﾆｭｰ」、「ﾙｰﾄ」、次に「概要」を
押して、完全なルートを表示します。

「ｽﾀｰﾄ」 ボタン 61 を押します。 マ
ルチメディアシステムで、車両の充電
量に応じて、目的地 60 が、到達範囲
内であるか（黒）、またはそうではな
いか（赤）が示されます。

目的地に到着すると、情報フィール
ド 59 に残りの充電量が表示されま
す。

59 60
Tour Montparnasse

装備レベルに応じて、「充電」58 ボ
タンにより、範囲内で利用可能な充電
ポイントのリストが表示されます。

ポップアップメニュー 56を使用し
て、関心のあるポイント（POI）を表
示または非表示にします。

前回の充電ステーション

マルチメディアシステムで、周囲の充
電ソケット数が 3 未満である場合に
通知されます。 この機能を無効にす
るには、「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メニューから
「設定」、「Z.E.」タブの順に選択し
ます。

ｽﾀｰﾄ

61

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。
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充電ステーション

充電ステーションのランドマーク 
POI 64 では、現在位置の周囲、ルー
ト周辺、目的地の周囲、または市街の
充電ステーションが表示されます。

各ステーションでは、車両で使用可能
な互換性のあるソケットの数が示され
ます。

充電ソケットの使用の可否に基づい
て、色分けされます:

- 緑: ソケットは使用可能。
- 赤: ソケットは使用不可
- 灰色: ステータスが不明。

目的地を入力（17/18）

「名所」

マルチメディアシステムの設定は、車
両のエンジンによって異なります:

– 「ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ」 63、内燃エンジン車お
よびハイブリッド車の場合（充電ソケ
ットなし）;

– 充電ステーション 64、電気自動車の場
合;

– 「ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ」 63および充電ステーシ
ョン 64、ハイブリッド車の場合（充電
ソケットあり）。

ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ

ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ

充電ステーション

充電ステーション
近く 都市

充電ステーション

ﾙｰﾄ 目的地

PICASSO - LES 
ARCHIVES 局

400 m

600 m

750 m

CHATELET St Jacques
ガレージ

de l'ARSENALガレージ

63 64

63 64

注: 利用可能な充電ポイントを表示す
るには、サービスを有効にする必要が
あります。 「サービスの有効化」の
項を参照してください。

いずれかの充電ステーションを選択す
ると、詳細が表示されます:

- ステーションの距離と住所。
– 支払タイプ（無償、サブスクリプショ

ンなど）;
– 充電ソケット数（使用可能なソケット

数と合計数）;
- 充電ソケットのタイプ。
- ...

このメニューから次の操作を実行でき
ます。

- ステーションへのナビゲーションを実
行します。

- ステーションに電話をかけます。
- 充電ソケットを予約します。
- ...
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ポップアップメニュー 65 を使用し
て、以下を行います:

- ディスプレイ「ｵﾝﾗｲﾝ結果」:

- 検索ﾘｾｯﾄ。

– 充電ポイントを「お気に入り」に保存
します;

- ...

目的地を入力（18/18）

ｽﾀｰﾄ 通話

65

安全のために、この操作は 
必ず停止時に行ってくださ 
い。
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Trafic

交通（1/2）

ナビゲーションに関する注 
意事項

ナビゲーションシステムを 
使用したからといって、い 

かなる場合にも、運転する際の運 
転者の責任と警戒がなくなるわけ 
ではありません。

ホ ー ム 画 面 で 、 「 ﾒ ﾆ ｭ ｰ 」 、 
「 ﾅ ﾋ ﾞ ｹ ﾞ ｰ ｼ ｮ ﾝ」を押し、続いて 
「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝﾒﾆｭｰ」6、「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」 
を押して更新された交通情報にアクセ 
スします。

ポップアップメニュー 5 を使用して、 
設定 を開きます。

注:「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」サービスを利用で 
きるかどうかは状況によって異なりま 
す。

「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」

ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ 関数は、リアルタイムの 
オンライン情報を使用します。

注: 交通情報をリアルタイムに表示す 
るには、サービスを有効にする必要が 
あります。 「サービスの有効化」の 
項を参照してください。

5

1 2

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝﾒﾆｭｰ

4

3

「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」画面。
地図1または交通事故2のリストに交通 
事故を表示することができます。

ズームインおよびズームアウトボタン 
4を押して地図を調整するか、2 本の 
指を画面上でスライドさせて、ズーム 
距離を調整します。

ルートが進行中の場合、アイコン3を 
押して、地図またはズームレベル4を 
移動した後にルートを再度中央に設定 
します。

ルートが進行中でない場合、アイコン 
3を押して、地図またはズームレベル 
4を移動した後、車両の位置に戻しま 
す。

6
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交通（2/2）

8 ポップアップメニューから、さま 
ざまなナビゲーション設定にアクセス 
することができます。「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ設 
定」のセクションを参照してくださ 
い。

「すべて迂回する」9 を使用して、混 
雑したエリアを避けてください。

交通イベントリスト

事象リスト 7から、ルート上の事象の 
詳細にアクセスできます。

10 のリストで事象の 1 つを選択し、 
地図上に詳細に表示します。

交通事象の詳細

リストの事象の 1 つを押して詳細を表 
示し、地図 A 上のルートの関連セクシ 
ョンを表示します。

12 矢印を使用して交通事象をスクロ 
ールし、11 ボタンを押して、選択し 
た事象を回避するようにシステムに指 
示します。

7

10

すべて迂回する

渋滞 300m

警告 750m

道路工事 1200m

事故 2500m

ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ

9 8 12

A

Peripherique Interieur Paris - Porte

Maillot  > Paris - Porte de la Chapell...

7. 1.6 km の混雑

11

交通情報バー

ルート表示13の交通情報バーに、進行 
中のルートに沿った交通事故が通知さ 
れます。

交通情報バー 13 を押して、交通事故 
の詳細なリストを表示します。

13
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Reglages de navigation

ナビゲーションの設定(1/6)

「設定」メニュー

ホーム画面から地図を押すか、または 
メインメニューから「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」を 
押します。

「ナビゲーションメニュー」を押し
て、「設定」 を押します。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「 ﾙｰﾄ」

「 ﾙｰﾄ」タブ 1 から、以下の設定にア 
クセスできます;

- ﾙｰﾄﾀｲﾌﾟ;

- 代替ﾙｰﾄを有効にする;

- 交通渋滞の際に迂回路を使用しま 
す;

- 料金所の許可;

- 高速道路の許可;

- ﾌｪﾘｰの許可;

- 「ｶｰﾄﾚｲﾝの許可」;

- ナビゲーションラーニング

- 「他のﾃﾞﾊﾞｲｽと共有した目的地」;

- 「時間制限道路の許可」;

- 有料道路を許可します;

- 「回避ｴﾘｱ」

- 「未舗装道路を許可する」;

- ...

「ﾙｰﾄﾀｲﾌﾟ」

この設定には、「Fast」, 「Eco」 ま
たは 「ｼｮｰﾄ」 ルートのオプションが
あります。

「代替ﾙｰﾄを有効にする」

「ON」 または 「OFF」 を押して、代
替ルートを許可またはブロックできま
す。

「迂回路を使用する」

迂回路を有効にして、「常に」、「尋
ねる」または「決して」に設定できま
す。

「料金所の許可

この設定は、有料道路の使用を有効に
し、「常に」、「尋ねる」 または 「
決して」 に設定できます。

21

ﾙｰﾄ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ設定

迂回路を使用する

常に

Eco

尋ねる 決して

ﾙｰﾄﾀｲﾌﾟ

代替ﾙｰﾄを有効にする

ﾏｯﾌﾟ

Fast ｼｮｰﾄ
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時間制限道路の許可
このオプションは、時間制限のある道
路の使用を有効にして、「常に」、「
通行可の際」 または 「決して」 に
設定できます。
有料道路を許可
「ON」または「OFF」を押して、ルー 
ト上の有料道路の使用を許可または禁 
止することができます。
「回避ｴﾘｱ」
「ON」または「OFF」を押して、ルー 
ト上で避けるエリアを有効または無効 
にします。
「未舗装道路を許可する」
「ON」 または 「OFF」 を押して、車
両に適していない道路の使用を許可ま
たはブロックすることができます。
「国境通過の通知」
境界を越えた場合は、マルチメディア 
システム通知を有効または無効にでき 
ます。

ポップアップメニュー
2 ポップアップメニューから、
「ｻｳﾝﾄﾞｺﾝﾄﾛｰﾙ」を変更できます。

以下の設定にアクセスできます。

-「ON」または 「OFF」 を押して、ナ
ビゲーションラーニングを有効にす
る;

- 「ﾙｰﾄｶﾞｲﾄﾞの自動提案」  の 「ON」 
または 「OFF」 を押す;

- 保存されたルートを削除します。

「他のﾃﾞﾊﾞｲｽと共有した目的地」

お使いの電話から行程を計画し、マル 
チメディアシステムと共有することが 
できます。 専用アプリの詳細につい 
ては、「My Renault」の項を参照して 
ください。

車両を始動すると、マルチメディアシ 
ステムは「ｽﾏｰﾄﾌｫﾝでﾙｰﾄを計画しまし 
た。」を通知します。

次の中から選択します。

- 「ｽﾀｰﾄ」
- 「お気に入りに保存」
- 「無視」.

「ON」 または 「OFF」 を押して、目
的地の共有を許可またはブロックしま
す。

ナビゲーションの設定(2/6)

「高速道路の許可」

「ON」または「OFF」を押して、ルー 
ト上の高速道路の使用を有効 / 無効 
にすることができます。

「ﾌｪﾘｰの許可」

「ON」または「OFF」を押して、ルー 
ト上のフェリーの使用を有効 / 無効 
にすることができます。

「ｶｰﾄﾚｲﾝの許可」

「ON」または「OFF」を押して、ルー 
ト上のモータートレインの使用を有効  
/ 無効にすることができます。

ナビゲーションラーニング

このナビゲーションプログラミング機 
能を使用して、ナビゲーションデータ 
プログラミングに関連する機密性パラ 
メータを管理します。

マルチメディアシステムは、毎日の行 
程と行程時間を分析するため、マルチ 
メディアシステムの起動時に目的地を 
設定する必要はありません。 例: 自 
宅、勤務先など
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「ON」 または 「OFF」 を押して、そ
れらを許可またはブロックします。

ポップアップメニュー4 の「ﾘｾｯﾄ」ボ
タンを押して、すべての設定を「ON」
に切り替えます。

「自動拡大」

「ON」 または 「OFF」 を押して、「
自動拡大」 を許可またはブロックし
ます。

ナビゲーションの設定(3/6)

地図テーマ

このオプションを使用して、地図の色
を 「自動」、「昼間」 または 「夜」 
に設定します。

「時間の表示」

このオプションを使用して、「到着時 
刻」または「目的地までの所要時間」 
を表示します。

「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

「ON」 または 「OFF」 を押して、交
通表示を許可またはブロックします。

「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

このメニューから次の機能にアクセス 
できます。

- 「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

- 「ｽﾋﾟｰﾄﾞ警告」

- 「ﾘｽｸ領域の表示」

- 「ﾘｽｸｴﾘｱｻｳﾝﾄﾞ警告」

「ﾏｯﾌﾟ」

「ﾏｯﾌﾟ」タブ 3 を使用して以下の設定 
にアクセスします。

- 地図テーマ

- 「時間の表示」

- 「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

- 「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

- 「自動拡大」

- 「ﾏｲｶｰ」

- 「交差点ﾋﾞｭｰ」

- 「POIを表示」

天候の表示;

- 「地方情報」;

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

3 4

ﾙｰﾄ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ設定

ﾏｯﾌﾟの色 自動 昼間 夜

時間の表示

ﾄﾗﾌｨｯｸ表示

交差点ﾋﾞｭｰ

天候の表示

ﾏｯﾌﾟ
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「POIを表示」

地図上の POI の表示を有効または無効 
にする:

- 「ｶﾞｿﾘﾝｽﾀﾝﾄﾞ」

- 「充電ステーション」（電気自動 
車およびハイブリッド車の場合）。

- 「駐車場」

- 「レストラン」

- 宿泊施設

- 「旅行」 と行程」

- 「ショッピング」

- 「病院」

- ...

地図から POI を直接選択することが 
できます。 マルチメディアシステム 
はいくつかの選択肢を提案します。

- 「ｽﾀｰﾄ」

- 「通話」。

詳細については、「目的地を入力す 
る」セクションの「名所」を参照して 
ください。

ナビゲーションの設定(4/6)

「ﾏｲｶｰ」

左右の矢印6を押して、目的のモデル 
を選択することにより、車両の目視表 
示を変更することができます。

選択を確定するには、希望のモデルに 
留まり、戻る矢印 5 を押します。

「交差点ﾋﾞｭｰ」

「ON」または「OFF」を押して、「ジ 
ャンクション表示」を許可またはブロ 
ックします。

5 6

Vehicle

「天候の表示」

「ON」 または 「OFF」 を押して、
天気の表示を許可またはブロックしま
す。

国に関する情報

表示されている国のリストから、フォ 
ースの速度制限、交通の方向、速度の 
単位などを調べることができます。

ポップアップメニュー

4 ポップアップメニューから、
「ｻｳﾝﾄﾞｺﾝﾄﾛｰﾙ」 を最初期化できま
す。

「ﾏｯﾌﾟの更新」 

ナビゲーションシステムにインストー 
ルされている国のリストを見ることが 
できます。

自動更新は、お気に入りとして登録さ 
れた国にのみ適用されます。

地図を更新するには、まず、すべての 
車両サービスが有効になっているこ 
とを確認します。 「サービスの有効 
化」の項を参照してください。



batterie de traction
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ナビゲーションの設定(5/6)

「ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ」

車両に適した充電ソケットを提供する 
充電ステーションを選択し、地図に表 
示することができます。

ポップアップメニュー

ポップアップメニュー 8 を使用して、 
以下を行います。

- すべてを選択/選択解除:

 - 「充電ﾀｲﾌﾟ」;

 - 「ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ」;

- 各種の「ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ」に関する情 
報を参照してください。

電気自動車
「Z.E.」タブ 7 から、充電設定と警告 
を設定できます。

「充電残量低下の警告」

バッテリ充電レベルが 20 % 未満にな 
ると警告されます。

ﾙｰﾄZ.E.

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ設定

充電ﾀｲﾌﾟ

充電残量低下の警告

EVﾙｰﾄﾌﾟﾗﾝﾅｰ

前の充電ｽﾃｰｼｮﾝ

自動 ﾏﾆｭｱﾙ

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ

ﾏｯﾌﾟ

7

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ 01

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ 02

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ 03

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ 04

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ 05

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

8

「EVﾙｰﾄﾌﾟﾗﾝﾅｰ」
この機能には、「ﾏﾆｭｱﾙ」と「自動」 
の 2 つのモードがあります。
「自動」モードでは、目的地に到達す 
るために、行き先に沿って充電ステー 
ションが検索されます。
充電レベルが 20% 以下に低下しないよ 
う、充電スタンドを配置します。
「ﾏﾆｭｱﾙ」モードでは、バッテリレベ 
ルが低すぎるときに、目的地に到達す 
るためにアクセス可能な充電ステーシ 
ョンを手動で追加する必要がありま 
す。

「充電ﾀｲﾌﾟ」
お客様の選択に応じて、お客様のニー 
ズに適した負荷モードを提供する充電 
ステーションを選択し、それを地図上 
に表示できます。

「前の充電ｽﾃｰｼｮﾝ」
この機能は、システムが現在地の周囲 
に非常に少ない充電ステーションを検 
出すると、警告メッセージを送信しま 
す。 システムがバッテリ残量の少な 
い充電を検出した場合に警告が送信さ 
れます。 「ON」または「OFF」を押し 
て、それらを許可またはブロックしま 
す。
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ハイブリッド車
「ﾊｲﾌﾞﾘｯﾄﾞ」タブ9から、ハイブリッ 
ド車両に関連する設定と警告を設定で 
きます。

「E-Nav」

この機能では、プログラムされたルー 
トに関する情報を使用して、傾斜と交 
通渋滞を先取りして、ハイブリッド車 
の電気エネルギーをインテリジェント 
に管理します。 また、市街地での E.V 
走行を最適化します。

ナビゲーションの設定(6/6)

ﾙｰﾄﾊｲﾌﾞﾘｯﾄﾞ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ設定

充電ﾀｲﾌﾟ

E-Nav

ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ

ﾏｯﾌﾟ

9

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「充電ﾀｲﾌﾟ」
お客様の選択に応じて、お客様のニー 
ズに適した負荷モードを提供する充電 
ステーションを選択し、それを地図上 
に表示できます。

「ｺﾈｸﾀｰのﾀｲﾌﾟ」

車両に適した充電ソケットを提供する 
充電ステーションを選択し、地図に表 
示することができます。

充電ﾀｲﾌﾟ

標準充電

急速充電

高速充電

クイックバッテリーチェンジ

不明
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マルチメディア

ラジオを聞く. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.2
音楽. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.8
写真. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.11
ビデオ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.13
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周波数 ﾘｽﾄ ﾌﾟﾘｾｯﾄ

Ecouter la radio

ラジオを聴く (1/6)

10 711

保存された局を選択したり、ステ 
アリングコラムコントロールのボ 
タンを使用して選択したモードに 
応じて、ラジオ局を周波数または 
リストでスクロールしたりできま 
す。

12

1 2

5

4

3

98 89

A

 7  ポップアップメニューにアクセ 
スします。

 8  次または前の局にアクセスす 
る。

 9  次または前の周波数にアクセス 
する。

 10  周波数セレクターバー。

 11  前の画面に戻ります。

 12  音源メニューにアクセスする。

注:  使用可能な情報は、選択された 
局またはラジオのバンドによって異な 
ります。

「ﾗｼﾞｵ」メニュー

メインメニューで「ﾗｼﾞｵ」を押しま
す。 ラジオ局が既に再生されている
場合は、「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」 または 「電
話」 メニューの一部のページから A 
領域へのショートカットを押します。

「ﾗｼﾞｵ」 画面
 1  今再生しているラジオ局のロ 

ゴ。

 2  今再生しているラジオ局名。 テ 
キスト情報（アーティスト、曲 
など）。

 3  希望する周波数の手動入力にア 
クセスする。

 4  交通情報の起動と局追跡機能の 
表示。

 5  HD ラジオライブ。

 6  「ﾌﾟﾘｾｯﾄ」 で再生中の局を保存
する。

1 6
4

12

2

A

3

周波数 ﾘｽﾄ ﾌﾟﾘｾｯﾄ

6

11

ｿｰｽ

5

7

8
9
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周波数 ﾘｽﾄ ﾌﾟﾘｾｯﾄ

ラジオを聴く (2/6)

ラジオのバンドを選択する
マルチメディア画面で「ｿｰｽ 12」を押 
すことにより、「FM」、「AM」、また 
は「DAB」（デジタルラジオ）を選択 
します。

ステアリングホイールスイッチのボタ 
ンを使用して、ラジオのバンドを選択 
することもできます。

ラジオ局をプリセットとして保 
存する
この機能を使用して、現在再生中の局 
を保存します。

「周波数」 モードで、6 ボタンを押す 
か、現在の局のロゴ 1 を押し続け、 
ビープ音が鳴るまでその場所（ペー 
ジ 13 の 1 つから）を押してそのスロ 
ットを選択して保存します。

ラジオ局を 27 局まで保存できます。

「周波数」モード
このモードを使用して、選択したラジ 
オのバンドのラジオ局または周波数を 
選択します。 周波数範囲のスキャン 
には、次の 2 つのオプションがあり 
ます:

-  周波数による検索: 9 ボタンを繰り 
返し押すか、セレクタバー10 にカ 
ーソルを直接移動して周波数をス 
キャンします。

-  局による検索: 8 ボタンを押して、 
次の局まで進むか戻ります。

1012 9 98 8

ｿｰｽ

周波数 ﾘｽﾄ ﾌﾟﾘｾｯﾄ
6

1
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ラジオを聴く (3/6)

ソース

「ﾘｽﾄ」モード
このモードでは、、アルファベット順 
に表示されるリストから簡単にラジオ 
局を検索できます。

リストをクリックして、すべての局を 
スクロールすることができます。 停 
止した位置のラジオ局 14 が再生され 
ます。 リストからラジオ局を選択し 
て、直接聴くこともできます。

間隔

13

14

ｿｰｽ

周波数 ﾘｽﾄ ﾌﾟﾘｾｯﾄ

ラジオ局が RDS を使用しない場合や、 
車両が電波の届かない地域にいる場 
合、名前とロゴは画面に表示されませ 
ん。 リストの先頭には、その周波数 
のみが表示されます。

注:  使用可能な情報は、選択された 
局またはラジオのバンドによって異な 
ります。
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ラジオを聴く (4/6)

15

ｿｰｽ

「ﾌﾟﾘｾｯﾄ」モード
このモードでは、以前に記憶させたラ 
ジオ局にアクセスできます。 詳細に 
ついては、このセクションの「ﾌﾟﾘｾｯﾄ 
の保存」を参照してください。

15 のボタンの 1 つを押して、聴きた 
いラジオ局を選択します。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

周波数 ﾘｽﾄ ﾌﾟﾘｾｯﾄ

ﾗｼﾞｵ設定

ﾗｼﾞｵﾃｷｽﾄ

地域

TA / i-Traffic

AM

ポップアップメニュー 7
任意のモードでポップアップメニュ 
ー 7 を使用して設定に移動し、以下 
のラジオ機能を設定します。
- ﾗｼﾞｵ設定
- サウンド環境の設定
- 「ｻｳﾝﾄﾞ設定」.

詳細については、「設定」の項を参照 
してください。

ﾗｼﾞｵ設定

この調節で次の要素を有効または無効 
にできます:
- 「AM」、
- 「ﾗｼﾞｵﾃｷｽﾄ」、
- 「地域」、
- 「TA/i-Traffic」、
- 「ロゴ」。
- 「HDラジオ」、
- ...

AM
放送局一覧への AM 周波数表示は、11  
「ON」または「OFF」を押すことで有 
効化/無効化できます。

「ﾗｼﾞｵﾃｷｽﾄ」
（テキスト情報）
一部の FM ラジオ局は、番組に関連す 
るテキスト情報（例えば曲名）を送信 
しています。 これらの詳細を表示す 
る場合は、この機能を有効にします。

注: これらの情報は、一部のラジオ局 
でのみ使用可能です。

7
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ラジオを聴く (5/6)

「地域」

「FM」ラジオ局の周波数は、地域によ 
って変更される事があります。 この 
機能を有効にして、地域の変更中に同 
じラジオ局を続けて聴取します。 オ 
ーディオシステムは、中断することな 
く周波数の変更に追随します。

「地域」 モードがオフの場合、信号
レベルが低下すると、ラジオは新しい
周波数に切り替わり、以前に聴いてい
た局のリレーとして動作します。

注：
- 同じエリアの局が異なる番組を放送 

したり、異なるラジオ局名使用した 
りする場合があります。

- 一部のラジオは、地域の周波数で放 
送します。 この場合：

 -  「地域」 が有効になっている場合:  
システムは新しいリージョンの 
トランスミッタに切り替わりま 
せんが、システムは最初の領域 
のトランスミッタ間で正常に切 
り替わります。

 -  地域 が無効になっている場合:  
ブロードキャストプログラムが 
異なる場合でも、システムは新 
しいリージョンのトランスミッ 
タに切り替わります。

「TA/i-Traffic」
（交通情報）

この機能を有効にすると、お使いのオ 
ーディオシステムが、一部の FM ラジ 
オ局が送信している交通情報を自動的 
に受信することができます（国によっ 
て異なります）。

その後、交通情報を送信している局の 
周波数を選択する必要があります。  
別のオーディオソースが再生中の場合 
（USB、Bluetooth）、そのオーディオ 
ソースは交通情報の着信時に自動的に 
中断されます。

「同時放送」

国によっては、デジタル信号が失われ 
た場合、この機能により、DAB 局から 
同等の FM 局への切り替えが行われま 
す。

「Simulcast FM/DAB」が作動すると、
システムが FM 地上波ラジオに切り替
わるのに数秒かかります。 音量が変
化する場合があります。

デジタル信号を受信すると、システム
は DAB に自動的に戻ります。

注: シムキャスト中は、局名の前に
「FM>」が表示されます。

「DAB優先」

国によって、この機能では、FM 局（要 
求されたラジオ局もデジタルで利用可 
能な場合）を選択し、同等の DAB 局に 
切り替えて音質を向上できます。

注: DAB 優先の間、 局名の前に
「DAB>」が表示されます。
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「ｻｳﾝﾄﾞ設定」

このメニューで次の項目を設定できま 
す:

- 「低音域強化」: この機能を使用し
て、低音域を増強したり抑制したり
できます。

- 「低音域/中音域/高音域」この機能
を使用して、低音域、中音域、高音
域を増強したり抑制したりします。

- 速度感応型音量調節: この機能を作 
動すると、オーディオシステムの音 
量が車両の速度に応じて変化しま 
す。 感度を調整したり、無効にす 
ることができます。

- ...

使用可能な設定の詳細については、 
「 設定」の項を参照してください。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「スライドショー」

国によっては、この機能では、いく 
つかの DAB ラジオ局を聴いているとき 
に、ロゴの代わりに、プログラム、音 
楽、天気に関する情報を表示できま 
す。

聴くデジタルラジオ局によっては、こ 
れらの要素に関する視覚的な情報を含 
む画像が送信される場合があります。

注: これらの情報は、一部のラジオ局 
でのみ使用可能です。

ラジオを聴く (6/6)

サウンド環境の設定

この調節で次の要素を有効または無効 
にできます:
- 「ﾅﾁｭﾗﾙ」、
- 「ﾗｲﾌﾞ」、
- 「ｸﾗﾌﾞ」
- 「ﾗｳﾝｼﾞ」
- ...

注: イコライザーモードの一覧は機器 
によって異なる場合があります。



MP3..................................
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lecteur MP3..........................
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clé USB .............................
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再生

Musique

音楽（1/3）

「音楽」メニュー

メインメニューから、「音楽」を押 
し、また他のメニューからはエリア A  
のショートカットを押します。

このメニューを使用して、外部ソース 
（USB、AUX など）から音楽を聴くこ 
とができます。 システムに接続され 
た入力ソースを選択して、次のリスト 
からアクセスします :

- 「USB1」（USB ポート）
- 「USB2」（USB ポート）
- 「Bluetooth®」;
- 「AUX」（Jack）。

上記の音楽ソースは、装備レベルに応 
じて異なる場合があります。 使用可 
能なソースのみがマルチメディア画面 
に表示され、選択できます。

注：

- 形式によっては、システムで認識さ 
れない場合もあります。

– USBドライブは、FAT32またはNTFS
形式でフォーマットされ、最小 8 
GB、最大 64 GB の容量が必要です。

再生モード
 B  現在再生中のオーディオトラッ 

クに関する情報（曲名、アーテ 
ィスト名、アルバムタイトル、 
ソースから転送された場合のア 
ルバムカバー）。

 1  「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」メニューへのショ 
ートカット。

 2  「電話」メニューへのショート 
カット。

 3  現在再生中のオーディオ音源の 
名前。

 4  カテゴリ別に分類されたオーデ 
ィオプレイリストへのショート 
カット。

2 3

B

A

6812 913 1011 7

1

14
15 4

5

 5  再生中のオーディオトラックの 
長さ。

 6  ポップアップメニューにアクセ 
スします。

 7  トラックまたはプレイリストの 
リピート再生を有効または無効 
にします。

 8  現在の再生リストにアクセス

 9  短く押す : 次のオーディオトラ 
ックを再生します。

   押し続ける : 早送りします。

 10  現在再生中のオーディオトラッ 
クのプログレスバー。

 11  オーディオトラックの再生を一 
時停止／再開します。

 12  短く押す: 現在のオーディオト 
ラックの先頭に戻ります。

   短く2回押す（1回短く押してか 
ら3秒以内に押します）: 前の 
オーディオトラックを再生しま 
す。

   押し続ける : 巻き戻します。

 13  オーディオトラックのランダム 
再生を有効または無効にしま 
す。

 14  現在のオーディオトラックの再 
生時間。

 15  音源にアクセスします。

Musique

ﾘｽﾄ
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音楽（2/3）

「検索」 メニューから、カテゴリ別
に分類されたプレイリストにアクセス
します（「ﾌﾟﾚｲﾘｽﾄ」、「ｱｰﾃｨｽﾄ」、
「ｱﾙﾊﾞﾑ」、「ﾎﾟｯﾄﾞｷｬｽﾄ」） 。

注: 選択できるのは利用可能なソース 
のみです。 利用できないソースは画 
面に表示されません。

再生をカテゴリ別に並べ替えることが 
できます（「ﾌﾟﾚｲﾘｽﾄ」、「ｱｰﾃｨｽﾄ」 
、「ｱﾙﾊﾞﾑ」、「ﾎﾟｯﾄﾞｷｬｽﾄ」など）。

再生中に次のことを実行できます :

- 現在の再生リストにアクセス 8、
- 9 を押すか、または現在のトラック 

で早送りを押し続けて、次のトラッ 
クにアクセスします。

- 11 を押して一時停止、
- 12 を押して前のトラックにアクセ 

スするか、またはを長押しすると現 
在のトラックが巻き戻されます。

- スクロールバー 10 を表示して特定 
の音楽を選択します。

注 : 接続されている入力ソースによ 
って、マルチメディア画面の表示は異 
なります。

ステアリングホイールスイッチの 
ボタンを使用して、音楽を変更で 
きます。

ﾌｫﾙﾀﾞ

ﾌﾟﾚｲﾘｽﾄ

ｱｰﾃｨｽﾄ

ｱﾙﾊﾞﾑ

ﾎﾟｯﾄﾞｷｬｽﾄ

検索
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新しい USB フラッシュドライブを 
挿入した場合は、その画像がマル 
チメディアシステムに保存されま 
す。 USB フラッシュドライブの容 
量に応じて、マルチメディア画面 
をスタンバイ状態にすることがで 
きます。 数秒間待ちます。 国の 
要件に適合する USB フラッシュド 
ライブのみを使用してください。

「ﾘｽﾄ」モード
現在のプレイリストにアクセスするに 
は、「ﾘｽﾄ」ボタンを押します。

注：

- すべてのトラックがデフォルトで再 
生されます。

- 接続されている入力ソースとそのコ 
ンテンツによって、上記のプレイリ 
ストは異なります。

ポップアップメニュー 6
ポップアップメニュー 6から、「オー 
ディオ設定」（低音、バランス、音量  
/ スピードなど）にアクセスするに 
は、オーディオ設定を押します。

音楽（3/3）

ﾘｽﾄ再生
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- 5 を押して写真を回転する、
- 4 を押してスライドショーを行う、
- 6 を押して前の画面に戻る

Photo

写真（1/2）

「写真」メニュ 
ー

メインメニューから「ｱﾌﾟﾘ」を押し、 
「写真」タブを押します。

接続された入力ソースを選択します。

複数のソースが接続されている場合 
は、次のリストから入力ソースの 1  
つを選択して写真にアクセスします。

- 「USB1」（USB ポート）
- 「USB2」（USB ポート）。

注：

- 形式によっては、システムで認識さ 
れない場合もあります。

– USBドライブは、FAT32またはNTFS
形式でフォーマットされ、最小 
8 GB、最大 64 GB の容量が必要で
す。

写真の表示は、車両が停止してい 
る場合のみ可能です。

3

再生
スライドショー内のすべての写真を表 
示するか、1 つの写真を表示するかを 
選択できます。

写真の表示中に次の操作を実行できま 
す :

- イメージプレビュー領域 1 をすば 
やくスワイプして前の写真または次 
の写真にアクセスします。

- 3 キーを押すか、イメージプレビュ 
ーエリア 1 を 2 回クリックして、 
通常モード（調整）からフルスクリ 
ーンモードに切り替えます。

11

256 4 3
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写真（2/2）

「情報」

このメニューから、写真の情報（タイ 
トル、タイプ、アクセスパス、サイ 
ズ、解像度）にアクセスできます。

注 : 互換性のある写真形式の詳細に 
ついては、指定の販売店にご相談くだ 
さい。

選択されたプロファイル

このメニューから、プロファイルイメ 
ージを変更できます。 変更を保存す 
るには、「OK」を押して確認します。

「設定」

このメニューから、スライドショーの 
設定にアクセスできます。

- スライドショーでそれぞれの写真を 
表示する時間を変更する、

- スライドショーの各写真間のアニメ 
ーション効果を有効または無効にす 
る。

注 : スライドショーのアニメーショ 
ン効果は、デフォルトで有効になって 
います。

ポップアップメニュー
写真表示画面で、2 を押して次の操作 
を実行します :

- 写真情報の詳細（タイトル、ファイ 
ルタイプ、日付、パスなど）を取 
得、

- ユーザープロファイルの写真と壁紙 
を設定します。

- 設定へのアクセス

26

新しい USB フラッシュドライブを 
挿入した場合は、その画像がマル 
チメディアシステムに保存されま 
す。 USB フラッシュドライブの容 
量に応じて、マルチメディア画面 
をスタンバイ状態にすることがで 
きます。 数秒間待ちます。 国の 
要件に適合する USB フラッシュド 
ライブのみを使用してください。
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「ﾋﾞﾃﾞｵ」メニ 
ュー

メインメニューから 「ｱﾌﾟﾘ」 を押 
し、「ﾋﾞﾃﾞｵ」 メニューを押します。

接続された入力ソースを選択します。

複数のソースが接続されている場合 
は、次のリストから入力ソースの 1 つ 
を選択してビデオにアクセスします。

- 「USB1」（USB ポート）
- 「USB2」（USB ポート）。

注：

- 形式によっては、システムで認識さ 
れない場合もあります。

– USBドライブは、FAT32 または NTFS
形式でフォーマットされ、最小 
8 GB、最大 64 GB の容量が必要で
す。

Vidéo

ビデオ（1/2）

- 5 を押して次のビデオにアクセスす 
る。

- イメージプレビューエリア 1 を 2  
回クリックしてビデオをフルスクリ 
ーンモードに切り替える。

- 9 を押して前の画面に戻る。

注：

- 一部の機能はフルスクリーンモード 
でのみ使用できます。

- フルスクリーンモードでビデオを再 
生すると、再生コントロールは 10  
秒後に自動的に消えます。

ビデオの再生は、車両が停止し 
ている場合のみ可能です。 走行 
中は、現在のビデオのサウンドト 
ラックだけがアクティブのままで 
す。

1

45679 8

「ﾋﾞﾃﾞｵ」
ビデオの再生中に次のことを実行で 
きます :

- 2 キーを押して、画面の明るさを調 
整する。

- 3 ボタンを押して、再生レートを調 
整する。

- ポップアップメニュー 4 にアクセ 
スする。

– 再生時間が3秒を超えない場合は、7
を押して前のビデオにアクセスしま
す。 3秒後、ビデオは最初から再開
されます。

- スクロールバー 8 を使用します。
- 6 を押して一時停止、

2 3

4
567

9
8

1

2 3
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ビデオ（2/2）

「情報」

このメニューから、ビデオに関する情 
報（タイトル、タイプ、時間、解像 
度）にアクセスできます。

注 : 互換性のあるビデオ形式の詳細 
については、指定の販売店にご相談く 
ださい。

「設定」

「設定」 メニューで、表示のタイプ
を選択できます。

- 「適合化」（調整済み）。

- 「全画面表示」。4

ポップアップメニュー 
ポップアップメニュー 4 を使用して、 
以下のことを実行できます。

- ビデオ情報の詳細（タイトル、ファ 
イルタイプ、日付、パスなど）を取 
得

- 設定へのアクセス。

新しい USB フラッシュドライブを 
挿入した場合は、その画像がマル 
チメディアシステムに保存されま 
す。 USB フラッシュドライブの容 
量に応じて、マルチメディア画面 
をスタンバイ状態にすることがで 
きます。 数秒間待ちます。 国の 
要件に適合する USB フラッシュド 
ライブのみを使用してください。
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電話

電話のペアリング、ペアリング解除. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.2
電話の接続、取り外し. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.5
電話をかける. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.8
電話帳. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.11
発信ログ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.13
電話番号を押す. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.14
SMS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.15
電話の設定. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.17
ワイヤレスチャージャー  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4.19
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新しいデバイスの追加

XL-0910

Emmanuel phone

Phone 3.16

Appairer, desappairer un telephone

電話のペアリング、ペアリング解除（1/3）

 8  ポップアップメニュー。

 9  Dataのメニューにアクセスす
る。

 10 ｻｰﾋﾞｽ のメニューにアクセスす 
る。

 11  「WIFI」メニューへのアクセス 
（機器によって異なります）。

 12  Bluetooth(R) のメニューにアク 
セスする。

 13  前の画面に戻る。

注: 電話インターネット接続 5 の利用 
可能性は、車両内の機器によって異な 
り、互換機種の場合にのみオンにする 
ことができます。

ペアリング、接続画面

 1  接続デバイスの一覧。

 2  電話音声認識

 3  Bluetooth 接続の有効化 / 無効 
化

 4  新しいデバイスの追加

 5  ホットスポット機能の有効化 /  
無効化

 6  「音楽」 機能の有効化 / 無効化

 7  「電話」 機能の有効化 / 無効化

電話メニュー

ホーム画面から 「電話」 を押すか、
（ 電話が既に接続されている場合）
「 電話」 メニューが表示されている
場合は、ショートカット A を押しま
す。 この機能により、お使いの電話
がマルチメディアシステムとペアリン
グされます。

注 : マルチメディアシステムに電話 
が切断されていない場合、いくつかの 
メニューは無効になります。

電話をペアリングすると、マルチメデ 
ィアシステムが電話機能にアクセスで 
きるようになります。 お客様の連絡 
先または個人データのコピーは、マル 
チメディアシステムに保存されませ 
ん。

マルチメディアシステムは、「dual  
SIM」を搭載した電話を管理しませ 
ん。 電話の設定を調整して、マルチ 
メディアシステムを正しくペアリング 
できるようにします。

互換性のある電話機のリストにつ 
いては、https://easyconnect. 
renault.com サイトを参照してく 
ださい。

8910111213

1 32

4
5
6
7

A

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

ﾃﾞﾊﾞｲｽ

Bluetooth WIFI ｻｰﾋﾞｽ Data
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電話のペアリング、ペアリング解除（2/3）

マルチメディアシステムのメインメニ 
ューで、次の手順実行します :

- 「電話」を押します。 電話のペア 
リングを求めるメッセージが画面に 
表示されます。

- 「OK」を押します。 マルチメディ 
アシステムが、Bluetooth(R) が認識 
できる近くの電話を検索します。

- リストで電話を選択します。

電話のペアリング
ハンズフリー電話システムを使用する 
には、お使いの Bluetooth(R) 携帯電 
話をマルチメディア システムとペア 
リングさせます。 電話の Bluetooth(R)  
が作動しており、そのステータスが「 
認識」になっていることを確認しま 
す。

電話の認識ステータスの有効化の詳細 
については、電話の取扱説明書を参照 
してください。

機種によって、またシステムから求め 
られた場合は、電話に Bluetooth(R) 
コードを入力してマルチメディアシス 
テムとペアリングするか、ペアリング 
要求を確認します。

連絡先、発信ログ、音楽の共有の許可 
を、電話が求めてくる場合がありま 
す。 マルチメディアシステムにこの 
情報にアクセスする場合は、共有を受 
け入れます。

互換性のある電話機のリストにつ 
いては、https://easyconnect. 
renault.com サイトを参照してく 
ださい。

メッセージがマルチメディアシステム 
画面と電話に表示され、提供されたコ 
ードを使用してペアリング要求を受け 
付けるように求めるメッセージが表示 
されます。

注: マルチメディアシステムから電話 
の連絡先と通話履歴、SMS にアクセス 
するには、同期を承認する必要があり 
ます。

ｷｬﾝｾﾙ

OK

ﾃﾞﾊﾞｲｽの追加

ﾃﾞﾊﾞｲｽのBluetooth設定がｵﾝ 
で､Bluetooth経由で 表示され 
ていか確認してから､ 新しい 

Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽを追加してくだ 
さい｡

ｷｬﾝｾﾙ OK

ﾍﾟｱﾘﾝｸﾞ中…

電話XXX

お使いのデバイスからリクエスト 
849948を受け入れてください。
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電話のペアリング、ペアリング解除（3/3）

別の電話のペアリング

新しい電話をマルチメディアシステム 
にペアリングするには、次の手順を実 
行します:

- 電話の Bluetooth(R) を作動させ 
て、ステータスを「認識」に設定し 
ます。

- メインメニューから 「電話」
、 ポ ッ プ ア ッ プ メ ニ ュ ー 、
「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」、「新し
いﾃﾞﾊﾞｲｽの追加」 を選択します。

- 接続する電話機能の選択

- OK を押して確認します。

注 : 機能アイコンがハイライト表示 
され、作動していることを示します。

お使いの電話がマルチメディアシステ 
ムとペアリングされました。

6つの電話をペアリングすることがで 
きます。

電話のペアリング解除
マルチメディアシステムから 1 つまた 
は複数の電話を解除するには:

- メインメニューから「電話」 、
ポ ッ プ ア ッ プ メ ニ ュ ー 、 
「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」を選択 
し、ポップアップメニュー 8から、 
ペアリングする電話を選択します。

- メインメニューから「設定」、「シ 
ステム」、「デバイスマネージャ」 
の順に選択し、ポップアップメニュ 
ー 8から、ペアリング解除する電話 
を選択します。

ポップアップメニュー 8
ポップアップメニュー 8 を使用して、 
以下を行います。

- ペアリングされている 1 つまたは 
複数のデバイスを削除する。

- ペアリングされたすべてのデバイス 
を削除する。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

- ペアリングする電話機能の選択

 -  「電話」 機能: 電話帳にアクセス 
し、通話の発信と受信を行い、 
通話ログなどにアクセスしま 
す。

 -  「音楽」 機能: 音楽にアクセス
します。

 -  ホットスポット機能: 電話によ 
るインターネットアクセス。

- OK を押して確認します。

注: 機能アイコンがハイライト表示さ 
れ、作動していることを示します。

お使いの電話がマルチメディアシステ 
ムとペアリングされました。

ホットスポット機能の使用時に、 
機能に必要なモバイルデータの転 
送により、電話プランに含まれな 
い追加コストが発生することがあ 
ります。



connecter un telephone...............
(jusqu’a la fin de l’UD)
deconnecter un telephone.............
(jusqu’a la fin de l’UD)
donnees personnelles

sauvegarder ......................
(page courante)
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自動接続

マルチメディアシステムが起動する 
と、ハンズフリー電話システムが、近 
くで Bluetooth(R) が作動中のペアリ 
ングされている電話を検索します。  
システムが、最後に接続された電話の 
データ（ディレクトリ、音楽など）を 
自動的にダウンロードします。

注 : マルチメディアシステムに電話 
が自動的に接続される際のデータ（電 
話帳、音楽、連絡先など）のダウンロ 
ードは、電話のマルチメディアシステ 
ムとのペアリング時にデータ共有をす 
でに許可している場合にのみ、有効と 
なります。 詳細については、「電話 
のペアリング、ペアリング解除」の項 
を参照してください。

Connecter, deconnecter un telephone

電話の接続、取り外し（1/3）

電話の接続
ハンズフリー電話システムに接続する 
には、電話をペアリングする必要があ 
ります。 詳細については、「電話の 
ペアリング、ペアリング解除」の項を 
参照してください。 すべての機能に 
アクセスするには、電話をハンズフリ 
ーシステムに接続する必要がありま 
す。

注 : マルチメディアシステムに電話 
が切断されていない場合、いくつかの 
メニューは無効になります。

電話を接続すると、マルチメディアシ 
ステムが電話機能にアクセスできるよ 
うになります。 お客様の連絡先また 
は個人データのコピーは、マルチメデ 
ィアシステムに保存されません。

マルチメディアシステムは、「dual  
SIM」を搭載した電話を管理しませ 
ん。 電話の設定を調整して、マルチ 
メディアシステムを正しく接続できる 
ようにします。

手動接続

「電話」 メニューから、ポップアッ
プメニュー 「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」
、ペアリングされた電話のリストが表
示されます。

接 続 し た い 電 話 と 機 能 を 選 択 
し、Bluetooth(R) が有効化されている 
ことを確認して、「表示」に設定しま 
す。

注: 電話を接続するときに通話中の場 
合は、車両のスピーカーに通話が自動 
的に転送されます。

互換性のある電話機のリストにつ 
いては、https://easyconnect. 
renault.com サイトを参照してく 
ださい。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。
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電話の接続、取り外し（2/3）

表示されたリストから電話を選択し、 
接続する電話機能を選択します。

- 「電話」 1
- 「音楽」2
- ホットスポット 3。

注意： 

- ホットスポット 3 の利用可能性 
は、車両内の機器によって異なり、 
互換機種の場合にのみオンにするこ 
とができます。

- 機能アイコンがハイライト表示さ 
れ、作動していることを示します。

- 自動データ転送が可能な電話もあり 
ます。

- 電話によっては、少なくとも 1 つ
の音楽ファイルが含まれていないか
ぎり 「音楽」 機能が有効にならな
いものもあります。

接続した電話を充電する

「電話 メニューのポップアップメニュ 
ー 4 で、「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」 を選 
択します。

- 現在使用中の電話から切断する機能 
の選択を解除する

- 既にペアリングされていて、デバイ 
スリストにある別の電話に接続する 
機能を選択します。

「設定」メニューから、「システム」  
> 「デバイスマネージャ」 > 接続する 
電話機能を選択します。

注: 接続した電話を充電するには、最 
初に複数の電話をペアリングする必要 
があります。

3
2
1

4

機能を接続します
マルチメディアシステムを使用し
て携帯電話の音楽、電話帳、イン
ターネット接続に直接アクセスす
るには、「電話」 メニュー、次に 
「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」 Bluetooth(R) 
ポップアップメニューからデータ共有
を許可する必要があります。

接続されている電話のリストが表示さ 
れます。

Ajouter un nouvel appareil

XL-0910

Emmanuel phone

Phone 3.16

ﾃﾞﾊﾞｲｽ

Bluetooth Wi-Fi ｻｰﾋﾞｽ データ
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電話の取り外し
「電話」 メニューのポップアップメ
ニューで、「Bluetoothﾃﾞﾊﾞｲｽ一覧」 
を選択します。

- 現在使用中の電話から切断する機能 
の選択を解除する

- 既にペアリングされていて、デバイ 
スリストにある別の電話に接続する 
機能を選択します。

アイコンがオフになるとすぐに、電話 
機能がマルチメディアシステムから切 
断されます。

「設定」メニューから、「システム」  
> 「デバイスマネージャ」 > 接続を解 
除する電話機能を選択します。

注: 電話を取り外す時に通話中の場 
合、通話は自動的にお使いの電話機に 
転送されます。

電話の接続、取り外し（3/3）

2 台の電話に接続中

電話を選択して、2 台の電話で「電 
話」1機能を同時に接続できます。

2 番目の「電話」機能 1 をアクティブ 
にすると、マルチメディアシステムか 
ら、それを 2 台目の電話として追加 
するかどうかを尋ねられます。

2 台目の電話機を追加した場合は、 と 
指定された電話のすべての機能にアク 
セスするオプションと、同時に両方の 
電話で着信コールを受信するオプショ 
ンがあります。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。



composer un numero...................
(jusqu’a la fin de l’UD)
raccrocher un appel..................
(jusqu’a la fin de l’UD)
recevoir un appel....................
(jusqu’a la fin de l’UD)
refuser un appel.....................
(jusqu’a la fin de l’UD)
decrocher un appel...................
(jusqu’a la fin de l’UD)
appel en attente.....................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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ﾀﾞｲﾔﾙ電話帳履歴

Elodie

発信通話

ダイヤル中…

「電話」メニ 
ュー

メインメニューで「電話」を押しま 
す。

注: A エリアを押して、ほとんどのメ 
ニューから 電話 メニューに直接アク 
セスします。

注 : 電話をかけるには、電話をマル 
チメディアシステムに接続する必要が 
あります。 詳細については、「電話 
の接続、接続解除」の項を参照してく 
ださい。

Appel telephonique

電話をかける（1/3）

「通話中」画面
 1  連絡先の名前または電話番号。

 2  現在の通話を保留にする。

 3  デジタルキーパッドにアクセス 
して番号をダイヤルする。

 4  ポップアップメニュー。

 5  現在の通話時間。

 6  通話を電話機に転送する。

 7  前のメニューに戻る。

 8  電話を切る。

電話をかける
次を選択して電話をかけることができ 
ます。

-  履歴 メニュー 11 からの通話ログの 
番号

-  電話帳 メニュー 10 からの電話帳の 
連絡先

-  ﾀﾞｲﾔﾙ メニュー 9 から数字キーパッ 
ドのキー

4567

1 2

38

A

91011

Nicolas

Morgane

Pascale

Manuel

Elodie

SMS
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Gregory

電話をかける（2/3）

電話を受ける
コールを受信すると、「コール受信」 
画面が表示され、次の情報が表示され 
ます :

- 通話者の名前（名前がお気に入りま 
たは電話帳に存在する場合）、

- 通話者の電話番号（名前が電話帳に 
存在しない場合）、

- 番号非表示（番号を表示できない場 
合）。

応答
電話を取るには、応答キー 16 を押し 
ます。 電話を終了するには、ハング 
アップキー 12 を押します。

通話を拒否する
呼び出しを拒否するには、拒否キ 
ー 12 を押し続けます。 発信者はボ 
イスメールにリダイレクトされます。

通話を保留します。
保留キー 14 を押します。 マルチメ 
ディアシステムがハングアップし、自 
動的に着信を保留にします。 合成メ 
ッセージにより、発信者に待機するよ 
う求めます。

電話を転送する
転送キー 13 を押して、車両から電話 
に電話を転送します。

注: 通話の転送中に、マルチメディア 
システムから電話が切断される場合が 
あります。

数字キーパッド
キーパッドのキー 15 を押して、数字 
キーパッドにアクセスします。

ステアリングホイールコントロー 
ル 17 を直接押して、通話に応答す 
る／終了することができます。

12 13 15 16

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

14 17
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電話をかける（3/3）

通話中
通話中に以下ができます:

- ステアリングコラムのコントロール 
ボタンまたはマルチメディア画面の 
音量ボタンで音量を調整する。

- ハングアップ 8 を押すか、ステア 
リングホイールの 17 ボタンを押し 
て通話を終了する。

- 14 キーを押して通話を保留にす 
る。 保留中のコールを再開するに 
は、14 キーをもう一度押す。

- 電話に転送ボタン 13 を押して、 
接続されている電話に通話を転送す 
る。

- 2 番目の通話を受信し、18を押して  
2 つの通話を切り替える。

注:  2 番目の着信に応答すると、最 
初の通話は自動的に保留になります。

- 15 キーを押してキーパッドを表示 
する。

- 19 を押して、前のメニューと他の 
機能に戻る。

通話が終了すると、マルチメディアシ 
ステムで通話者に電話をかけることが 
できます。

注:  通話中に 2 回目の通話を受信 
できますが、2 回目の通話はできませ 
ん。

電話会議
通話中に、通話に参加するために待機 
した発信者を招待するオプションがあ 
ります。

ポップアップメニュー 4 から Merge  
calls キーを押して会議をアクティブ 
にします。

1819 4

Morgane Gregory
Elodie

電話会議

通話時間:

Nicolas

通話A

通話B

通話時間:



repertoire telephone.................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Repertoire telephonique

電話帳 （1/2）

電話メモリをダウンロードする
デフォルトでは、電話の接続の際に、 
ハンズフリー接続が作動している場合 
は、連絡先が自動的に同期されます。  
詳細については、「電話の接続、接続 
解除」の項を参照してください。

注 :電話帳とマルチメディアシステム 
経由でアクセスするには、電話のデー 
タの共有を許可する必要があります。  
「電話のペアリング、ペアリング解 
除」の項と、電話の取扱説明書を参照 
してください。

電話帳を更新する
Bluetooth(R) によって、マルチメディ
アシステムの電話帳の連絡先を手動で
更新できます。 ポップアップメニュ
ー 4 をタップして、「ﾘｽﾄの更新」 を
押します。

「電話帳」メニ 
ュー

メインメニューから 「電話」 を押す
か、またはほとんどのメニューのショ
ートカット A を押し、「電話帳」 を
押してマルチメディアシステムから電
話の電話帳にアクセスします。

マルチメディアシステムは、「dual  
SIM」を搭載した電話を管理しませ 
ん。 電話を設定して、マルチメディ 
アシステムが電話の正しいディレクト 
リにアクセスできるようにします。

「連絡先」モード

 1  名前または番号で連絡先を検索 
します。

 2  アルファベット順に連絡先を検 
索します。

 3  電話の接続

 4  ポップアップメニュー。

 5  前のメニューに戻る。

 6  接続されている電話の連絡先リ 
スト。

 7  連絡先は電話のお気に入りに保 
存されます。

45

1 2 3

7
6

A
お気に入り

Gregory

Mathilde

Alexandre

Bastien

SMSﾀﾞｲﾔﾙ電話帳履歴

Phone_75
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連絡先を検索する
名前や電話番号を入力して連絡先を検 
索することができます。

虫眼鏡 1 を押します。 目的の連絡先 
の番号または文字のいくつかを入力し 
ます。

「ABC 2」を押します。 1 文字だけを 
選択します。 電話帳には、選択した 
文字で始まる連絡先のリストが表示さ 
れます。

電話帳 （2/2）

電話帳の選択
2 つの電話機が同時にマルチメディ 
アシステムに接続されている場合は、 
表示される連絡先リストを選択できま 
す。

3 バーから電話を選択します。

機密性
各電話機の連絡先のリストは、ハンズ 
フリーフォンシステムのメモリに記憶 
されません。

機密保持のため、ダウンロードされた 
各連絡先は、対応する電話機が接続さ 
れた場合にのみ表示されます。

1 2 3

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

お気に入り

Gregory

Mathilde

Alexandre

Bastien

SMSﾀﾞｲﾔﾙ電話帳履歴

Phone_75
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Historique des appels

発信ログ

通話中モード

 1  連絡先名。

 2  連絡先番号。

 3  通話時間/日付

 4  ポップアップメニュー。

 5  前のメニューに戻る。

 6  着信。

 7  不在着信。

 8  発信。

注:マルチメディア画面によっては、 
一部情報が表示されないことがありま 
す。

発信ログを閲覧する
通話のリストをスクロールするには、 
上下にスワイプします。

発信ログを更新する
4 を押して「ﾘｽﾄの更新」を選択しま 
す。 メッセージが表示されて、デー 
タが更新されたことが通知されます。

通話ログから電話をかける
電話する連絡先または番号のいずれか 
を押します。 通話が自動的に開始さ 
れます。

「発信ログ」メ 
ニュー

発信ログにアクセスする
メインメニューから、「電話」 また 
はほとんどのメニューのショートカッ 
ト A を押し、「履歴」 を押してすべ 
ての通話のログにアクセスします。

通話ログが新しい順に表示されます。

45

2 31

8

6

7

A

SMSダイヤル連絡先リストHistory

Enorah

My

Evan

Elijah

Kerlyne
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Composer un numàro

電話番号を押す 

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「電話番号を押 
す」メニュー

番号をダイヤルして電話をか 
ける
メインメニューから 「電話」 を押す
か、またはほとんどのメニューにある
ショートカット A を押し、「ﾀﾞｲﾔﾙ」 
を押して番号を入力するためのキーパ
ッドを開きます。

電話番号を押す
キーパッド 1 を使用して希望する番 
号を入力して、「通話」を押して電話 
をかけます。

最初の入力が行われた瞬間から、マル 
チメディアシステムは、同じ一連の番 
号を持つ連絡先のリストを提案しま 
す。

電話をかけたい相手を選択し、「電
話」 5 ボタンを押して電話をかけま
す。

ダイヤルモード

 1 デジタルキーパッド

 2  ダイヤルした電話番号

 3  連絡先の提案

 4  ポップアップメニュー。

 5 通話

 6  前のメニューに戻る。

音声制御を使用して番号を入力 
する
マルチメディアシステムに搭載されて 
いる音声制御を使用して、番号を指示 
することができます。 それには、音 
声制御ボタンを押して、メイン音声制 
御メニューを表示します。 ビープ音 
の後で、

- 「通話」と言います。続いて呼び出 
す電話番号を発音します。

- または「通話」に続いて電話をかけ 
たい相手の名前を言います。

マルチメディアシステムは、提供され 
た番号を表示し、それを呼び始めま 
す。

注:  連絡先に複数の電話番号（仕事、
家庭、携帯電話など）がある場合は、
選択することができます。 例: 「通
話」 - Stephane - 自宅など。

456

1 2

3

A
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SMS

SMS (1/2)

「SMS」画面

 1  メッセージステータス 既読 / 未 
読。

 2  メッセージの送信者の名前 / 電 
話番号。

 3  メッセージの開始。

 4  受信した日付。

 5  ポップアップメニュー。

 6  前のページにに戻る。

「SMS」メニュ 
ー

メインメニュー画面から「電話」を押 
すか、またはいずれかのメニューから 
ショートカット A を押し、「SMS」を 
押してマルチメディアシステムから電 
話の SMS にアクセスします。

電話をハンズフリーシステムに接続す 
る必要があります。 また、すべての 
機能を使用するには、（モデルに応じ 
て電話機の設定を使用して）メッセー 
ジの転送を承認する必要があります。

注: マルチメディアシステムを経由し 
て読むことができるのは SMS だけで 
す。 その他のタイプのメッセージは 
読むことができません。

電話の仕様とモデルによっては、 
特定の機能が動作しない場合があ 
ります。

56

1 2 3 4
A

SMS の受信
マルチメディアシステムは、開いてい 
るメニューに表示されている B の警 
告メッセージにより、新しい SMS が 
受信されたことを通知します。

デフォルトでは、ペアリングと電話の 
接続後に新しいメッセージを受信する 
と、マルチメディアシステムで読むこ 
とができます。

注: ペアリング後、電話機がマルチメ 
ディアシステムに接続されている間に 
受信したメッセージのみを読むことが 
できます。

SMSﾀﾞｲﾔﾙ電話帳履歴

B
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SMS (2/2)

SMS の詳細
番号がメモリーまたは電話帳に保存さ 
れている場合は、呼び出しボタン 11  
を押してその連絡先に直接電話をかけ 
ることができます。

エリア 14 の SMS は、「再生」 ボタ
ン 12 を押すか、ボタン13を押して返
信することによって、マルチメディア
システムの音声シンセサイザで読み取
ることができます。

SMS の読み取り
走行中は、「再生」ボタン7を押すこ 
とにより、SMS はマルチメディアシス 
テムの音声合成装置で読み込むことが 
できます。または呼び出しボタン 10  
を押すことで連絡先の電話を返すこと 
ができます。

車両が停止している場合のみ、マルチ 
メディアシステムでは、「メッセー 
ジ」ボタン 8 を押して SMS を開く 
ことができます。または「応答」ボタ 
ン 9 を押して SMS に応答し、SMS の 
詳細を読むことができます。

運転中の返信のひな形

いいえ はい

運転中のため後ほど返信 
します。

プリセットメッセージを送信しても
よろしいですか?

14

12

13
11

を呼び出す

再生

応答

テキストメッセージなど

Evan

7 8 9 10

注: 走行中に、マルチメディアシステ 
ムは、予め設定されたメッセージ 15  
を送ることを提案します。

13

15
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Reglages telephone

電話の設定（1/2）

「設定」メニ 
ュー

電話をシステムに接続した状態で、メ 
インメニューから「電話」を押すか、 
またはメニューからショートカット A  
を押します。

ポップアップメニューで「設定」を選 
択して、次の設定にアクセスできま 
す。

- 「ﾎﾞｲｽﾒｰﾙの設定」、

-  「自動電話帳のﾀ ﾞ ｳ ﾝ ﾛ ｰ ﾄ ﾞ」（ 
「ON」/「OFF」）

- 「名前順並べ替え/名前」;

- 「自動保留」
 （「ON」/「OFF」）、

- 「電話着信音」
 （「ON」/「OFF」）、

- 「SMS」（「ON」/「OFF」）

- 「プライベートモード」（「ON」/ 
「OFF」）

- 「ｽﾏｰﾄﾌｫﾝﾍﾙﾌﾟ」

「ﾎﾞｲｽﾒｰﾙの設定」

このオプションを使用して、留守番電 
話システムの設定を構成します。

ボイスメッセージが設定されていない 
場合は、セットアップ画面を使用し 
て、キーパッド B、次に「保存する」 
を使用してボイスメッセージ番号を選 
択します。

A

B

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「電話着信音」

メインメニューから「設定」を押し、 
「ｻｳﾝﾄﾞ」ポップアップメニューを押 
します。 「電話」タブから、次のオ 
ーディオ音量を調整できます。

- 「電話着信音」

- 「ﾊﾝｽﾞﾌﾘｰ電話」

詳細については、「ｼｽﾃﾑ設定」の項を 
参照してください。

電話着信音

ｻｳﾝﾄﾞﾎﾞｲｽﾒｰﾙの設定

ﾎﾞｲｽﾒｰﾙに電話をかけるには 番 
号を入力してください。

ﾊﾝｽﾞﾌﾘｰ電話

ｵｰﾃﾞｨｵ 電話音声 その他保存する
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電話の設定（2/2）

電話の仕様とモデルによっては、 
特定の機能が動作しない場合があ 
ります。

「SMS」

SMS を ON または OFF にできます。

「プライベートモード」

このオプションを使用して、マルチメ 
ディア画面に何も表示せずに着信コー 
ルまたはメッセージを知らせる、控え 
めな慎重な音声信号を有効にします。

「ｽﾏｰﾄﾌｫﾝﾍﾙﾌﾟ」

このオプションを使用して、マルチメ 
ディアシステムから電話の音声認識シ 
ステムを作動させる方法のチュートリ 
アルにアクセスできます。
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Chargeur sans fil

ワイヤレスチャージャー（1/2）

注：

– 注: 互換性のある写真形式の詳細に 
ついては、指定の販売店に問い合わ 
せるか、https://renault-connect. 
renault.comを参照してください。

- 最適な充電を得るには、充電する前 
に電話機から保護用ボディシェルま 
たはケースを取り外すことをお勧め 
します。

– 最適な充電のため、電話の表面全体 
を充電マットの表面と合わせてくだ 
さい。

2 1

誘導充電エリア 

はじめに
誘導充電ゾーン 1 を使用して、ケーブ 
ルなしで電話機を充電します。

車両が装備されている場合、充電エリ 
アは（車両によって異なります）示さ 
れます。

- 関連する記号

と

- 電話が専用エリアに配置されている 
限り、充電ステータスは画面に自動 
的に表示されます。

位置は車両によって異なる場合があり 
ます。 詳細については、車両の取扱 
説明書を参照してください。

充電の手順
誘導充電エリア 1 に電話機 2 を配置 
します。 充電が自動的に開始され、 
充電の進行状況3が画面に表示されま 
す。

電話の充電 2 は、以下のケースでは中 
断されます。

- 誘導エリア 1 に障害物が検出され 
た場合。

- 誘導エリア 1 がオーバーヒートし 
ている場合。 温度が下がると、電 
話の充電手順 2 がすぐに再開しま 
す。
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ワイヤレスチャージャー（2/2）

電話の受電中は、充電誘導ゾーン 
1 に何もオブジェクト（USB ドラ
イブ、SD カード、クレジットカー
ド、始動カード、宝石類、キー、
コインなど）を残さないことが不
可欠です。 誘導充電エリア 1 に電
話機を設置する前に、磁気カード
またはクレジットカードをすべて
ケースから取り出してください。

誘導充電エリア 1 に残ったオブジ 
ェクトは過熱する可能性がありま 
す。 この目的のために用意されて 
いるエリアに置くように求めるメ 
ッセージが表示されます（収納ボ 
ックス、サンバイザー収納ボック 
スなど）。

充電の進行状況
マルチメディアシステムが、お使いの 
電話機 2 の充電状況 3 を通知しま
す。

- 充電完了 4。

- 充電の進行状況 5。

- オブジェクトで、充電エリア / オ 
ブジェクト過熱 / 充電手順の中断 
を検出 6.

注: 電話機 2 の課金手続きが中断さ 
れた場合は、マルチメディアシステム 
が通知します。

4

5

6

3
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アプリケーション

Android Auto™、CarPlay™ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.2
アプリケーション管理. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.6
サービスの起動. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.8
システムと地図のアップデート. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.11
My Renault. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.17
車両貸出および再販. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.20
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Yandex.Auto..........................
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Android Auto™, CarPlay™

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

メニュー Elodie

Android Auto

1
はじめに Android Auto™
「Android Auto™」は、マルチメディ 
アシステムの画面でスマートフォンを 
複製できるアプリケーションです。

注：

- 「Android Auto™」アプリケーショ 
ンは、スマートフォン車両の USB  
ポートに接続されている場合、また 
は Bluetooth® がシステムへの自 
動 WIFI 接続を有効にすることで 
無線で動作する場合にのみ機能しま 
す。

– アプリケーションが正常に動作する 
には、使用する USB ケーブルがス 
マートフォンのメーカーによって認 
証されたもので、1.5 メートル以内 
の長さである必要があります;

- WIFI でアプリケーションが正しく 
動作するには、スマートフォンをマ 
ルチメディアシステムとペアリング 
する必要があります。 

詳細については、「電話のペアリン 
グ、ペアリング解除」の項を参照して 
ください。

初めての使用

スマートフォンのアプリケーションダ 
ウンロードプラットフォームから、 
「Android Auto™」アプリをダウンロ 
ードしてインストールします。

マルチメディアシステムの USB ポ 
ートにスマートフォンを接続する 
か、Bluetooth® 経由で接続して  
WIFI 接続を起動します。

アプリケーションを使用するには、ス 
マートフォンでリクエストを受け入れ 
ます。

アプリケーションは、マルチメディア 
システム上で起動され、1 領域から見 
える必要があります。

上記の手順が失敗した場合は、同じ操 
作を繰り返してください。



5.3

JPN_UD77181_9
Android Auto/Carplay/Yandex.Auto (XNX - Renault) 

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

メニュー Elodie

CarPlay

1

サービスは、マルチメディアシステム 
上で起動され、1 領域から見える必要 
があります。

上記の手順が失敗した場合は、同じ操 
作を繰り返してください。

はじめに CarPlay™
「CarPlay™」はスマートフォンにあ 
らかじめ搭載されているサービスで、 
マルチメディアシステムの画面からス 
マートフォンの一部のアプリケーショ 
ンを利用できます。

注：

- 「CarPlay™」サービスは、SIRI サ 
ービスが有効で、スマートフォンが 
車両の USB ポートに接続されてい 
る場合、または Bluetooth® を使 
用して WIFI によるシステムへの無 
線による自動接続を有効にしている 
場合にのみ機能します。

– アプリケーションが正常に動作する 
には、使用する USB ケーブルがス 
マートフォンのメーカーによって認 
証されたもので、1.5 メートル以内 
の長さである必要があります;

- WIFI でアプリケーションが正しく 
動作するには、スマートフォンをマ 
ルチメディアシステムとペアリング 
する必要があります。 

詳細については、「電話のペアリン 
グ、ペアリング解除」の項を参照して 
ください。

初めての使用

マルチメディアシステムの USB ポ 
ートにスマートフォンを接続する 
か、Bluetooth® 経由で接続して  
WIFI 接続を起動します。

マルチメディアシステムは、次のこと 
を提案します。

- 接続とデータ共有を許可する

– デバイスの設定を記憶する;

アプリケーションを使用するには、ス 
マートフォンでリクエストを受け入れ 
ます。
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2

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

音声認識
「Android Auto™」アプリまたは 
「CarPlay™」サービスがマルチメデ 
ィアシステムで動作している場合は、 
車両の音声認識ボタン 2 を使用して、 
以下のように特定のスマートフォンの 
機能を音声で制御できます。

– 短く押す: マルチメディアシステム 
の音声認識の作動/作動解除。

– 長く押す: 電話の音声認識の作動/
作動解除（電話がマルチメディア
システムに接続されている場合の
み）。

注:「Android Auto™」または 
「CarPlay™」を使用している場合 
は、スマートフォンのナビゲーション 
機能および音楽アプリケーションを利 
用できます。

これらのアプリケーションは、すでに 
実行しているマルチメディアシステム 
に統合された同様のアプリケーション 
に代わるものです。

次の 1 つのナビゲーションのみを使用 
できます。

- Android AutoTM;

- CarPlay™;

- または、マルチメディアシステムに 
統合されています。

注: 「Android Auto™」アプリケーシ 
ョン、または「CarPlay™」サービス 
を使用している場合、マルチメディア 
システムの特定の機能はバックグラウ 
ンドで引き続き実行されます。 たと 
えば、マルチメディアシステムでラジ 
オの再生中に、「Android Auto™」ま 
たは「CarPlay™」を始動して、スマ 
ートフォンでナビゲーションを使用し 
ても、ラジオの受信は継続されます。
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

電話

聞くために

音楽

A-IVI

地図

Podcasts

メッセージ

ブック

「Android Auto™」アプリまたは 
「CarPlay™」サービスの使用時 
に、機能に必要なモバイルデータ 
の転送により、この操作によって 
電話サブスクリプションに含まれ 
ない追加コストが発生することが 
あります。

「Android Auto™」アプリケーシ 
ョンと「CarPlay™」サービスの機 
能は、お使いの電話の製造元とモ 
デルに応じて異なります。 詳しく 
は、製造元の Web サイトを参照し 
てください。

3

3

4 4

3

3

マルチメディアインターフェイ 
スに復帰するには
マルチメディアシステムインターフェ 
イスに復帰する:

– マルチメディアシステムのフロント 
パネルまたは中央コントロールで 
「ﾒﾆｭｰ」ボタン 4 を押します;

または

– マルチメディアシステム画面でボタ 
ン 3 を押します。
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Gestion des applications

アプリケーション管理（1/2）

「ｱﾌﾟﾘ」メニュ 
ー

メイン画面から、「アプリケーショ 
ン」または「アプリ」を押して、次の 
設定にアクセスします:

- お使いのナビゲーションシステムに 
インストールされているアプリケー 
ション

- 「写真 」

- 「ﾋﾞﾃﾞｵ 」

注: 一部のサービスは試用期間中無料 
で利用できます。 車両から、または  
www.myrenault.com ウェブサイトでサ 
ブスクリプションをオンラインで延長 
することができます。

ポップアップメニュー
1 ポップアップメニューを使用して、 
以下を行います。

– ドラッグアンドドロップでアプリケ 
ーションを整理する

- 「X」削除ボタンを押して、アプリ 
ケーションを削除する アプリケー 
ションを削除できない場合、削除ボ 
タンは表示されません。

- 通知を有効にする

-   アプリケーションマネージャにア 
クセスします。

 アプリケーションマネージャ
マルチメディアシステムで現在動作し 
ている 2 アプリを表示するには、  ア 
プリケーションマネージャメニューを 
使用します。
注意： 
– 「写真 」および「ﾋﾞﾃﾞｵ 」アプリ 

ケーションは、「アプリマネージ 
ャ」 によって処理されません;

– 実行中のアプリケーションは、マル 
チメディアシステムがオフになると 
すぐに停止します;

– アプリケーションの数はシステムの 
ストレージスペースに応じて制限さ 
れます。

アプリケー
ション 1

ﾏｲｱﾌﾟﾘ アプリケーションマネージャ

アプリケー
ション 2

アプリケーシ
ョン 3

ﾋﾞﾃﾞｵ

130 MB 450 MB使用済みスペース

ﾋﾞﾃﾞｵ

写真

アプリケーシ
ョン 2
アプリケーシ
ョン 3

アプリケーシ
ョン 1

進行中…

進行中…

進行中…

空きスペース

写真

1

2
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アプリケーション管理（2/2）

2 アプリケーションのいずれかを選択 
します。 「について 」タブ5から、 
アプリケーションに関する情報（バー 
ジョン、作成日または有効期限、タイ 
トルなど）にアクセスできます。

次のようなことができます：

- 「 アプリケーションを停止」 3

- 「アプリケーション をアンインス 
トール」4

「メモリ 」タブ7から、以下の情報に 
アクセスすることができます。

- アプリケーションの保存サイズ

- アプリケーションデータストレージ 
サイズ（音楽、写真など）

- アプリケーションの合計保存サイズ

6 ポップアップメニューから、アプリ 
ケーションデータを消去できます。

「法的通知 」タブ8から、利用可能な 
場合はアクセス許可情報にアクセスで 
きます。

5 7 8

3 4

6

アプリケーション 1 アプリケーション 1 アプリケーション 1

法的通知

ｽﾄｯﾌﾟ

について システムメモリ 法的通知

アンインストール

バージョン

ｱﾌﾟﾘ

1.23

日付

データ

01/05/2005

作成者

合計

Easy

不具合 XXXXXX

について システムメモリ 法的通知 について システムメモリ 法的通知
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Activation des services

サービスの起動（1/3）

サービスの起動
車両で接続されているサービス（リア 
ルタイムの交通情報、POI オンライン 
の検索、スマートフォンからの車両の 
遠隔制御など）を作動させるには、ま 
ずそれらを起動する必要があります。

サービスを起動すると、システムと地 
図のリモート更新も可能になります。  
「システムと地図のアップデート」の 
項を参照して下さい。

注: お客様の車両の納車後、指定さ 
れた期間サービスは無料で起動できま 
す。

詳細については、指定サービス工場に 
お問い合わせください。

ｷｬﾝｾﾙ

ｻｰﾋﾞｽを有効化

詳細 有効にする

接続アプリケーションを使用して、運転体験を 
向上させることができます。 それらを使用する 
前に、データ収集を承認し、接続を有効にして 

ください。

1 2

接続されているサービスがまだアクテ 
ィブになっていない場合、マルチメデ 
ィアシステムは、「接続」を押してサ 
ーバーにアクティベーションリクエス 
トを送信し、「有効にする」2 を押し 
てリクエストを確認することを提案し 
ます。

詳細については、詳細 ボタン 1 を押 
してください。

注: サービスのアクティブ化は 1 回 
だけ必要なため、サービスのアクティ 
ブ化にかかる時間（最大 72 時間）は 
「接続」コントロールを使用できませ 
ん。

製造元は、お客様の個人データが 
完全なセキュリティで確実に処理 
されるよう、必要な予防策を講じ 
ます。

データの収集
サービスが機能するために、車両は車 
両の位置とその動作状況に関するデー 
タを収集します。

これらのデータは、パートナーおよび 
サービスプロバイダと共有することが 
できます。

これらのデータは個人的な性格を持っ 
ています。

マルチメディアシステムは、データ収 
集をアクティブ化することを提案しま 
す。 「はい」4 を押して機能を有効 
にするか、「いいえ」3 を押して無効 
にします。

いいえ ﾍﾙﾌﾟ はい

ﾃﾞｰﾀ収集

本車両は、車両の位置などの行程データの収集と 
転送をサービスプロバイダまたは情報供給業者に 
対して、必要とするアプリケーションを使用する 
場合があります。 車両外でデータ収集を有効に 

しますか。

43
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サービスの起動（2/3）

ﾃﾞｰﾀ収集

Renault のサービスやアプリは、データ収集が 
有効になっているため動作することができま 
す。 データ収集は、車両に関連付けられたサ 

ービスにのみ使用されます。

閉じる

ON

製造元は、お客様の個人データが 
完全なセキュリティで確実に処理 
されるよう、必要な予防策を講じ 
ます。

サービスのアクティブ化リクエストが 
検証されると、マルチメディア シス 
テムを起動すると、データ収集のアク 
ティブ化または非アクティブ化を求め 
られます。

「ON」を選択してアクティブにする 
か、「OFF」を選択してデータ収集を 
非アクティブにし、「OK」を押して確 
定します。

データ収集の一時停止
車両データの収集は一時的に停止され 
ることがあります。

これを行うには、車両を始動するとき 
に、データ収集を「OFF」に設定しま 
す。

5 「設定」メニュー、「ｼ ｽ ﾃ ﾑ」タ 
ブ、「ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ」メニュー、 
「Data」タブ、または受信レベルアイ 
コン 5 を押して、「Data」メニュー 
に直接アクセスできます。

受信ステータスアイコンの詳細につい 
ては、「5ｼｽﾃﾑ設定」セクションを参 
照してください。

事故発生時の自動緊急通報に関する強 
制安全機能を除いて、サービスは無効 
になります。
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サービスの起動（3/3）

製造元は、お客様の個人データが 
完全なセキュリティで確実に処理 
されるよう、必要な予防策を講じ 
ます。

また、特に販売の見込み客やプロファ 
イリングに使用される場合、お客様は 
個人データの処理に反対する権利があ 
ります。

個人データの保護

共有を中断するかどうかに関係なく、 
車両利用状況データは、次の目的でメ 
ーカーおよび関係するパートナー / 子 
会社に転送されます。

- お客様の車の操作とメンテナンスを 
可能にする;

- お客様の車のライフサイクルを向上 
させる。

このデータを使用する目的は、商業的 
な販促行為ではなく、メーカーの車両 
の継続的な改善と日常業務を妨げる可 
能性のある問題の防止です。

データプロテクション
お客様の車からのデータは、メーカ 
ー、承認されたディストリビュータ 
ー、およびメーカーのグループ内の他 
のエンティティによって処理されま 
す。 メーカーの詳細は、ウェブサイ 
トと車両ユーザーマニュアルの最後の 
ページで入手できます。

お客様に適用される規制に従い、特に 
ヨーロッパに所在する場合は、次のこ 
とを依頼できます:

- メーカーが保有するお客様に関する 
データを取得し、確認する;

- 不正確な情報を訂正する;
- お使いのデータを削除する;
- データのコピーを取って他の場所で 

再利用する;
- いつでもデータの使用に反対する;
- データの使用を凍結する。

詳細については、車両ユーザーマニュ 
アルでアドレスが利用可能なメーカー 
のウェブサイトでデータ保護ポリシー 
を入手できます。

サービスの有効期限
サービスは限定された期間だけ有効に 
なります。 この期間が終了すると、 
サービスは機能しなくなります。 サ 
ービスを再アクティブ化するには、「 
サービスの購入と更新」の項をご確認 
ください。
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Mise à jour carte et systàme

カードとシステム更新（1/6）

「システム情報」画面
1 「更新情報」。

2 「ｿﾌﾄｳｪｱの更新」。

3 「ﾏｯﾌﾟの更新」。

4 「ﾗｲｾﾝｽ」。

5 「Factory reset」

1

4

5

「情報」メニュ 
ー

「情報」メニューから「ｼｽﾃﾑ」タブを 
選択します。

このメニューを使用して、さまざまな 
情報を表示し、マルチメディアシステ 
ムおよびナビゲーションマップを更新 
します。

更新プログラムは、システムによって 
自動的に提供される場合があります。  
また、車両の接続性や更新するアプリ 
に応じて、手動で更新を確認すること 
もできます。 「更新情報」1

このメニューには、マルチメディアシ 
ステムとナビゲーション マップの更 
新の進行状況に関する情報が表示され 
ます。

- 更新の名前。

- 更新のステータス。

注:「更新情報」メニュー 1 は、更新 
が進行中の場合に使用できます。

MapUpdate 2.874xxx
ﾀﾞｳﾝﾛｰﾄﾞ中…

車両 ｼｽﾃﾑ

更新情報

Factory reset

ﾏｯﾌﾟの更新ｿﾌﾄｳｪｱの更新 ﾗｲｾﾝｽ

更新中

42 3

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

一部の更新により、特定の車両サ 
ービス（画面、ラジオなど）が一 
時的に使用できなくなる場合があ 
ります。 その場合は、画面に表示 
される表示を参照してください。

システム情報
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マルチメディアシステムを更新 
する

「ｿﾌﾄｳｪｱの更新」2

このメニューで、次を実行できます:

- 現在のソフトウェアバージョンとマ 
ルチメディアシステムのシリアル番 
号を表示する

- 最後の更新の日付を確認します。

- 更新が利用可能かどうかの確認

- マルチメディアシステムから様々な 
システムを更新します。

注：

- 更新が利用可能な場合は、通知を 
通じて通知されます。 「通知の管 
理」の項を参照してください;

- 更新は、車両がモバイルネットワー 
クでカバーされている地理的な場所 
にある場合にのみ検索してダウンロ 
ードできます。 詳細については、 
「ｼｽﾃﾑ設定」の項を参照してくださ 
い。

カードとシステム更新（2/6）

6

現在のｿﾌﾄｳｪｱﾊﾞｰｼﾞｮﾝ

前回の更新日

ｼﾘｱﾙ番号

アップデートの確認

ｿﾌﾄｳｪｱの更新

また、「アップデートの確認」6 を押
して、更新プログラムを直接検索する
こともできます。 マルチメディアシ
ステムを検索した後、次の更新プログ
ラム7（利用可能な場合）にアクセス
できます。

自動更新の場合、新しい更新が利用可 
能な場合、エンジンの電源が切れた後 
に通知する通知がマルチメディアシス 
テム画面に表示されます。

マルチメディアシステム画面に表示さ 
れる指示に従って、インストールを続 
行します。

インストールを開始する前 
に、交通から遠く離れて車 
両を駐車し、パーキングブ 
レーキを適用します。
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マルチメディアシステムの画面に表示 
されるメッセージは、お気に入りの国 
を検出するために車両を見つけること 
を提案します。

お気に入りの国 10 を再び変更したい 
場合は、認定販売店にお問い合わせく 
ださい。

注: デフォルトでは、お気に入りの国 
は検出された車両の位置に基づいてい 
ます。

ナビゲーション地図の更新

「ﾏｯﾌﾟの更新」3

ナビゲーションシステムにインストー 
ルされている国のリスト 9 を見るこ 
とができます。

お気に入り 10 として登録された国の 
みが自動的に更新されます。

地図を更新するには、まず、すべての 
車両サービスが有効になっているこ 
とを確認します。 「サービスの有効 
化」の項を参照してください。

お気に入りの国を変更する

お気に入りの国 10 は、マルチメディ 
アシステムを介して 1 回しか変更で 
きません。 車両が手元にあり、サー 
ビスがアクティブになると、お気に入 
りの国を定義できます。

カードとシステム更新（3/6）

Espagne

France

Italie

Portugal

Grece

ﾏｯﾌﾟの更新

9

10

「ｲﾝｽﾄｰﾙ」8 を押して更新 7 のインス 
トールを開始します。

マルチメディアシステム画面に表示さ 
れる指示に従ってください。 更新が 
完了するのを待たずに、OK を押した 
後で、インストールを確認することが 
できます。

8

46 Mo

v.214.1563, 26/06/2018

ｲﾝｽﾄｰﾙ

アップデートの確認

7
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ナビゲーション地図のリモート更新

車両に接続されたサービスが装備さ 
れ、リモート更新を受け入っている場 
合、システムは定期的にお気に入りの 
国に対応する地図を更新します 10。

これらの更新に関する情報メッセージ 
がシステムに表示される場合がありま 
す。

注：

車両が次の場合は、リモート地図の更 
新を自動的に実行できます。

- 更新の対象となります。

- モバイルネットワークでカバーされ 
ている地理的エリアに位置していま 
す。

カードとシステム更新（4/6）

ナビゲーション地図の手動更新

接続サービスのない車両では、USB フ 
ラッシュドライブを使用して、地図 
を手動で更新することができます（ 
「ｼｽﾃﾑ設定」の項を参照）。

注：

- 注: 使用する USB フラッシュドラ 
イブは、FAT32 形式でフォーマット 
され、16 GB および 64 GB の最大容 
量が必要になります。

- USB ドライブは、システムには含ま 
れていません。

コンピュータから地図を更新する 
には、https://renault-connect. 
renault.com に移動して、「My  
Renault」アカウントに接続します。

地図を更新する前に、車両を特定する 
必要があります。 車両は次のものを 
使用して識別されます:

- VIN（車両識別番号）

- USB フラッシュドライブを使用した 
車両の仮想画像。

による更新 VIN

お 使 い の コ ン ピ ュ ー タ か ら 、 
「My Renault」アカウントに接続 
し、Renault CONNECT Toolbox ソフト 
ウェアをダウンロードして VIN を選択 
して更新します。

Renault CONNECT Toolbox ソフトウェ 
アは、可能な更新のタイプを示してい 
ます。

- 「更新完了」。

- 「国によって利用可能な更新」。

注: 選択した車両で更新が利用可能な 
国のみが、「国で入手可能な更新」の 
リストに記載されています。

更新中のユーザーの責任。 更新中 
は、慎重に指示に従うことが非常 
に重要です。 これらの手順に従わ 
ない USB フラッシュドライブの取 
り外しなどは、破損し、データに 
不可逆的な損傷を与える可能性が 
あります。

リモートアップデートはサブスク 
リプションでのみ利用可能で、指 
定された期間中にアクセスできま 
す。 詳細については、正規ディー 
ラーにご相談ください。
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マルチメディアシステムにインストー 
ルする更新を選択し、USBフラッシュ 
ドライブに更新をダウンロードしま 
す。

データが USB  フラッシュドライブに 
ダウンロードされると、USB フラッシ 
ュドライブをコントロールユニットか 
ら取り外し、取り外す前に取り出して 
から車両に移動することができます。

車両で、USB フラッシュドライブを車 
両の USB ポートに挿入します。 マ 
ルチメディアシステムは新しいアプリ 
を検出し、それらのインストールを提 
案します。 マルチメディアシステム 
画面に表示される指示に従ってくださ 
い。

この更新手順は、内燃車両の場合はエ 
ンジンが稼働しているときに、ハイブ 
リッド車や電気自動車の場合はエンジ 
ンがオンの状態で実行する必要があり 
ます。

注: 車両の USB ポートに USB フラッ 
シュドライブを挿入した後は、更新プ 
ロセスが中止されるのを防ぐために、 
マルチメディアシステム、その制御機 
能、または車両の任意のデバイス（電 
話番号、オーディオ、ナビゲーション 
など）を操作しないでください。

カードとシステム更新（5/6）

USBフラッシュドライブを使用して、 
車両の仮想画像を作成して更新

車両から、FAT32 でフォーマットされ 
た最小容量 16 GB、最大容量 64 GB  
の USB  フラッシュドライブを車両の  
USB ポートに挿入し、10 秒間待ちま 
す（他の USB フラッシュドライブが 
接続されていないことを確認してくだ 
さい）。

マルチメディアシステムは、ナビゲー 
ションシステムで使用可能な更新を 
特定するために、車両の仮想イメー 
ジを USB フラッシュドライブ記憶し 
て、Renault CONNECT Toolbox ソフト 
ウェアを有効にします。

仮想イメージを撮影した後、車両の 
USBフラッシュドライブからUSBフラッ 
シュドライブを取外し、次にコンピュ 
ータにアクセスします。

新しい USB フラッシュドライブを 
挿入した場合は、その画像がマル 
チメディアシステムに保存されま 
す。 USB フラッシュドライブの容 
量に応じて、マルチメディア画面 
をスタンバイ状態にすることがで 
きます。 数秒間待ちます。 国の 
要件に適合する USB フラッシュド 
ライブのみを使用してください。

閉めきった場所でエンジン 
を作動させないでくださ 
い。身体に有害な排気ガス 
がこもって非常に危険で 

す。

枯れ葉や草、紙屑など燃え  
やすいものの近くで停車し  
たままエンジンを作動し続  
けないでください。高温と  

なっている排気系統のコンポーネ  
ントに、これらのものが接触して  
火災になる恐れがあります。

更新手順が完了したら、車両からUSB 
フラッシュドライブを取り外すことが 
できます。
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カードとシステム更新（6/6）

更新手順が完了したら、車両からUSB 
フラッシュドライブを取り外すことが 
できます。

枯れ葉や草、紙屑など燃え  
やすいものの近くで停車し  
たままエンジンを作動し続  
けないでください。高温と  

なっている排気系統のコンポーネ  
ントに、これらのものが接触して  
火災になる恐れがあります。

閉めきった場所でエンジン 
を作動させないでくださ 
い。身体に有害な排気ガス 
がこもって非常に危険で 

す。

お使いのコンピュータから、「My  
R e n a u l t」アカウントにログイン 
し、Renault CONNECT Toolbox ソフト 
ウェアをダウンロードして、使用して 
車両の仮想イメージを含む USB フラ 
ッシュドライブを挿入します。

Renault CONNECT Toolbox ソフトウェ 
アは、可能な更新のタイプを示してい 
ます。

- 「更新完了」。

- 「国によって利用可能な更新」。

注: 選択した車両で更新が利用可能な 
国のみが、「国で入手可能な更新」の 
リストに記載されています。

マルチメディアシステムにインストー 
ルする更新を選択し、USBフラッシュ 
ドライブに更新をダウンロードしま 
す。

データが USB  フラッシュドライブに 
ダウンロードされると、USB フラッシ 
ュドライブをコントロールユニットか 
ら取り外し、取り外す前に取り出して 
から車両に移動することができます。

車両で、USB フラッシュドライブを車 
両の USB ポートに挿入します。 マ 
ルチメディアシステムは新しいアプリ 
を検出し、それらのインストールを提 
案します。 マルチメディアシステム 
画面に表示される指示に従ってくださ 
い。

この更新手順は、内燃車両の場合はエ 
ンジンが稼働しているときに、ハイブ 
リッド車や電気自動車の場合はエンジ 
ンがオンの状態で実行する必要があり 
ます。

注: 車両の USB ポートに USB フラッ 
シュドライブを挿入した後は、更新プ 
ロセスが中止されるのを防ぐために、 
マルチメディアシステム、その制御機 
能、または車両の任意のデバイス（電 
話番号、オーディオ、ナビゲーション 
など）を操作しないでください。
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MY Renault

MY RENAULT (1/3)

はじめに
「My Renault」顧客アカウント
は、https://renault-connect.
renault.com ウェブサイトまたはスマ
ートフォンに「My Renault」アプリを
ダウンロードして利用できます。

注：

– 「My Renault」アプリケーションは 
常時開発中です。 アカウントに新 
機能を追加するには、定期的に接続 
してください。

- 注: 互換性のある写真形式の詳細 
については、指定の販売店に問い 
合わせるか、https://renault- 
connect.renault.com を参照してく 
ださい

「My Renault」アプリを使用する 
場合は、電話のインターネット接 
続を使用しています（携帯電話会 
社による課金と制限の対象となり 
ます）。

- 詳細については、指定サービス工 
場に問い合わせるか、https:// 
renault-connect.renault.com で 
Renault Connect パッケージを参照 
してください。

「My Renault」顧客アカウントから、 
車両とやり取りして情報を取得できま 
す。

- 車両情報を表示します。

- あなたのインタビュートの履歴とカ 
レンダーにアクセスし、予約を取り 
ます。

- 車両を駐車している場所を特定しま 
す。

- 車両のホーンとランプをリモートで 
起動します。

- 契約とサービスを表示および管理し 
ます。

- 車両を確認します E-Guide 。

- 近くの指定サービス販売店を確認し 
ます。

- 「My Renault」「ピンコード」を作 
成または変更する。

- ...

注：

- 特定の機能は、車両装備、サービス 
契約のサブスクリプション、および 
国の法律によって異なります。

– 部の機能は、スマートフォンから
「My Renault」アプリケーションを
使用してのみアクセスできます。

- このサービスは、車両のリモートコ 
ントロールを起動するために有効に 
する必要があります。 「サービス 
の有効化」の項を参照してくださ 
い。

- 「My Renault」「ピンコード」を作 
成すると接続されたサービスに安全 
にアクセスできます。
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MY RENAULT (2/3)

「My Renault」の接続サービス

電気自動車の場合

「My Renault」アプリでは、次のよう 
な接続サービスを利用できます。

- バッテリー残量と充電状況の確認

- 充電プログラミング。

- エアコンまたはヒーターの起動 /  
設定

– 「Mobilize charge pass」にアクセ 
ス（充電ステーションでの支払い方 
法）

- 周辺の利用可能な充電端末を見つけ 
る。

- ルートに沿って充電ターミナルを識 
別するルートを計画する

- ...

注: 充電、エアコンおよびヒータープ 
ログラミング機能は、特定の車両での 
み利用可能です。 詳細については、 
ルノー指定サービス工場にお問い合わ 
せください。

「My Renault」アカウントを作 
成します
「My Renault」機能にアクセスす 
るには、ウェブサイトまたは「My  
Renault」アプリケーションからユー 
ザーアカウントを作成する必要があり 
ます。

ウェブサイトから次を実行します:

- ホームページから「アカウントの作 
成」を選択します。

- アカウントを作成するために必要な 
情報を入力します。

アプリケーションから次を実行しま 
す:

- アプリケーションのメインメニュー 
から「登録」を選択します。

- アカウントを作成するために必要な 
情報を入力します。

以前に提供された電子メールアドレス 
に、確認の電子メールが送信されま 
す。

確認メールに表示されているリンクを 
クリックして、「My Renault」アカウ 
ントの作成を完了します。

注: 同じユーザー名とパスワードを使 
用して、ウェブユーザーアカウントに 
ログインできます。

「My Renault」アカウントに車 
両を登録します
「My Renault」アカウントで「車両を 
追加」をクリックし、VIN（車両識別 
番号）または車両の登録番号を手動で 
追加するか、車両をスキャンして追加 
します。
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MY RENAULT (3/3)

「My Renault」アカウントを車 
両に同期させます。
「My Renault」アプリケーションを
使用して車両と対話するには、「My 
Renault」アプリケーションを車両と
同期させる必要があります。

注：

- 注: 「My Renault」アプリを車両 
に同期させるには、ネットワークの 
通信範囲内の場所に駐車し、車両の 
マルチメディアシステムをオンにし 
て、車両内で操作する必要がありま 
す。

- My Renault  アプリが車両に同期さ 
れていない場合は、サービス契約に 
アクセスすることはできません。

サービスの更新
期限切れに近づくにつれてサービスの 
1つを更新するには、「My Renault」 
アカウントの「Renault CONNECT  
store」タブに移動し、「マイサービ 
ス」を選択します。

次に「更新」をクリックし、ステップ 
バイステップの手順に従います。

「My Renault」アプリケーションから 
次を実行します:

– アカウントにログインします;

- アプリケーションのメインメニュー 
から、「車両を同期」ボタンを押 
し、もう一度押して確定します。

– マルチメディアシステム画面に表示 
される指示に従ってください。

「My Renault」アカウントがマルチメ 
ディアシステムに関連付けられたら、 
同期が自動的に行われます。



5.20

JPN_UD79381_1
Prêt et revente du vêhicule - Renault (XNX - A-IVI - Renault) 

Pràt et revente du vàhicule

車両貸出および再販

車両の再販

個人データの削除

車両を販売する際には、車内または車 
外に保管されているすべての個人情報 
を削除することが不可欠です。

これを行うには、車載システムをリセ 
ットし、「My Renault」アカウントか 
ら車両を削除します。

システムをリセットする

これを行うには、車両のマルチメディ 
アシステムをオンにします。

メインメニューから「情報」を押し、
「ｼｽﾃﾑ」タブ、「Factory reset」の
順に押します。

注: 管理者プロファイルからシステム 
をリセットする場合のみ可能です。

車両貸出

法的情報

お客様の車両を貸している場合、お客 
様は、車両を貸している相手にその車 
両が接続されており、車両の場所など 
の個人情報が収集されることをを知ら 
せる義務があります（接続されたサー 
ビスの販売の一般条件を参照）。

データの収集

車両データの収集は一時的に停止され 
ることがあります。

これを行うには、車両が起動し、セキ 
ュリティと機密性のウィンドウがセン 
ター画面に表示されたら、データ収集 
の「OFF」を選択します。

事故発生時の自動緊急通報に関する必 
須の安全機能を除いて、サービスは無 
効になります。

「My Renault」アカウントからお使い 
の車両を削除します

お使いの車両を販売する際には、「My  
Renault」アカウントから古い車両を 
削除する必要があります。

これを行うには、「My Renault」アカ
ウントに接続し、 「車両の削除」を
選択します。
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車両
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Aides a la conduite

トリップコンピュータ（1/4）

「ドライビングア 
シスト」メニュー

メインメニューから「設定」を押し、 
「車両」タブを押します。 このメニ 
ューでは、運転時の安全性補助を設定 
できます。

「ドライビングアシスト」画 
面。
1   「表示モード」

2   「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

3   ﾚｰﾝ;

4   盲点;

5   「ポップアップメニュー」

6   「前のページにに戻る」

7   「疲労」

8   「ﾌﾞﾚｰｷ作動中」または「高度な 
安全性」、車両に応じて。

9   「ﾌﾛﾝﾄの距離」

「表示モード」

表示モード 1 を選択すると、対話型モ 
ード 10 またはリストモード 11 を選 
択して、すべての 「ドライビングアシ 
スト」 を表示できます。

有効または無効にするオプションのボ 
タンを選択します。

1

9

8

7

2

3

4

56

10

1

56

11
ﾌﾞﾚｰｷ作動中

疲労

ﾄﾗﾌｨｯｸ表示

ﾚｰﾝｷｰﾌﾟ設定

ﾌﾛﾝﾄの距離

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

一部の設定は、マルチメディアシ 
ステムによって保存されるため 
に、エンジンの実行中に変更する 
必要があります。

ﾌﾛﾝﾄの距離

ﾌﾞﾚｰｷ作動中

疲労

ﾄﾗﾌｨｯｸ表示

ﾚｰﾝ

盲点
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トリップコンピュータ（2/4）

「ﾄﾗﾌｨｯｸ表示」

この機能は、次の機能を使用して、走 
行中の速度制限、危険度の高いエリ 
ア、危険なエリアを通知します。

- マルチメディア画面とインストルメ 
ントパネルの表示。

- ホーン。

「ﾄﾗﾌｨｯｸｻｲﾝの認識」

この機能では、受信する情報を選択す 
ることができます。 このシステムを 
作動させるには、「ON」を選択しま 
す。

「ｽﾋﾟｰﾄﾞ警告」

この機能は、スピード制限を超過した 
ことを検出し、警告音と共にインスト 
ルメントパネルに警告を表示して、ド 
ライバーに警告します。 この機能を 
作動させるには「ON」を選択します。

注: 速度制限超過警告が無効化されて 
いる場合は、スピードと速度制限超過 
警告を有効化することができません。

“ﾘｽｸ領域の表示”

この機能は、危険なエリアまたは危険 
度の高いエリアに入ったときに、イン 
ストルメントパネルでドライバーに知 
らせます。 この機能を作動させるに 
は「ON」を選択します。

注: 危険なエリアを表示するには、サ 
ービスを有効にする必要があります。  
「サービスの有効化」の項を参照して 
ください。

「ﾘｽｸｴﾘｱｻｳﾝﾄﾞ警告」

この機能は、危険なエリアまたは危険 
度の高いエリアに入ると、警告音によ 
って運転者に通知します。

ﾄﾗﾌｨｯｸｻｲﾝの認識

ﾄﾗﾌｨｯｸｻｲﾝの認識

ｽﾋﾟｰﾄﾞ警告

ﾘｽｸ領域の表示

ﾘｽｸｴﾘｱｻｳﾝﾄﾞ警告

この機能を作動させるには「ON」を選 
択します。

注:「ﾘｽｸ領域の表示」が作動していな 
い場合、「ﾘｽｸｴﾘｱｻｳﾝﾄﾞ警告」機能は 
自動的に作動解除されます。

「疲労」

この機能は、運転者の反応性が低下し 
ていることを検出します。 ステアリ 
ングホイールの突然のランダムな動 
き、車線逸脱の警告の頻度、2 時間以 
上のノンストップ運転を考慮していま 
す。

この機能は、運転者に休憩をとるよう 
警告する警告メッセージをインストル 
メントパネルに表示することにより、 
音による警告を介して運転者に通知し 
ます。 

このシステムを作動させるには、 
「ON」を選択します。 詳細について 
は、車両の取扱説明書の「疲労検知の 
警告」のセクションを参照してくださ 
い。



freinage actif d’urgence............
(page courante)
angle mort : avertisseur.............
(page courante)
alerte distances de securite.........
(page courante)
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「高度な安全性」
（装備により異なります）

このシステムには、以下の機能があり 
ます。

- 「ﾌﾞﾚｰｷ作動中」、

- 「緊急レーンキープアシスト」: こ 
の機能は、次の場合に車両の軌道を 
警告し、修正します。

 -  道端を外れた
 -  隣接する車線の反対方向から来 

る車両と衝突する危険性がある
 -  死角エリアで車両と衝突する危 

険性がある（機器によって異な 
ります）。

詳細については、車両の取扱説明書の 
「高度な安全性」の項を参照してくだ 
さい。

トリップコンピュータ（3/4）

「ﾌﾞﾚｰｷ作動中」

「ﾌﾞﾚｰｷ作動中」: この機能は、衝突 
の危険がある場合にドライバーに警 
告します。 この機能を作動させる 
には「ON」を選択します。 必要に 
応じて「ﾌﾞﾚｰｷ作動中」警告の感度 
を選択できます。

 - 「Early」

 - 「ｽﾀﾝﾀﾞｰﾄﾞ」、

 - 「Late」

詳細については、車両の取扱説明書の 
「ﾌﾞﾚｰｷ作動中」の項または「高度な 
安全性」の項（車両に応じて）を参照 
してください。 安全のために、この操作は  

必ず停止時に行ってくださ  
い。

アクティブブレーキ感度

「ﾚｰﾝ」 (ﾚｰﾝｷｰﾌﾟ設定)

この機能は、ドライバーが連続的また 
は不連続的に、車線を無意識に離脱し 
ていることを知らせます。

ステアリングホイールの振動の強さ（ 
および装置に応じた音の警告音量） 
と、車線逸脱警報の感度を調整するこ 
とができます。

詳細については、車両の取扱説明書の 
「車線維持機能」のセクションを参照 
してください。

ﾚｰﾝｷｰﾌﾟ設定

高

Lateｽﾀﾝﾀﾞｰﾄﾞ

中低

Early

振動の強さ

警告 Late

ON

ｽﾀﾝﾀﾞｰﾄﾞ

ﾌﾞﾚｰｷ作動中

Early

ﾌﾞﾚｰｷ作動中

5
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「死角警告」

この機能は、他の車両が死角に入って 
いる場合にドライバーに警告します。  
この機能を作動させるには「ON」を選 
択します。 詳細については、車両の 
取扱説明書の「死角の警告」のセクシ 
ョンを参照してください。

「ﾌﾛﾝﾄの距離」

この機能は、他の車両に接近しすぎた 
場合にドライバーに警告します。 こ 
の機能を作動させるには「ON」を選択 
します。 詳細については、車両の取 
扱説明書の「安全距離アラート」のセ 
クションを参照してください。

ポップアップメニュー

5 ポップアップメニューから、各メニ 
ューのデフォルト設定にリセットする 
ことができます。

トリップコンピュータ（4/4）

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。



aide au parking......................
(jusqu’à la fin de l’UD)
caméra de recul .....................
(jusqu’à la fin de l’UD)
avertisseur 

sortie de stationnement ..........
(jusqu’à la fin de l’UD)

parking mains libres.................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Aides au stationnement

パーキングアシスト（1/2）

「駐車ｱｼｽﾄ」メニ 
ュー

メインメニューから「設定」を押し、 
「車両」タブを押します。 このメニ 
ューを使用して、パーキングアシスト 
設定にアクセスします。 詳細につい 
ては、車両の取扱説明書の「パーキン 
グアシスト」の項を参照してくださ 
い。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「駐車ｱｼｽﾄ」画面。
1  「表示モード」。
2  「ｻｳﾝﾄﾞ」。
3  「ｶﾒﾗ」。
4  「リア障害物の検出」。
5  「駐車終了警告」。
6  「ポップアップメニュー」。
7  「前のメニューに戻る」。
8  「サイド障害物の検出」。
9  「フロント障害物の検出」。
10「ハンズフリー駐車」。

1 1

2
3
4

67

8

9

10
11 12

ポップアップメニュー

5 ポップアップメニューから、各メニ 
ューのデフォルト設定をリセットし、 
マルチメディアシステムの指示にアク 
セスできます。

1 表示モードを選択すると、インタラ 
クティブモード 11 またはリストモー 
ド 12 を選択して、利用可能なパーキ 
ングエイドを表示できます 。

有効または無効にするオプションのボ 
タンを選択します。

ｻｳﾝﾄﾞ

フロント障害物の検出

サイド障害物の検出

ｶﾒﾗ

ハンズフリー駐車

ｻｲﾄﾞ

ﾌﾛﾝﾄ

ハンズフリー駐車
ｻｳﾝﾄﾞ

ｶﾒﾗ

ﾘｱ

RCTA 5
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パーキングアシスト（2/2）

12

「障害物の検出」

パーキングアシストを作動または解除 
するには、「ON」または「OFF」を押 
して下さい。

- リア 4

– サイド 8;

- フロント 9.

「ｻｳﾝﾄﾞ」

パーキングアシストの警報を作動ま 
たは解除するには、「ON」または 
「OFF」を押して下さい。

次の設定を変更できます。

- 「ｻｳﾝﾄﾞﾀｲﾌﾟ」: 提示されたいずれ 
かの警告タイプを選択します。

- 「音量」: 「+」または「-」を押し
て、障害物検出警告を調整します。

1615

「ハンズフリー駐車」10

次のオプションの 1 つを選択して、デ 
フォルトの動きを選択します:

- 「横」14

- 「縦」15

- 「角度」16。

「ハンズフリー駐車」機能の詳細につ 
いては、車両の取扱説明書のパーキン 
グアシストのセクションを参照してく 
ださい。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

デフォルトの動き

ハンズフリー駐車

14

「駐車終了警告」 5

駐車終了警告 5 は、後方から車両の両 
側に接近する物体を検知します。

これは、リバースギアが締結され、低 
速で車両が停止または移動すると作動 
します。

障害物が接近している場合は、連続的
なビープ音、マルチメディア画面の 
13 表示、およびルームミラーの光信
号によって通知されます。

注:動かない障害物は検出されませ 
ん。

13

13



caméra de recul .....................
(jusqu’à la fin de l’UD)
avertisseur 

sortie de stationnement ..........
(jusqu’à la fin de l’UD)

stationnement : aide au parking......
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Caméra de recul

リアビューカメラ

「ガイドライン」

ON または OFF にできます。

- 車両後方の距離を示す固定ガイドラ 
イン 5

- ハンドルの切れ角に応じて、車両の 
軌道を示す移動ガイドライン 4

「メッセージの設定」

次の設定を調整できます。

- 明るさ 1、
- コントラスト 2、
- 色 3。

「ﾘｱﾋﾞｭｰｶﾒﾗ」メニ 
ュー

メインメニューから「設定」を選択 
し、「車両」タブ、「駐車ｱｼｽﾄ」の順 
に押します。 リアビューカメラを設 
定するには、このメニューを使用しま 
す。

リアビューカメラの詳細については、 
車両の取扱説明書をご覧ください。

注：

– （汚れ、泥、氷雪などによって）カ 
メラが覆われていないことを確認し 
てください;

- 現地の法律に応じて車速が約 10  
km/h を超えた場合、リバースカメ 
ラのディスプレイは使用できなくな 
りました（黒い画面に置き換わりま 
す）。 速度が高すぎるという警告 
メッセージが画面に表示されます。

1
2
3

4 5

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

ﾘｱﾋﾞｭｰｶﾒﾗ



camàra multivues....................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Camàra 360°

360° カメラ（1/2）

車両の後部周辺のビューがマルチメデ 
ィアシステム画面A1のゾーンに表示さ 
れ、車両と音声信号のシルエットが伴 
います。

車両に装備された超音波センサが、車 
両と障害物との間の距離を「測定」し 
ます。

赤の部分に達したら、バンパーのイメ 
ージを参照して、正確に停車してくだ 
さい。

車両とその周辺の鳥瞰図が、マルチメ 
ディアシステム画面のゾーンBに表示 
されます。

詳細については、車両の取扱説明書の 
「360° ビューカメラ」のセクション 
を参照してください。

「360°ｶﾒﾗ」メ 
ニュー

はじめに
車両には、フロントドア、サイドドア 
ミラー、リアに 4 台のカメラが取り 
付けられており、操縦が困難な場合に 
追加の支援を提供します。

詳細については、車両の取扱説明書の 
「360° ビューカメラ」のセクション 
を参照してください。

注: カメラが（汚れ、泥、雪などで） 
でふさがれていないか確認してくださ 
い。

作動
システムを作動させるには、車両にあ 
る作動ボタンを押すか、またはリバー 
スギア（別のギアにシフトした後、約  
5 秒間）を係合させます。

スクリーン上には、反転した映像が映ります。

ガバリは、平坦な地面の上に投影された映像であり、 地上にある物体を無視し、ガバリがその上に重なった状態で映し出 
されます。

スクリーン上に、物体がゆがめられた状態で映ることがあります。

光度が強すぎる場合（雪、車両に直射日光が当たっているなど）、カメラの視覚が妨害されることがあります。

A B
1
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全方向を見る

カメラの選択
ビュータイプを選択して、マルチメデ 
ィア画面に表示されるゾーンBの表示 
を選択することもできます。

- 360° の周囲2の図、

- 助手席側 3、

- 障害物の検出 4。

5 ポップアップメニューから、デフォ 
ルト設定に戻すことができます。

360° カメラ（2/2）

この機能は、死角のエリア 
ある他の車両を知らせる追 
加のサポートです。 この 
機能は、どのような場合で 

あってもドライバーの注意や車両 
に対する責任に代わるものではあ 
りません。

ドライバーは常に集中して細心の 
注意を払って運転してください:  
車両の付近に子供、動物、べビー 
カー、自転車、石、柱などがいな 
いことを確認します。

B

2 3 4 5
調節
メインメニューから「設定」を選択 
し、「車両」タブ、「駐車ｱｼｽﾄ」、 
「ｶﾒﾗ」の順に押します。 360° カメ 
ラを設定するには、このメニューを使 
用します。

- ガイドラインを作動または解除する 
には、「ON」または「OFF」を押し 
て下さい。

- 「+」または「-」を押して、明る 
さ、コントラスト、画像の色を調整 
します。



Multi-Sense..........................
(jusqu’a la fin de l’UD)
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MULTI-SENSE

MULTI-SENSE (1/10)

モードの設定

次の車両システムのさまざまなパラメ 
ータをカスタマイズするには、「ﾓｰﾄﾞ 
設定」3 を押します。

- 「ｽﾃｱﾘﾝｸﾞ」、
- 「4CONTROL」
- 「ﾀﾞﾝﾋﾟﾝｸﾞ」、
- “ｴｱｺﾝ”;
- 「ディスプレイ」
- 「ｴﾝｼﾞﾝｻｳﾝﾄﾞﾃﾞｻﾞｲﾝ」
- 「環境照明」、
- ...

注：

- 車両のカテゴリと装備レベルに応 
じて、いくつかの「MULTI-SENSE」 
設定メニューが制限されています。  
これらのメニューはマルチメディア 
画面に表示されたままになります 
が、使用できません;

- また、車両の「MULTI-SENSE」コン 
トロールを繰り返し押すことで、さ 
まざまなモードにアクセスすること 
もできます。 詳細については、車 
両の取扱説明書を参照してくださ 
い。

ポップアップメニュー

2 ポップアップメニューから、現在 
のモードにリセットすることができま 
す。

メニュー 
«MULTI-SENSE»

メインメニューから「設定」を押し、 
「車両」タブを押して、「MULTI- 
SENSE」にアクセスします。 このメニ 
ューでは、オンボードシステムの動作 
をカスタマイズできます。

モードを選択する

使用可能なモードは、車両と装置のレ 
ベルによって異なる場合があります。  
「MULTI-SENSE」メニューで、希望す 
るモード 1 を選択します。

- 「My Sense」;
- 「Sport」;
- 「Comfort」;
- “Race”;
- 「Save」;
- 「Eco」
- ...

注: 最後にアクティブだったモード 
は、車両を再始動するときに記憶さ 
れません。 デフォルトでは、車両は 
「My Sense」モードで再始動します。  
これらのモードの詳細については、車 
両の取扱説明書を参照してください。

1

23

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

ﾓｰﾄﾞ設定

My Sense

MULTI-SENSE

Sport

Comfort

Eco
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MULTI-SENSE (2/10)

走行設定
「ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ」6 タブから、以下の装 
備を設定することができます。

- 「ﾀﾞﾝﾋﾟﾝｸﾞ」 4;
- 「4CONTROL」5
- 「ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ」7
- 「ｽﾃｱﾘﾝｸﾞ」 8;
- 「ﾊﾟﾜｰﾄﾚｲﾝ」 9;
- 「エレクトロニックスタビリティプ 

ログラム」
- 「ｽﾛｯﾄﾙﾍﾟﾀﾞﾙ」
- ...

注: 設定の可用性は、車両のモデルや 
装備レベルによって異なる場合があり 
ます。

6

8

9

7

A
B

「MULTI-SENSE」画面
マルチメディア画面に応じて、画 
面上の 1 つのタブ「A、または 
「ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ」6 および「B」画面の 
「ﾑｰﾄﾞ」タブ 13 のいずれかに、さま 
ざまな「MULTI-SENSE」モード構成が 
表示される場合があります。

注: 設定の可用性は、車両のモデルや 
装備レベルによって異なる場合があり 
ます。

My Sense設定

ﾊﾟﾜｰﾄﾚｲﾝ

ﾊﾟﾜｰﾄﾚｲﾝ

ｸﾗｽﾀｰ

Lighting

ｴｱｺﾝ

ﾏｯｻｰｼﾞ

ｽﾃｱﾘﾝｸﾞ

ｽﾃｱﾘﾝｸﾞ

ｻｳﾝﾄﾞ

ﾀﾞﾝﾋﾟﾝｸﾞ

ﾀﾞﾝﾋﾟﾝｸﾞ

ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ

ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ ﾑｰﾄﾞ

4CONTROL

走行設定

ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ

4CONTROL

室温設定
「ﾑｰﾄﾞ」13 タブから、以下の装備を 
設定することができます。

- 「環境照明」 10;
- 「ｴﾝｼﾞﾝｻｳﾝﾄﾞﾃﾞｻﾞｲﾝ」 11;
- 「ｴｱｺﾝ」 12;
- 「ﾏｯｻｰｼﾞ」 14;
- 「ｲﾝｽﾄﾙﾒﾝﾄﾊﾟﾈﾙ」15
- ...

注: 設定の可用性は、車両のモデルや 
装備レベルによって異なる場合があり 
ます。

13

10

11

12
ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ ﾑｰﾄﾞ

室温設定

ｸﾗｽﾀｰ Lighting

ｴｱｺﾝ

ｻｳﾝﾄﾞ

ﾏｯｻｰｼﾞ
14

15

B

4

5
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MULTI-SENSE (3/10)

「ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ」7

このメニューには「ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ」モード 
があります。

走行時に、エンジン出力が不要な場合 
は、フリーホイールモードに切り替わ 
り、燃料効率とDriving Eco性能が最 
適化されます。

注：

- 「ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ」モードが有効になって 
いるときは、ドライブアシストは有 
効のままです;

- 設定は、オートマチックトランスミ 
ッションが装備された車両でのみ使 
用可能です。

ｸﾙｰｼﾞﾝｸﾞ

「4 CONTROL” 5

このメニューには、いくつかのエレク 
トロニックスタビリティモードがあり 
ます。

- 「Comfort」。
- 「Regular」
- 「Sport」。

選択されたモードに応じて、快適でス 
ポーティな運転経験の最適なバランス 
を提供するために、後輪の角度が前輪 
に対して調整されます。

4CONTROL

Comfort Regular Sport ON OFF

「ﾀﾞﾝﾋﾟﾝｸﾞ” 4

このメニューを使用して、いくつかの 
一時停止モードにアクセスします:

- 「Comfort」。
- 「Regular」
- 「Sport」。

選択されたモードに応じて、ショック 
アブソーバの走行と剛性が調整され、 
快適でスポーティな運転体験との最適 
なバランスが得られます。

ﾀﾞﾝﾋﾟﾝｸﾞ

Comfort Regular Sport
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MULTI-SENSE (4/10)

「エレクトロニックスタビリティプロ 
グラム」

このメニューには、いくつかのエレク 
トロニックスタビリティモードがあり 
ます:

- 「適合化」;
- 「Sport」。

選択したモードに応じて、システムは 
ドライバーの意思と車両の実際の経路 
と比較し、必要に応じてホイールの制 
動やエンジン出力に作用して経路を修 
正します。

適合化 Sport

エレクトロニックスタビリティプログ ラム 

「ｽﾃｱﾘﾝｸﾞ」 8

このメニューには、いくつかのステア 
リング応答モードがあります:

- 「Comfort」。
- 「Regular」
- 「Sport」。

選択されたモードに応じて、スムーズ 
で正確なステアリング経験の間で最適 
なバランスを取るために、ステアリン 
グ感度を調整してより重くする、また 
はより敏感に反応するようにすること 
ができます。

ｽﾃｱﾘﾝｸﾞ

ComfortRegular SportComfort

“環境照明」 10

ムードランプを設定するには、このメ 
ニューを使用します。 詳細について 
は、車両の取扱説明書の「ムードラン 
プ」のセクションを参照してくださ 
い。

環境照明
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MULTI-SENSE (5/10)

「ｴﾝｼﾞﾝｻｳﾝﾄﾞﾃﾞｻﾞｲﾝ” 11

このメニューでは、室内向けにいくつ 
かのエンジンサウンドエフェクトを提 
供します。

- 「Comfort」。
- 「Sport」;
- 「Regular」。

2 つのサウンドレベル「低」または「
高」の 1 つを直接選択します。 サウ
ンドエフェクトを無効にするには、音
量を「OFF」に設定します。

Comfort Regular

OFF 低

ｴﾝｼﾞﾝｻｳﾝﾄﾞﾃﾞｻﾞｲﾝ

Sport

高

「ｴｱｺﾝ」 12

このメニューには、いくつかのエアコ 
ンディショナー作動モードがありま 
す。

- 「Eco」
- 「Regular」。

選択したモードに応じて、温度快適性 
と燃費の最適なバランスが提供されま 
す。

エアコンの調整の詳細については、機 
器のレベルに応じて、車両のユーザー 
マニュアルの「エアコン」のセクショ 
ンを参照してください。

ｴｱｺﾝ

Eco Regular



6.16

JPN_UD81086_8
Multi-Sense (XNX - Renault) 

MULTI-SENSE (6/10)

Eco Regular

ｴｱｺﾝ

「ﾏｯｻｰｼﾞ」 14

このメニューを使用して、運転席と助 
手席のマルチメディアシステムの事前 
定義マッサージサイクルを有効にしま 
す。

マッサージプログラムの詳細について 
は、車両の取扱説明書の「ｼｰﾄ」のセ 
クションを参照してください。

OFF ON

ﾏｯｻｰｼﾞｻｲｸﾙの開始

「ｸﾗｽﾀｰｽﾀｲﾙ」 15

このメニューを使用して、いくつかの 
表示スタイルの 1 つを選択します。

選択したスタイルに応じて、次のよう 
な特定の情報が表示されます:

- 現在の音源、
- コンパス、
- 出力とエンジントルク、
- 瞬間燃料消費；
- ルート方向。

ｸﾗｽﾀｰｽﾀｲﾙ

Eco Comfort SportRegular
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MULTI-SENSE (7/10)

スポーティな車両
スポーツ車両の「MULTI-SENSE」メニ
ューでは、「Race」モードオプション
があり、車両の挙動をさらにスポーテ
ィにするための設定が追加されていま
す。

注: 最後にアクティブだったモード 
は、車両を再始動するときに記憶さ 
れません。 デフォルトでは、車両は 
「Regular」モードで再始動します。  
これらのモードの詳細については、車 
両の取扱説明書を参照してください。

現在のﾓｰﾄﾞ設定

My Sense Sport Race Save

MULTI-SENSE

「Race」モード
Raceモードでは、特にサーキットでの 
使用で、室内に真のスポーツ環境を設 
定します。

ギアチェンジ時間が短縮され、アクセ 
ルとステアリングの応答性が高まり、 
排気音がスポーティな車両を演出しま 
す。

「Race」モードでは、デフォルトで  
ESC（電動スタビリティプログラム） 
が無効になり、さらに次のようなドラ 
イビングアシスト機能が無効になりま 
す。

- エマージェンシーブレーキアシス 
ト、

- スピードリミッター;

- 車線維持機能;

- 適応クルーズコントロール;

- ...

「Regular」モード
「Regular」モードでは、毎日の使用 
におけるダイナミック要素と快適さの 
組み合わせを提供します。

「MySense」モード
「MySense」モードでは、運転経験に 
応じて100%カスタマイズ可能です。  
この機能によって、空気やエンジンな 
どに関するさまざまな設定を管理でき 
ます。

16

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

17

Regular
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MULTI-SENSE (8/10)

モードの設定

次の車両システムのさまざまなパラメ 
ータをカスタマイズするには、「現在 
のﾓｰﾄﾞ設定」16 を押します。

- 「4Control」;

- 「電子安定制御」;

- 「ｸﾗｽﾀｰ」;

- 「ｴｱｺﾝ」;

- 「Exhaust sound」;

- 「エンジン音」;

- 「ｽﾛｯﾄﾙﾍﾟﾀﾞﾙ」;

- ...

注：

- 設定は、装備レベルと車両モデルに 
よって異なる場合があります。

- 車両のカテゴリと装備レベルに応 
じて、いくつかの「MULTI-SENSE」 
設定メニューが制限されています。  
これらのメニューはマルチメディア 
画面に表示されたままになります 
が、使用できません。

ポップアップメニュー

17 ポップアップメニューから、現在 
のモードにリセットすることができま 
す。

「4Control」

このメニューには、いくつかの作動モ 
ードがあります:

- 「Regular」;

- 「Sport」;

- 「Race」;

選択したモードに応じて、リアホイー 
ルの角度がフロントホイールの角度に 
応じて変化し、操作性と性能の最適な 
妥協点が得られ、またステアリングの 
軽さと応答性が変化して、柔らかさと 
精度の最適な組み合わせが得られま 
す。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。
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「Exhaust sound」
（装備により異なります）

このメニューには、いくつかの排気音 
があります:

- 「Regular」;

- 「Sport」;

- 「Race」.

国によっては、排気音が地域の規制の 
対象となっていることがあります。  
詳細については、指定サービス工場に 
お問い合わせください。

エンジン音

このメニューでは、室内向けにいくつ 
かのエンジンサウンドエフェクトを提 
供します:

- 「Regular」;

- 「Sport」;

- 「Race」.

2 つのサウンドレベル「低」または「 
高」の 1 つを直接選択します。 サウ 
ンドエフェクトを無効にするには、音 
量を「OFF」に設定します。

「エレクトロニックスタビリティプロ 
グラム」

このメニューには、いくつかのエレク 
トロニックスタビリティモードがあり 
ます:

- 「Regular」;

- 「Sport」;

- 「OFF」.

Sportモードでは、直前での修正が実 
行され、一部のホイールのブレーキま 
たはエンジン出力を制御することで、 
よりスポーティな走行が可能になりま 
す。 OFFモードでは、ESC が無効にな 
ります。

「ﾊﾟﾜｰﾄﾚｲﾝ」

このメニューには、いくつかのエンジ 
ン応答モードがあります:

- 「Save」;

- 「Regular」;

- 「Sport」;

- 「Race」.

選択されたモードに応じて、パワーと 
エンジントルクを調整して、より応答 
性を高めます。

「ｽﾛｯﾄﾙﾍﾟﾀﾞﾙ」

このメニューには、アクセルペダルの 
踏み込みに関するいくつかのモードが 
あります:

- 「Save」;

- 「Regular」;

- 「Sport」;

- 「Race」.

選択したモードに応じて、アクセルペ 
ダルの感度が変化します。

MULTI-SENSE (9/10)
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ハイブリッド/電気自動車
ハイブリッド/電気自動車では、
「MULTI-SENSE」メニューから、
「Pure」モード、「My Sense」モー
ド（ハイブリッドのみ）、および
「Sport」モードにアクセスして、機
器を設定することができます。

注: 設定の可用性は、車両のモデルや 
装備レベルによって異なる場合があり 
ます。

MULTI-SENSE (10/10)

現在のﾓｰﾄﾞ設定

My Sense

E-Save

SportPure

MULTI-SENSE

「Pure」モード
「Pure」モードでは、すべての電動走
行に対応します。 このモードでは、
電気モータのみを使用して車両が走
行します。 トラクションバッテリ
が放電すると、車両は自動的に「My 
Sense」モードに切り替わり、ICエン
ジンが始動します。 「Pure」モード
での最大速度は約 125 km/h です。

車両の E Vスイッチを使用して、
「Pure」モードに直接アクセスできま
す。

「My Sense」モード
「My Sense」はハイブリッド走行モー 
ドです。 このモードでは、走行レベ 
ルとバッテリレベルに応じて、トラク 
ションバッテリが優先され、全電動、 
または2つの出力の組み合わせが使用 
されます。

車両によっては、バッテリの充電レベ 
ルを維持するために、ICエンジンが始 
動することもあります。

「Sport」モード
「Sport」モード では、高いエンジン
の応答性が承認されます。 走行の状
況に応じて、電動 / ICトラクション
を組み合わせ、最適な性能を得ること
ができます。 ペダルの応答性が高ま
り、ステアリングの操作性がより堅く
なります。

トラクションバッテリの充電レ 
ベルを維持する: 「E-save」
マルチメディア画面から次の 2 つの方 
法で選択できます。

- 「車両調整」 メニューからの作動/  
作動解除。

- ホームページに配置可能なウィジェ 
ット。

このモードでは、山道や長い高速道路 
の勾配が想定される場合に、トラクシ 
ョンバッテリで十分な充電レベルを維 
持できます。

注:電気モータの性能を最適化するた 
めに、一部の機能が無効になります。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。



ambiance vehicule
personnalisation .................
(page courante)

6.21

JPN_UD60856_2
Ambiance lumineuse (XNX - Renault) 

室内のエリア

選択した色と明るさは、次のエリアに 
適用されます: 

- ダッシュボード、
- フロント室内、
- リア室内。

「Lighting」ボタン 2 のいずれかを 
押して、選択したエリアのムードラン 
プをオンまたはオフにします。

注: 表示と画面のレイアウトを設定す 
るには、「設定」メニュー、「ｼｽﾃﾑ」 
タブ、次に「画面」セクションにアク 
セスします。

ポップアップメニュー

設定をリセットしてデフォルト設定に 
戻すには、3ポップアップメニューボ 
タンを押して、次に「ﾘｾｯﾄ」を押しま 
す。

Ambiance lumineuse

ムードランプ

色の選択

車両の周囲の色を変更するには、利用 
可能なものから 1 色を選択します。

「明るさ」

ムードランプの明るさを調整できま 
す。 調整するには、+ ボタンまたは  
-ボタンを押します。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

「環境照明」メニ 
ュー

メインメニューから「設定」を選択 
し、「車両」タブ、「MULTI-SENSE」 
の順に押します。

設定モードを押し、「Lighting」タブ 
を選択します。

このメニューを使用して、室内の照明 
環境を設定します。

1

2

3
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Sieges

シート（1/3）

「ｼｰﾄ」メニュー

メインメニューから「設定」 > 
「  ｼｰﾄ」を選択して、車両のシートの
機能と設定にアクセスします:

- 「Position」;
- 「ﾏｯｻｰｼﾞ」;
- 「One-touchレイアウト変更」。

「Position」

「Position」タブで、「ON」または 
「OFF」を押して設定を有効または無 
効にします。

- 「ﾋﾞｼﾞｭｱﾙﾌｨｰﾄﾞﾊﾞｯｸ」;
- 「運転席ｲｰｼﾞｰｱｸｾｽ」;
- 「助手席ｲｰｼﾞｰｱｸｾｽ」;
- 「助手席ｼｰﾄ制御」.

「ﾋﾞｼﾞｭｱﾙﾌｨｰﾄﾞﾊﾞｯｸ」

この機能を作動させると、運転者また 
は同乗者がシートの位置を調整した時 
に、画面にポップアップ設定ウィンド 
ウが表示されます。

「運転席ｲｰｼﾞｰｱｸｾｽ」/「助手席 
ｲｰｼﾞｰｱｸｾｽ」

作動時に、ドライバーまたは乗員が車 
両から出るとシートが自動的に後方に 
移動し、ドライバーまたは乗員が車両 
に戻ると所定の位置に戻ります。

「助手席ｼｰﾄ制御」

作動させると、運転者は運転席のスイ 
ッチから助手席シートを制御できま 
す。 詳細については、車両の取扱説 
明書を参照してください。

Position D. Massage One-touchP. Massage

保存する Call back

ﾋﾞｼﾞｭｱﾙﾌｨｰﾄﾞﾊﾞｯｸ

運転席ｲｰｼﾞｰｱｸｾｽ

運転席ｼｰﾄ位置

ｼｰﾄ
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「ﾏｯｻｰｼﾞ」

「ﾄﾞﾗｲﾊﾞｰ」または「助手席」タブか 
ら、マッサージプログラムのリストを 
選択できます。

 - 「強ﾓｰﾄﾞ」、
 - 「ﾘﾗｯｸｽ」、
 - 「腰ﾓｰﾄﾞ」。

「+」または「-」を押して、マッサ 
ージの「濃度」と速度を調整します。

シート（2/3）

濃度

速度

ﾘﾗｯｸｽ強ﾓｰﾄﾞ 腰ﾓｰﾄﾞ

ｼｰﾄ

ﾄﾞﾗｲﾊﾞｰﾏｯｻｰｼﾞ

OFF

“保存する”

この機能で、フロントシートの位置が 
保存されます :

- シートのスイッチを使用して、シー 
トの位置を調整します。

- シートスイッチを押して、マルチ機 
能画面の「ｼｰﾄ」メニューを開きま 
す。

- 現在の位置を保存する。

注: ドアミラーの位置は、シートの位
置と一緒に記憶されます（車両によっ
て異なります）。

詳細については、車両の取扱説明書を 
参照してください。

シートでメモリーを呼び出す とき

車両を停止させ、「Call back」を押 
して保存された位置に移動します。  
画面に確認のメッセージが表示されま 
す。 保存された位置に戻るには、「 
はい」を押します。

「ﾘｾｯﾄ」

ポップアップメニューで選択をリセッ 
トできます。

Position D. Massage One-touchP. Massage

注: 助手席のマッサージ設定は記憶で 
きません。

「ﾘｾｯﾄ」

ポップアップメニューで選択をリセッ 
トできます。
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シート（3/3）

リアシートを操作する際 
は、シートの固定を妨げる 
異物が挟まっていないこと 
を確認してから行ってくだ 

さい（体の一部、ペットや動物、 
小石、布、おもちゃなど）。

「ワンタッチモジュラリティ」機 
能は、車両が静止している間のみ 
利用可能です。

「ワンタッチモジュ 
ラ性」

One-touchタブからリアシートを折り 
たたむことができます。

注: シートの数は異なる場合がありま 
す。

折りたたむシートに対応するボタンを
押してから、「ｼｰﾄの折畳み」 を押し
ます。 「はい」を押して確定してく
ださい。

すべてのシートを折りたたむには、「 
すべて」を押してから、「ｼｰﾄの折畳 
み」を押します。

ｼｰﾄの折畳み

すべて

ｼｰﾄ

Position D. Massage One-touchP. Massage
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Pression des pneumatiques

タイヤ規定空気圧

再初期化

この機能では、「Set TPW」3を押し 
て初期化を起動することができます。  
リセットが終了したら、画面に確認の 
メッセージが表示されます。

タイヤ空気圧の詳細については、車両 
の取扱説明書を参照してください。

「ﾀｲﾔ圧」メニュ 
ー

メインメニューから「情報」を押し、 
「車両」タブを押します。

車両のインストルメントパネルにタイ 
ヤの膨張に関する不具合が表示されま 
す。

タイヤ空気圧の状態

マルチメディアシステムから、タイヤ 
圧力と 2 の手順を確認することがで 
きます。

グラフ 1 はタイヤの圧力を色で示して 
います。

- 緑 = タイヤの空気圧は最後のリセ 
ット以来正しいか変更されていませ 
ん。

- オレンジ = タイヤの 1 つの空気圧 
が不十分です。

- 赤 = 表示されたタイヤの空気が抜 
けているか、パンクしています。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

3

1 2

Set TPW

初期化の手順:

1. 4 本のタイヤの冷間時の空気圧をチェックし、 
推奨値に調整します。

2. 次に、車両が停止しているときにタイヤ空気圧 
監視システムを初期化します。

ﾀｲﾔ圧



environnement........................
(jusqu’à la fin de l’UD)
ECO conduite.........................
(jusqu’à la fin de l’UD)
àconomies d’ànergie...............
(jusqu’à la fin de l’UD)
àconomies de carburant..............
(jusqu’à la fin de l’UD)
consommation de carburant............
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Driving Eco

DRIVING ECO (1/4)

「一般的」
「一般的」表示モード 1で、現在の行 
程の情報を見ることができます。

- 「全体スコア」、
- 「スコアの展開」、
- 「燃料消費なしの距離」/「加速な 

しの距離」（構成によって異なる） 
。

「全体スコア」

このデータで、全体のスコアを表示す 
ることができます。

このシートは、スコアに基づいて 0 か 
ら 100 の間で更新されます。

「スコアの展開」

このバーダイアグラムは、スコアの展 
開状況を表示します。

- 緑のライン（75%）以上のスコア:  
Eco ドライビング、

- 橙色のライン（45%）以下のスコア:  
ダイナミックドライビング。

「燃料消費なしの距離」/「加速なし 
の距離」

このデータで、行程中に燃料消費なし 
で移動した距離を表示できます。

メニュー 
「Driving Eco」

メインメニューで「情報」、次に 
「Driving Eco」を押して、以下の設 
定にアクセスします:

- 「一般的"」
- 「詳細」
- 「Coaching」。

1

Coaching

スコアの展開

燃料消費なしの距離

Driving Eco



6.27

JPN_UD77252_6
Driving Eco (XNX - Renault) 

「詳細」 
「詳細」表示モード 2 で、現在の行 
程に関するデータを見ることができま 
す。

- 「全体スコア」、
- 「スコアの内訳」、
- 「燃料消費なしの距離」/「加速な 

しの距離」（構成によって異なる）
- 「Eco Trip」データ。

行程データ

表示される情報は、最後の行程リセッ 
トに基づいて計算されます。

- 走行距離
- 平均速度
- 平均燃費。

スコアの計算 3

次の項目に基づいて、リアルタイムの 
スコアにより星の数（10 レベル）が 
決まります :

- 加速、
- ギアチェンジ、
- 予測。

スコアのトレンド 4

矢印は、以下のようにリアルタイムで 
データに従って位置決めされます。

- 新しいスコアが以前に記憶された行 
程のスコアよりも高い場合、矢印は 
上方を指します。

- 新しいスコアが以前に記憶された行 
程のスコアよりも低い場合、矢印は 
下方を指します。

- 新しいスコアが以前に保存された行 
程のスコアと同じ場合: 矢印は水平 
方向を指します。

「Coaching」
このメニューは、ドライビングのスタ 
イルを監視して、燃料や電力の消費を 
最適化するためのエコドライビングに 
関する一般的なアドバイスを提供しま 
す（効率的に燃料を消費させる動作、 
車両への負荷のかけ方、タイヤの空気 
圧、行程のプランニングなど）。

このメニューにアクセスするには、[ 
「Coaching" 6」を押して指示を注意 
深く読んでください。 

「一般的」、「加速」、「シフトチェ 
ンジ」と「予測」を押して、ページを 
スクロールします。

注: 車両速度が「Coaching」しきい値 
を超えた場合、「Coaching」は無効に 
なります。 

注: デフォルトの「Coaching」しきい 
値は、約 12 km/h です。

「Coaching」のコンテンツは、最後の 
リセット以降に駆動された距離が不十 
分な場合に制限されます。

DRIVING ECO (2/4)

2 43

56

Coaching

加速

ｷﾞｱﾁｪﾝｼﾞ

予測

加速なしの距離

Driving Eco

0.0 km

 - - km/h

 - - L/100 km
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お気に入りの行程

保存された行程を表示するには、「保 
存ﾃﾞｰﾀを表示」を押します。

7 ポップアップメニューから、行程を 
「保存する」するか、または Eco 行程 
を「削除」できます。

さまざまな行程のタイプは、次のカテ 
ゴリに分類されます。

- 「家から職場まで」
- 「ﾙｰﾄ」
- 「Personal」。

ポップアップメニュー
ポップアップメニュー 5 を使用して次 
の設定にアクセスできます。

- 「新しい行程 Eco」、
- 「保存ﾃﾞｰﾀを表示」、
- 「履歴削除」、
- 「Show report after trip」/「行程 

記録の非表示」

新たな行程を開始

行程をリセットする場合は、「新しい 
行程 Eco」 を押します。 メッセージ 
が表示されて、データのリセットを確 
認するよう求められます。 「はい」 
を押して確認するか、「いいえ」を押 
してキャンセルします。

注 : オンボードコンピュータの行程デ 
ータも同時にリセットされます。

スコア展開の消去

スコアをリセットする場合は、7 を
押し、次に「履歴削除」を押します。 
画面に確認のメッセージが表示されま
す。 「はい」 を押して履歴を削除す
るか、「いいえ」 を押してキャンセ
ルします。

行程後の記録

行程記録の終わりを表示するには、 
「Show report after trip」を押し 
ます。 行程の記録の終わりを非表示 
にするには、「行程記録を非表示にす 
る」を押します。

DRIVING ECO (3/4)

7

保存ﾙｰﾄ

家から職場まで ﾙｰﾄ Personal

燃料消費なしの距離

スコアの展開

0.0 km

 - - km/h

 - - L/100 km



vàhicule àlectrique................
(page courante)
consommation d’ànergie.............
(page courante)
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DRIVING ECO (4/4)

- 充電可能なハイブリッド車の場合、 
マルチメディアシステムは、エネル 
ギー消費量 10 とは別に、平均燃 
費 9（太字）を通知します。

燃料消費の変化

車両によっては、Driving Eco メニュ 
ーによって提供される情報が異なる場 
合があります。

- 内燃エンジン搭載車では、マルチメ 
ディアシステムによって燃料消費 
量 9 が通知されます;

- 電気自動車では、マルチメディア 
システムによってエネルギー消費 
量 10 が通知されます;

Coaching

加速

ｷﾞｱﾁｪﾝｼﾞ

予測

加速なしの距離

Driving Eco

0.0 km

 - - km/h

 - - kwh/100  
km

保存ﾙｰﾄ

家から職場まで ﾙｰﾄ Personal

燃料消費なしの距離

スコアの展開

0.0 km

 - - km/h

 - - L/100 km

 - - kwh/100  
km

109



programmation du chauffage, 
conditionnement d’air...............
(page courante)
démarrage moteur ....................
(page courante)
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Programmation démarrage moteur

エンジン始動の設定（1/3）

出発時間の設定

機能を有効にして、出発時刻を設定し 
ます。

- 「上」および「下」矢印を押して、 
希望する時刻が得られるまで時間を 
スクロールします。

設定により始動を有効にするに 
は、マルチメディアシステムに表 
示されている時刻よりも 15 分以 
上後の時刻を選択する必要があり 
ます。

ｴﾝｼﾞﾝｽﾀｰﾄをﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑする

– エアコンコントロールを調節して、 
エンジン再始動時の希望室内温度を 
設定してから（装備に応じて）、デ 
フロスターモードにします（車両の 
取扱説明書の 2 章を参照）。

- イグニッションスイッチを OFF に 
します。

車両をロックすると、ハザードランプ 
および指示灯が 2 回点滅し、その後 
約 3 秒間点灯して、設定が反映され 
ていることが通知されます。

注:マーカー 1 により、設定済みの車 
両の作動回数が通知されます.

「ｴﾝｼﾞﾝｽﾀｰﾄ  
ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ」メニ 
ュー

「設定」メニューから「車両」タブを 
選択します。 

この機能によりエンジンのリモート始 
動を設定して、車両の使用開始から最 
大 24 時間前までの間に室内を温めた 
り換気したりすることができます。

ｴﾝｼﾞﾝｽﾀｰﾄをﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑする

完了時間

2時間毎にｽﾀｰﾄ

1
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エンジン始動の設定（2/3）

リモートエンジン始動の作動条件

「リモートエンジン始動」機能は、次 
のいくつかの条件下で動作します。

- マニュアルトランスミッション車ま 
たはセミオートマチックトランスミ 
ッション車の場合、レバーがニュー 
トラル位置にある、

- オートマチックトランスミッション 
車の場合は、レバーが P にある、

- イグニッションスイッチをオフにし 
たとき。

- 車両を離れたときに、すべての開口 
部（ボンネット、ドア、トランク） 
が閉じておりロックされている。

注: 車両を離れてリモートエンジン始 
動を作動させる場合は、マルチメディ 
アシステムをオフにする必要がありま 
す。

「2時間毎にｽﾀｰﾄ」

この機能により、エンジン温度に応じ 
て、2 時間ごとに車両を自動的に始動 
させることができます。

この機能を作動させるには、「ON」ボ 
タンを押します。

この機能を有効にすると、換気システ 
ムは、最初の 4 回の始動時に作動し 
ません。

極寒条件下では、車両が自動的に始動 
して、オフになるまで約 10 分間動作 
します。

再始動が必要なエンジン温度でなけれ 
ば、車両は最初の 4 回の再始動時に 
自動的に作動せず、2 時間待機状態に 
戻ります。 エンジン温度が低すぎる 
場合は、エンジンが再始動します。

すべてのケースで、最後の始動が発生 
します。

設定時刻のおおよそ 15 分前に、約 10  
分間エンジンが始動したまま維持され 
ます。
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エンジン始動の設定（3/3）

極端な条件下では、設定によるリ 
モート始動が作動しません。

「2時間毎にｽﾀｰﾄ」機能装備車両の
特記事項。
この機能を設定するたびに、少な 
くとも 10 分間車両を走行させて 
ください。 エンジンオイルの摩損 
の危険性。

駐車・停車時のドライバー 
の責任　　　
お子様、ひとりで動けない 
成人、ペットを車内に残し 

て、たとえ短い時間でも絶対にお 
車から離れないでください。 エン 
ジンの始動、パワーウインドウな 
どの装備の作動、ドアのロックな 
どにより危険が生じたり、他の人 
々を危険に巻き込む恐れがありま 
す。また、暑く晴れた日には、車 
内の温度は急に上昇します。
死亡または重傷のおそれがありま 
す。

次の場合に、エンジンリモ 
ート始動機能またはエンジ 
ン始動設定を使用しないで 
ください。

- ガレージ内または閉鎖された場 
所に車両がある場合。

排気ガスにより、中毒または窒 
息のおそれがあります。

- 車両には、保護カバーが被せて 
あります。

火災の恐れがあります。

- ボンネットが開いているか、開 
く前。

火傷や大ケガを負う危険があり 
ます。

国によっては、リモート始動機能 
の使用またはその設定は、適用さ 
れる法規や規制によって禁止され 
ることがあります。

この機能を使用する前に、国で適 
用される法規や規制を確認してく 
ださい。

車両によっては、車両から離れる 
前に、ワイパー、ヘッドランプ、 
ラジオ、シートヒーター、ステア 
リングホイールヒーターなどの電 
装品を非作動にし、すべてのアク 
セサリの接続を外してください。

枯れ葉や草、紙屑など燃え  
やすいものの近くで停車し 
たままエンジンを作動し続  
けないでください。高温と 

なっている排気系統のコンポーネ 
ントに、これらのものが接触して 
火災になる恐れがあります。



demarrage du moteur a distance.......
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Demarrage moteur a distance

リモートエンジン始動（1/3）

はじめに
この機能を搭載する車両の場合、この 
機能を使用してスマートフォンを使用 
してエンジンをリモードで始動させ、 
室内を暖房 / 換気し、エンジンを暖 
機します。

この機能はスマートフォンからダウン 
ロードできる「MY Renault」アプリ 
ケーションから利用でき、車両と対話 
して情報にアクセスすることができま 
す。

このアプリケーションを使用するに 
は、お使いのスマートフォンをマルチ 
メディアシステムとペアリングする必 
要があります。

詳細については、「電話のペアリン 
グ、ペアリング解除」および「MY  
Renault」の項を参照してください。

初めての使用
各リモート始動要求で、MY Renaultア 
カウントの作成時に提示されたPIN を 
入力する必要があります。 詳細につ 
いては、「MY Renault」の項を参照し 
てください。

エンジンが始動されると、アプリケー 
ションは手順が終了するまでの残りの 
時間を表示します。

エンジンは 10 分間作動します。

使用についてのヒント
リモートエンジン始動は、以下の場合 
に作動します。

- マニュアルトランスミッション車ま 
たはセミオートマチックトランスミ 
ッション車の場合、レバーがニュー 
トラル位置にある。

- オートマチックトランスミッション 
車の場合は、レバーが P にある

- ボンネットが閉じている。

- イグニッションがオフで、カードが 
カードリーダーに挿入されていな
い。

- 車両を離れたときに、すべての開口 
部（ドアとトランク）が閉じており 
ロックされている。

- 極端な天候条件下では、設定による 
リモート始動が作動しません。

この機能を使用する場合 
は、車両から離れる前に、 
ワイパー、ヘッドランプ、 
ラジオ、シートヒーター、 

ステアリングホイールヒーターな 
どの電装品を非作動にし、すべて 
のアクセサリの接続を外してくだ 
さい。
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機能装備車両の特記事項。
この機能を使用するたびに、少な 
くとも 10 分間車両を走行させて 
ください。 エンジンオイルの摩損 
の危険性。

不正な PIN コードが入力され 
ました
間違ったコードを 3 回入力した後:

- カード / リモコンを使用して車両 
のロックが解除されるまで、リモー 
ト始動要求は拒否されます。

- リモート起動が無効になったことを 
知らせる通知がスマートフォンに送 
信されます。

注: リモート始動を再起動するに 
は、PIN コードを変更する必要があり 
ます。

PIN コードの変更
PIN コードを変更するには、次の手順 
を実行してください。

- リモコンキーを装備した車両の場 
合、キーをスターターイグニッショ 
ンに挿入し、キーの位置を「ON」に 
回します。

- カードを装備した車両では、ペダル 
を踏まずに 2 秒間「スタート/スト 
ップ」ボタンを押します。

注: この動作を実行するためにエンジ 
ンを始動させる必要はありません。

- 「MY Renault」アプリケーションの 
「PIN コードの変更」を選択しま 
す。

- 新しいPINを入力します。

- リモコンキーが装備されている車両 
では、キーの位置を「LOCK」 にし 
ます。

- カードを装備した車両では、ペダル 
を踏まずに 2 秒間「スタート/スト 
ップ」ボタンを押します。

リモートエンジン始動（2/3）

PIN コード（車両に応じて）変更後の  
60 秒間に、次の操作を実行します。

- リモコンキーを装備した車両の場 
合、キーをスターターイグニッショ 
ンに挿入し、キーの位置を「ON」に 
回します。

- カードを装備した車両では、ペダル 
を踏まずに 2 秒間「スタート/スト 
ップ」ボタンを押します。

注：

- キーまたはカードの操作の詳細につ 
いては、、車両の取扱説明書の第1 
章を参照してください。

- PINコードが変更されるたびに、電 
子メールが送信されます。

- この動作を実行するためにエンジン 
を始動させる必要はありません。
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リモートエンジン始動（3/3）

駐車・停車時のドライバー 
の責任　　　
お子様、ひとりで動けない 
成人、ペ ットを車内に残 

して、た とえ短い時間でも絶対に 
お車から 離れないでください。 エ 
ンジンの始動、パワー ウインドウ 
などの装備の作動、ドアのロック 
などにより危険が生じたり、他の 
人々を危険に巻き込む恐れがあり 
ます。また、暑く晴れた日には、 
車内の温度は急に上昇します。
死亡または重傷のおそれがありま 
す。

次の場合に、エンジンリモ 
ート始動機能またはエンジ 
ン始動設定を使用しないで 
ください。

- ガレージ内または閉鎖された場 
所に車両がある場合。

排気ガスにより、中毒または窒 
息のおそれがあります。

- 車両には、保護カバーが被せて 
あります。

火災の恐れがあります。

- ボンネットが開いているか、開 
く前。

火傷や大ケガを負う危険があり 
ます。

国によっては、リモート始動機能 
の使用またはその設定は、適用さ 
れる法規や規制によって禁止され 
ることがあります。

この機能を使用する前に、国で適 
用される法規や規制を確認してく 
ださい。
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Véhicule électrique

電気自動車（1/5）

充電プログラミング

即時充電 1

車両が電源に接続されると、充電が開 
始されます。

ゾーン A は、「即時充電」が有効にな 
っていることを知らせます。

遅延充電の予定時間に達するとすぐ 
に、即時充電が開始されます。

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ

Immediate charge

車のプラグが接続され次第、充電を開始します 充電開始時間 12:34

Postponed charge

編集 編集

ｴｱｺﾝ充電 Calendar

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ

1 32

6

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ

Immediate charge Postponed charge

編集 編集

ｴｱｺﾝ充電 Calendar

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ

2

A

7

B

「ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ」メニ 
ュー

「設定」メニューから、「車両」タブ
を開いて、「ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ」メニュー
を開いて「充電」6から車両の充電を
設定し、「ｴｱｺﾝ」5タブからコンフォ
ート温度を設定して、「Calendar」4 
タブからすべての設定を表示します。

フィールド A、B および C は、日 
付、時刻、および有効化されたプログ 
ラムを表示します。

注: エンジンが停止し、車両が電源に 
接続されており、アクセスが許可され 
ている場合、充電が開始されます。

「Postponed charge」2

車両が電源に接続されているにもかか 
わらず、充電の開始時間を設定するこ 
とができます。

「編集」7 を押して画面を開き、充電 
の開始時刻を設定します。

充電の開始時刻を設定し、「閉じる」 
を押して確定します。

フィールド B には、充電を開始する設 
定時刻が表示されます。

5 4
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電気自動車（2/5）

充電プログラミング

開始時間 終了時間

閉じる

「ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ」 3

1 週間に設定されたいくつかの充電時 
間を節約できます。

設定された時間は、フィールド C に表 
示されます。

「編集」8 を押して、プログラミング
構成設定を開きます。

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ

充電プログラミング 1

12:34 PM -> 12:24 AM L M M J V S D

10:00 PM -> 06:00 AM L M M J V S D

充電プログラミング 2

充電プログラミング 3

9

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

注：

- 開始時刻と終了時間が同じ場合、充 
電期間は 24 時間です。

- 曜日を選択していない場合、充電プ 
ログラムを確認することはできませ 
ん。

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ

Immediate  
charge

Postponed  
charge

編集 編集

ｴｱｺﾝ充電 Calendar

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ

3

C
L M M J V S D

10

8

設定にアクセスするために変更するプ 
ログラムの時間 9 を選択します。

充電の開始時刻11と終了時刻 12、お
よびこれらの時間が適用される日数 
13 を設定して、「閉じる"」14 を押
します。

確定するには、希望するプログラムが
「ON」に設定されていることを確認し
てから、return ボタン 10 を押しま
す。

プ ロ グ ラ ム を 無 効 に す る に は 、 
「OFF」を押します。

1211

13 14



ventilation
climatisation ....................
(page courante)
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電気自動車（3/5）

コンフォートプログラム
「 ｴ ｱ ｺ ﾝ 」 タ ブ 5 ` か ら 、
「ｺﾝﾌｫｰﾄﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ」を有効/無効にした
り、コンフォート温度と時間を設定し
たりすることができます。

設定された時間は、D エリアに表示さ 
れます。

注: 各プログラム間の最小時間は 2 時 
間です。

「編集」16 を押してコンフォート調
節にアクセスします。

電気自動車の ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ

OFF

ｴｱｺﾝ充電 Calendar

ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ

編集

5

L M M J V S D

L M M J V S D

いくつかの 「ｺﾝﾌｫｰﾄﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ」 を保存
することができます。

このメニューから 17、（装置に応じ 
て）温度を調整し、18 ボタンを押し 
て保存した「ｺﾝﾌｫｰﾄﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ」を有効  
/ 無効にできます。

設定にアクセスするために変更するプ 
ログラムの時間 19 を選択します。

注: 選択した温度がメニュー 15 に表 
示されます。

ｺﾝﾌｫｰﾄﾌﾟﾛｸﾞﾗﾑ

コンフォートプログラム 1

温度

06:00 AM L M M J V S D

09:00 AM L M M J V S D

コンフォートプログラム 2

16

17

D

15

完了時間

完了時間

19

カレンダー
「Calendar」4 タブから、すべてのア
クティブ充電およびコンフォートプロ
グラムの概要を確認できます。

即時充電が有効になっていると、ヒス 
トグラムに充電色が充填されます。

遅延充電が有効になっている場合、充 
電の開始時間に達すると、充電の進行 
状況の色が表示されます。

カレンダーの日を押すと、設定が表示 
されます。

月 火 水 木 金 土 日

電気自動車の ﾌﾟﾛｸﾞﾗﾐﾝｸﾞ

ｴｱｺﾝ充電 Calendar

4

18



consommation d’énergie .............
(jusqu’à la fin de l’UD)
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「燃料情報」メニ 
ュー

「情報」 メニューから 「車両」 タブ
を押して、「燃料情報」 メニューに
アクセスして、車両のエネルギー消費
量を表示します。

注: 情報は車両のエンジン（電気自動 
車またはハイブリッド車）によって異 
なる場合があります。

ヒストグラム

「Histo」23 タブから、最後の 15 分
間の車両のエネルギー消費量を示すグ
ラフィックを表示できます。

- エネルギー消費の期間、

- トラクションバッテリを充電するた 
めのエネルギー回収期間。

注: マルチメディア画面に応じて、グ 
ラフィックの下に補足情報が表示され 
ます。

グラフィックを押して、エネルギー消 
費量の情報を表示します。

マルチメディアシステムの取扱説明書 
には、ポップアップメニュー 20 を使 
用してアクセスすることができます。

Consumption information

ﾘｽﾄHisto Flow

Consumption information

ﾘｽﾄHisto

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ 電話無し

ﾗｲﾌﾞ

Flow212223 20
212223

消費電力

平均消費電力

閉じる

平均エネルギー回復

電源の回復

最後にリセットされた消費情報

電気自動車（4/5）
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「Flow」

「Flow」タブ 21から、マルチメディ 
アシステムを使用して、車両がエネル 
ギーを消費しているとき、またはトラ 
クションバッテリを再充電するために 
回収するときに表示される車両の図を 
表示することができます。

「ﾘｽﾄ」

「ﾘｽﾄ」タブ 22 から、最後にリセッ 
トされてからのさまざまな消費量の数 
字がマルチメディアシステムに表示さ 
れます:
- 「走行距離 (EVﾓｰﾄﾞ)」、
- 「平均速度」、
- 「平均消費電力」、
- 「消費量合計」（燃料および/また 

は電気の）、
- エアコンの総消費量、
- 総エネルギーの回収、
- ...

ﾘｽﾄHisto Flow ﾘｽﾄHisto Flow

Consumption information

212223 212223

最後にリセットした日付

走行距離

平均速度

平均消費電力

消費量合計

km

km/h

kWh/100

kWh

Consumption information

電気自動車（5/5）



assistance depannage d’urgence......
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6.41

JPN_UD73914_4
Assistance technique (XNX - Renault) 

Assistance connectee

RENAULT サポートに電話する

ポップアップメニュー
ポップアップメニュー 3 を使用して、 
ヒントと提案にアクセスできます。
注: いくつかの故障サービスは有料で 
す。 詳細については、販売条件また 
は指定サービス代理店を参照してくだ 
さい。
通話中に、マルチメディアシステムの 
一部の機能にアクセスできなくなりま 
した。
- 他の音源の音量を調節する、
- 通話を保留にする、
- 通話を電話に転送する、
- 電話から呼び出す。

電話がペアリングされ、新しい通話を 
行う場合、コールセンターへの通話は 
切断されます。

通話後、作業者は、現在地の周囲に 
POI （興味のあるポイント）をマルチ 
メディアシステム 経由で送信できま 
す。

ナビゲーションシステムが装備されて 
いる場合は、 POI へのナビゲーション 
を開始できます。 電話がペアリング 
されている場合は、マルチメディアシ 
ステムから POI を呼び出す方法があ 
ります。

3

2

ﾛｰﾄﾞｻｰﾋﾞｽ

発信通話

ﾛｰﾄﾞｻｰﾋﾞｽ

メインメニューから「ﾍﾙﾌﾟ」 1 を選択 
し、電話故障時のサポートにアクセス 
します。

注:  このサービスは、国に応じて利用 
可能で、時間の制限があります。 サ 
ブスクリプションを取り出してサービ 
スを延長することができます。 詳細 
については、指定サービス工場にお問 
い合わせください。

「ﾛｰﾄﾞｻｰﾋﾞｽ」
「ﾛｰﾄﾞｻｰﾋﾞｽ」メニュー 2 では、コー 
ルセンターに接続して、故障時にサポ 
ートを受け取ります。

1

ﾒﾆｭｰ

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

ｱﾌﾟﾘ

ﾗｼﾞｵ

情報

音楽

設定

電話

ﾍﾙﾌﾟ



assistance dàpannage d’urgence.....
(jusqu’à la fin de l’UD)
appel d’urgence.....................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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エマージェンシーコール

車両に装備されている場合、緊急通報 
システムは、事故や疾病の場合に緊急 
サービスの自動呼び出しまたは手動通 
話を可能にし、緊急対応時間を短縮し 
ます。

緊急サービスが呼び出されると、オー 
ディオ音源 / 無線音量は自動的にミ 
ュートされます。

「ｴﾏｰｼﾞｪﾝｼｰｺｰﾙ」機能を使用すると、 
いくつかのマルチメディアシステムコ 
マンドとメニューを 1 時間近く無効 
にして、緊急連絡電話を優先すること 
ができるようになります。

詳細については、車両の取扱説明書を 
参照してください。
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reglages personnalises du vehicule...
(jusqu’a la fin de l’UD)
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Reglages utilisateur

ユーザー設定（1/2）

「ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ」

このメニューを使用して、次のオプシ 
ョンを有効または無効にできます。

- 「フリーホイール」;

- 「ｷﾞｱｼﾌﾄｲﾝｼﾞｹｰﾀのﾋﾞｰﾌﾟ音」

- 「方向指示器音量の操作」

- 「方向指示器 - 高速道路モード」;

- ...

「ｱｸｾｽ」

このメニューを使用して、次のオプシ 
ョンを有効または無効にできます。

- 「自動ﾄﾞｱﾛｯｸ」、

「車両の設定」メ 
ニュー

「設定」メニューから「車両」タブを 
選択し、続いて「車両の設定」を選択 
します。

このメニューで次のタブにアクセスで 
きます。

- 「ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ」

- 「ｱｸｾｽ」

- 「ﾗｲﾄとﾜｲﾊﾟｰ」

- 「ようこそ」。

注 : すべてのポップアップメニュー 
をリセットするには、1 を押してか 
ら、ﾘｾｯﾄ を押します。

注: 利用可能な設定の一覧は装備レベ 
ルによって異なる場合があります。

- 無線通話ﾛｯｸ／ﾛｯｸ解除;

- 「ｱﾌﾟﾛｰﾁﾛｯｸ解除/ｳｫｰｸｱｪｰﾛｯｸ」、

- 「ｻｲﾚﾝﾄﾓｰﾄﾞ」

- 「自動再ﾛｯｸ」;

- 「電話で接続してから始めます」、

- ...

注：
- 一部のオプションは、前のオプショ 

ンが有効になっている場合にのみ使 
用できます。

- 詳細については、車両の取扱説明書 
を参照してください。

車両の設定 車両の設定

ｷﾞｱｼﾌﾄｲﾝｼﾞｹｰﾀのﾋﾞｰﾌﾟ音

ｱﾌﾟﾛｰﾁﾛｯｸ解除/ｳｫｰｸｱｪｰﾛｯｸ方向指示器音量の 
操作

無線通話ﾛｯｸ／ﾛｯｸ解除

方向指示器 - 高速道 
路モード

ｳｫｰｸｱｪｰﾛｯｸ用のｻｳﾝﾄﾞ

電話で接続してから始めます

フリーホイール

高スタンダード低

自動ﾄﾞｱﾛｯｸ

ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞｱｸｾｽ ｱｸｾｽﾗｲﾄとﾜｲﾊﾟｰ ﾗｲﾄとﾜｲﾊﾟｰようこそ ようこそ

1
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「ようこそ」

このメニューを使用して、次のオプシ 
ョンを有効または無効にできます。

- 「ｳｪﾙｶﾑﾗｲﾄ」、

- 「自動ﾐﾗｰ格納」

- 「ｳｪﾙｶﾑｻｳﾝﾄﾞ」;

- 「自動車内照明」、

- ...

ユーザー設定（2/2）

外部ウェルカム

自動モードカーテシーランプ

「ﾗｲﾄとﾜｲﾊﾟｰ」

このメニューで次のオプションを有効 
または無効にできます:

- 「ハイビームオートライト機能」、

- 「自動ﾌｫﾛﾐｰﾎｰﾑ機能」

- 「ﾘﾊﾞｰｽｷﾞｱ作動時の後部ﾜｲﾊﾟ」: リ 
バースギアにシフトすると、リアワ 
イパーが作動。

注 : このオプションは、フロントワ 
イパーが作動している場合のみ作動し 
ます。

- 「ｵｰﾄﾜｲﾊﾟ」

- 「洗浄後の拭き取り」。

車両の設定

ハイビームオートライト機能

自動ﾌｫﾛﾐｰﾎｰﾑ機能

ﾘﾊﾞｰｽｷﾞｱ作動時の後部ﾜｲﾊﾟ

Select side 左

Off

右

エンジン始動開く

車両の設定

自動ﾐﾗｰ格納

ｳｪﾙｶﾑｻｳﾝﾄﾞ

自動車内照明

ｳｪﾙｶﾑﾗｲﾄ

ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞ ﾄﾞﾗｲﾋﾞﾝｸﾞｱｸｾｽ ｱｸｾｽﾗｲﾄとﾜｲﾊﾟｰ ﾗｲﾄとﾜｲﾊﾟｰようこそ ようこそ



réglages ............................
 
(jusqu’à la fin de l’UD)
réglages

personnalisation .................
 
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Réglages système

システム調整 (1/10)

「ｼｽﾃﾑ」メニ 
ュー

ホーム画面から「設定」アイコンを押 
し、「ｼｽﾃﾑ」タブを押します。 この 
メニューで、次の設定を行うことがで 
きます :

- ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ
- 「ｻｳﾝﾄﾞ」、
- 「言語」、
- 「ｷｰﾎﾞｰﾄﾞ」、
- 「日付と時間」、
- 「ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ」
- 「ﾒﾆｭｰ」
- 「ﾕｰｻﾞｰ ﾌﾟﾛﾌｧｲﾙ」。

「ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ」

「輝度」タブ 1 を使用して明るさを調 
整します:

- インストルメントパネル、
- マルチメディア画面、
- ...

「+」または「-」を押して明るさを調 
整するか、機能を有効 / 無効にしま 
す。

「ｽﾀｲﾙ」タブから 2、複数のインスト 
ルメントパネルの表示スタイルのいず 
れかを選択できます。

イメージを選択することによって、マ 
ルチメディアシステムのスタンバイ画 
面の背景をカスタマイズすることもで 
きます。

イメージのアップロードについての詳 
細は、「ｱﾌﾟﾘ」と「写真」の項を参照 
してください。

1 2

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

中央ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ: 日中

ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ

中央ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ: 夜間

ｲﾝｽﾄﾙﾒﾝﾄﾊﾟﾈﾙ

自動輝度

日中輝度

輝度 HUDｽﾀｲﾙ

色彩

ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ

ｸﾗｽﾀｰｽﾀｲﾙ

ｽﾀｲﾙ1 ｽﾀｲﾙ2 ｽﾀｲﾙ3 ｽﾀｲﾙ4

輝度 ｽﾀｲﾙ

待ち受け画面の背景

HUD
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システム調整 (2/10)

HUD タブ 3 から、以下を設定できま 
す:

– ヘッドアップディスプレイを有効ま 
たは無効にする;

- 自動明るさ調節。
- 画面のデイタイムの明るさの設定
- 画面の夜間の明るさの設定
– ヘッドアップディスプレイの画像位 

置.

注:「昼間の中央画面の明るさ」の設 
定は夜間無効になり、「夜間の中央画 
面の明るさ」の設定は昼間無効になり 
ます。

「ｻｳﾝﾄﾞ」

このメニューでは、さまざまなサウン 
ドを設定できます。

「ｵｰﾃﾞｨｵ」4（ヘッドアップ表示）タ 
ブから、以下のサウンドイコライザー 
設定を調整することができます:

- 低音を ON または OFF にする
- 「ﾊﾞﾗﾝｽ/ﾌｪｰﾀﾞｰ」を調整する
– 「低音域/中音域/高音域」音の値を

調整します;
– 「+」または「-」を押して、車速に 

応じて音量を調整します;
- ...

「ﾊﾞﾗﾝｽ/ﾌｪｰﾀﾞｰ」

この機能は、サウンドの配分バラン 
スを設定します。 「中心」を押すか 
「ﾌﾛﾝﾄ」を押して、車両の乗員全員に 
対してサウンド配分を最適化するか、 
後席の乗員が快適に過ごせるようにし 
ます（後席ではオーディオ音声がオフ 
になり、車両の前席では控えめの音量 
で再生）。

次 に 、 画 面 に タ ッ チ す る か 、 
「ﾏﾆｭｱﾙ」モードを選択している場合 
は対象の場所 5 を移動させて設定を 
変更できます。

3

5

4

低音域強化HUD

ｻｳﾝﾄﾞ設定ﾃﾞｨｽﾌﾟﾚｲ

ON

低音域/中音域/高音域日中輝度

ﾊﾞﾗﾝｽ/ﾌｪｰﾀﾞｰ自動輝度

音量/ｽﾋﾟｰﾄﾞ夜間輝度

画像位置

ｵｰﾃﾞｨｵ輝度 電話音声ｽﾀｲﾙ その他HUD
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システム調整 (3/10)

「音声」6（ヘッドアップ表示）タブ 
から、以下のオプションを調整するこ 
とができます:
– ナビゲーションガイダンスの音声タ 

イプを選択する;
– ナビゲーションガイダンス音声を有 

効 / 無効にします;
– ナビゲーションガイダンス音量を調 

整する;
– 音声認識音量を調整する;
– 音声認識ボタンのサウンドを有効ま 

たは無効にします;
– 音声コマンドを音声で有効/無効に

します（Voice command auto-barge 
in;

- ...

6 7 8 9
Bose™  オーディオシステム

Bose™ オーディオシステムが装備され
ている場合は、「ｵｰﾃﾞｨｵ」4 タブに追
加設定が提示されます。

- 「ﾊﾞﾗﾝｽ/ﾌｪｰﾀﾞｰ」を調整する
– 「低音域/中音域/高音域」のトーン

を設定します;
– 速度に応じた音量レベルを有効また 

は無効にします。

注: 「Bose™」オーディオシステムの 
音量が車両の速度に応じて自動的に設 
定されます。

- 「ｻﾗｳﾝﾄﾞ」 を有効または無効にし 
ます。

ｻｳﾝﾄﾞｺﾝﾄﾛｰﾙ

中心

Boseｻｳﾝﾄﾞｾｯﾃｨﾝｸﾞ

ｻﾗｳﾝﾄﾞ

ﾊﾞﾗﾝｽ/ﾌｪｰﾀﾞｰ

音量/ｽﾋﾟｰﾄﾞ

ｵｰﾃﾞｨｵ 電話音声 その他

4
「ｻﾗｳﾝﾄﾞ」モードでは、車両のすべて 
の部分が音声ブロードキャストの中心 
になるように異なる音が処理されま 
す。

装備レベルに応じて、プリセットされ 
た次のいずれかの音楽的な雰囲気を設 
定できます:

- ラウンジ。
- スタジオ。
- ソロ。
- ...

ｵｰﾃﾞｨｵ 電話音声 その他

Boseｻｳﾝﾄﾞｾｯﾃｨﾝｸﾞ

ｻｳﾝﾄﾞｺﾝﾄﾛｰﾙ

中心ﾊﾞﾗﾝｽ/ﾌｪｰﾀﾞｰ

音量/ｽﾋﾟｰﾄﾞ

ｶﾞｲﾀﾞﾝｽ音声

女性

ON

ON

男性

ｻｳﾝﾄﾞ

ﾌﾞｻﾞｰ音のみの音声ｺﾝﾄﾛｰﾙ

音声タイプ

音声ｺﾝﾄﾛｰﾙ

ｵｰﾃﾞｨｵ 電話音声 その他
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システム調整 (4/10)

「ｷｰﾎﾞｰﾄﾞ」

このメニューを使用して、次の仮想キ 
ーパッドのいずれかを選択します:

- 「ｱﾙﾌｧﾍﾞｯﾄ」
- 「AZERTY配列」
- 「QWERTY配列」
- 「Cyrillic」
- 「Greek」
- ...

テキストを入力し始めると、マルチメ 
ディアシステムが関連する言葉を提案 
する場合があります。

キーパッドのポップアップメニューか 
らキーパッドのタイプを選択すること 
ができます。

「言語」

このメニューで、車両に適用する言語 
を選択します。 使用する言語を選択 
します。

各言語の音声コマンドの可用性につい 
て通知されます。

「電話」7（ヘッドアップ表示）タブ 
から、以下のオプションを調整するこ 
とができます:

– 電話着信音の音量を調整する;
– 電話呼び出し音の音量を調整する;

「その他」8（ヘッドアップ表示）タ 
ブから、以下のオプションを調整する 
ことができます:

– パーキングアシストアラームの調
整;

 -  サウンドを ON または OFF にす 
る

 -  サウンドのタイプの選択
 -  サウンド音量の調整
– 指示音レベルを設定します;
– 室内ウェルカムサウンドエフェクト 

を有効 / 無効にします;
– サウンド効果を有効または無効にす 

る。

9 ポップアップメニューから、デフォ 
ルト設定にリセットすることができま 
す。
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システム調整 (5/10)

「日付と時間」

このメニューで、次の調整を実行でき 
ます :

- ディスプレイモード
 - 日付
 - 時間（12 時間または 24 時間）
 –  「ｱﾅﾛｸﾞ」または「ﾃﾞｼﾞﾀﾙ」クロ 

ック;
- オートモードの調整
- 時間と日付の調整。

注: オートモードの設定のままにする 
ことを推奨します。

hotspot 11 タブから、ショップ、レス 
トラン、住居、または電話などで外部 
デバイス（WIFI）によって提供される 
インターネット接続を使用できます。

ポップアップメニュー 14 を使用し 
て、以下を行います。

- hotspots の削除
- 非表示の hotspot を使用
- 接続手順にアクセスします。

「ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ」

このメニューを使用して、マルチメデ 
ィアシステムへのさまざまな接続を設 
定します:

- 「Bluetooth(R)」10
– 「WIFI」 11 ;
- 「ｻｰﾋﾞｽ」、12
- 「ﾃﾞｰﾀ･ｼｪｱ」13。

「Bluetooth®」10タブからの電話から 
マルチメディアシステムへのペアリン 
グ / 接続 詳細については、「電話の 
ペアリング、ペアリング解除」の項を 
参照してください。

注: 設定の一覧は機器によって異なる 
場合があります。

10 11 12 13 11 14

ﾃﾞﾊﾞｲｽ ﾃﾞﾊﾞｲｽ

新しいﾃﾞﾊﾞｲｽの追加 アクセスポイント 1

アクセスポイント 2

アクセスポイント 3

アクセスポイント 4

phone 6 Nathalie

Elodie

Nicolas

日付と時間

日付のﾌｫｰﾏｯﾄ

自動設定

日付
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システム調整 (6/10)

接続を設定するには、WIFI  デバイス 
のいずれかを選択します。

パスワードはマルチメディアシステム 
に初めて接続するときに必要になりま 
す。

15 ポップアップメニューから、アク 
セスポイントを削除できます。

ポップアップメニュー 16 を使用し 
て、以下を行います:

– 許可されたデバイスごとに異なる接 
続を設定します;

– 「ｽﾏｰﾄﾌｫﾝを ﾐﾗｰﾘﾝｸﾞする」ヘルプ 
にアクセスします;

- 承認されたデバイスを削除します。
– 承認されたすべてのデバイスを削除 

します。

アクセスポイント 1

接続

ｼｸﾞﾅﾙ

接続の種類

ｾｷｭﾘﾃｨﾀｲﾌﾟ

IP ｱﾄﾞﾚｽ

Trusted devices

Trusted devices 1

ﾃﾞﾊﾞｲｽを接続する

Trusted devices 2

Trusted devices 3

Trusted devices 4

15 16
電話を使用してシステム QR Code をス 
キャンすることによって、新しいデバ 
イスを承認することができます。

Trusted devices

信頼情報を追加するにはQRｺｰﾄﾞをｽｷｬﾝして下さい。

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

ホットスポット機能の使用時に、機能に必要なモバイルデータの転送により、 
電話プランに含まれない追加コストが発生することがあります。
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システム調整 (7/10)

「 ｻ ｰ ﾋ ﾞ ｽ 」 タ ブ  1 8 か ら 、
「ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ」 17 を設定して、
「ｽﾏﾎ･ｲﾝﾃｸﾞﾚｰｼｮﾝ用ﾁｭｰﾄﾘｱﾙ」にアク
セスできます。

お使いの電話をマルチメディアシス 
テムに接続します。 マルチメディア 
システムと互換性のある「Android  
Auto™」、「Yandex.Auto™」機能また 
は「CarPlay™」サービスが搭載され 
ていることを確認してください。 詳 
細については、「電話の接続、接続解 
除」の項を参照してください。

注: 設定の一覧は機器によって異なる 
場合があります。

「Android Auto™」、「Yandex.Auto™
」アプリケーションまたは「CarPlay™
」サービスがマルチメディアシステム
で動作している場合は、車両の音声認
識ボタン 20 を使用して、特定のスマ
ートフォンの機能を音声で指示できま
す。 詳細は、「音声認識の使用」の
項を参照してください。

18

20

「ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ」17 機能を使用し
て、自動的に「ｽﾏｰﾄﾌｫﾝを ﾐﾗｰﾘﾝｸﾞす
る」に接続するスマートフォンを選択
することができます。

19 ポップアップメニューから、デバ 
イスを削除できます。

17

19

ﾃﾞﾊﾞｲｽ ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ

ｽﾏﾎ･ｲﾝﾃｸﾞﾚｰｼｮﾝ用ﾁｭｰﾄﾘｱﾙ

ﾃﾞﾊﾞｲｽﾏﾈｰｼﾞｬｰ Elodie の電話

Nicolas の電話

電話 6

電話 01

電話 02

Bluetooth ｻｰﾋﾞｽWIFI Data
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システム調整 (8/10)

「Data」 21タブから、以下の情報に 
アクセスすることができます: 

– どのオペレータが車両への接続を担 
当しているか;

– 接続のステータスと詳細;

- データを共有する。

ステータスと接続性のデータによっ 
て、ステータス、受信レベル 22、お 
よびシステム ID が通知されます。

21

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

Data Network status

ﾃﾞｰﾀ･ｼｪｱ

Bluetooth ｻｰﾋﾞｽWIFI Data

Network status

状況

Network type

MCC/MNC

IMEI

TCU

20156

1645555365655

(0x021562465FF)

Connectivity service

OFF ON

受信レベルおよびデータ共有ステー 
タスは、22 アイコンにより示されま 
す:

– データ共有オン 23;

– データ共有オフ。 受信レベル 24;

– 車両がオフラインまたは通信範囲 
外 25。

22

22

Network status

23 2524

Network type

MCC/MNC

TCU

20156
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システム調整 (9/10)

「ﾕｰｻﾞｰ ﾌﾟﾛﾌｧｲﾙ」

このメニューで、システムに適用する 
ユーザープロファイルを選択します。

使用するユーザープロファイルを選択 
します。

ユーザープロファイルにリンクさせた 
内容

次の設定がユーザープロファイルに保 
存されます :

- システム言語、
- 距離の単位（使用可能な場合）、
- ホームページの設定、
- 画面の設定、
- MULTI-SENSE 調節。

- ムードランプの設定;

– ドライバのシートの調節;

- ドアミラー設定;

- メッセージの設定;

– プリセット;

- ラジオの設定;

- ナビゲーションの設定;

- ナビゲーションの履歴;

- ナビゲーションのお気に入り;

- プライバシー設定（プロファイルの 
ロックなど;

- ...

「ﾒﾆｭｰ」

このメニューを使用して、マルチメデ 
ィアシステムのホームページを設定し 
ます。

ホームページは、選択したウィジェッ 
トを追加して、ホームページの希望す 
る位置に配置して変更することができ 
ます。 ホームページの設定の詳細に 
ついては、「ウィジェットの追加と管 
理」のセクションを参照してくださ 
い。

ポップアップメニュー 26 を使用し 
て、以下を行います:

- ウィジェットの削除

– ホームページをデフォルト設定に復 
元する.

削除 ﾕｰｻﾞｰ ﾌﾟﾛﾌｧｲﾙ

編集

Guest Oceane
Gregory

Marthe
Simon

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

すべて 大 中 小

ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ

26 27 28

個人データを保護するために、プ 
ロファイルをロックすることをお 
勧めします。

個人データの使用の詳細について 
は、「サービスの起動」の項を参 
照してください。
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ユーザープロファイルの名前を変更す 
る

「一般的」タブ 32 で、「名前の編 
集」ボタン 29 を押して、プロファイ 
ルの名前を変更します。

ポップアップメニュー 31 を使用し 
て、以下を行います:

- プロファイルのロック / ロック解 
除

- プロファイルの複製
– プロファイルに保存されているすべ 

ての設定を削除します;
- プロファイルの更新
- ...

ユーザープロファイルの写真を変更す 
る

「一般的」タブ 32 で, 「画像の編 
集」30 を押して、マルチメディアシ 
ステムまたは外部記憶装置（USB フラ 
ッシュドライブ）から画像を選択する 
ことができます。 写真の表示の詳細 
については、「写真」のセクションを 
参照してください。

32 31

システム調整 (10/10)

30

ﾕｰｻﾞｰ ﾌﾟﾛﾌｧｲﾙ

画像の編集

名前の編集

一般的 設定

安全のために、この操作は  
必ず停止時に行ってくださ  
い。

29

GUEST プロファイル

GUEST プロファイルを使用すると、メ 
インメニューの機能にアクセスするこ 
とができます。

「編集」タブ 27を使用することはで
きません。 システムが再起動される
と、GUESTプロファイルがリセットさ
れ、設定は保存されません。

ポップアップメニュー 28 を使用し 
て、以下を行います:

- プロファイルのリセット
- ...
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Notifications

通知（1/2）

「おすすめと\n
お知らせ」

このメニューを使用して、走行中の指 
示と通知を表示します。

各通知は、次のカテゴリに基づいてイ 
ベントを通知します。

- 「おすすめと\nお知らせ」;

- 「ﾅﾋﾞｹﾞｰｼｮﾝ」。

- 「マルチメディア」。

- 「電話」。

- 「車両」。

- 「ｱﾌﾟﾘ」。

- 「ｼｽﾃﾑ」。

- 「その他」。

次の 2 つのタイプの情報を受け取るこ 
とがあります。

- 2 提案: アクションを取る必要の 
ある情報。

- 3 通知: 基本的な情報。

ポップアップメニュー 4 を使用して、 
以下を行います。

- カテゴリ別に通知を有効 / 無効に 
する。

- 通知を削除する。

「おすすめと\nお知らせ」メニュー 1  
を押して、受信した通知のリストにア 
クセスします。

通知領域に通知の現在の数が通知され 
ます。

1

4

安全のために、この操作は 必ず停 
止時に行ってくださ い。

ﾒﾆｭｰ

提案 1

おすすめと\nお知らせ

提案 2

通知 1

提案 3

Elodie

3

2
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2 のいずれかを選択して詳細にアクセ 
スします。

- 簡単な説明 5。

- 提案に関連する画像 6: 交通、シス 
テム、車両、電話

- 提案に応じた推奨アクション 8

ポップアップメニュー 7 から、提案を 
削除できます。

通知（2/2）

65

8 7

6

7

8

5
提案 1

提案 1

簡単な説明
簡単な説明

ﾋﾞｼﾞｭｱﾙﾌｨｰﾄﾞﾊﾞｯｸ

ﾋﾞｼﾞｭｱﾙﾌｨｰﾄﾞﾊﾞｯｸ
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XXXXXXXXX



anomalies de fonctionnement..........
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Anomalies de fonctionnement

作動不良 (1/3)

システム

不具合 原因 解決法

画像が全く表示されない。 画面がアイドル状態です。 画面がアイドル状態でないか確認。

音が出ない。 音量が最小か一時停止になっていま 
す。

音量を上げるか一時停止を解除しま 
す。

左、右、前方、後方のスピーカーから音 
が出ない。

balanceまたは fader の設定が正しく 
ない。

サウンド balanceまたは fader を正し 
く調整してください。

画面がフリーズしている。 システムメモリが飽和状態です。 マルチメディアシステムの ON/OFF ボタ 
ンを長押しして（システムが再起動す 
るまで押し続ける）、システムを再起 
動します。
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作動不良 (2/3)

ナビゲーション

不具合 原因 解決法

画面上の車両の位置が実際の位置と一致 
しない、または画面上の GPS 警告灯がグ 
レーまたは黄色のままになっている。

GPS受信が原因で、間違った位置が測 
定されています。

GPS信号を良好に受信できるところまで 
車を移動させてください。

画面または音声ガイダンスに示されてい 
る指示が実際の道路に対応していませ 
ん。

地図が古くなっています。 www.myrenault.com から更新をダウンロ 
ードします。

交通の流れが画面に表示されない。 ガイドがオフになっています。
「ﾄﾗﾌｨｯｸﾏｯﾌﾟ」接続サービスがアクテ 
ィブではありません。

ガイダンスが有効になっているか、ま 
たは接続されているサービスがアクテ 
ィブかどうかを点検します。 目的地を 
確認してガイドを開始します。

メニュー項目の一部が使用できまない。 使用中のコマンドに関係する一部の項 
目が使用できません。

音声ガイドが使用できない。 ネビゲーションシステムが交差点を認 
識しない。
音声ガイドまたはガイドがオフになっ 
ています。

音量を上げて下さい。 音声ガイドがオ 
ンになっているか確認して下さい。 ガ 
イドがオンになっているか確認してく 
ださい。

提案ルートが開始されない、もしくは希 
望目的地で終了しない。

システムが目的地を認識していない。 希望する目的地の近くの道路を入力し 
ます。

システムが迂回路を自動的に計算しま 
す。

優先回避エリア設定または交通規制 
は、ルート計算に影響を与えます。

交通設定メニューで、「迂回」機能を 
解除します。



7.18

JPN_UD64022_2
Anomalies de fonctionnement (XNX - Renault) 

電話

不具合 原因 解決法

音と呼び出し音が聞こえません。 携帯電話の電源が入っていないかシス 
テムに接続されていません。
音量が最小か一時停止になっていま 
す。

携帯電話の電源とシステムへの接続を確 
認してください。 音量を上げるか一時停 
止を解除します。

電話をかけられません。 携帯電話の電源が入っていないかシス 
テムに接続されていません。
電話のキーパッドがロックされていま 
す。

携帯電話の電源とシステムへの接続を確 
認してください。 電話のキーパッドのロ 
ックを解除してください。

CarPlay または Android Auto レプリ 
ケーションが作動していません。

電話が接続されていないか、システム 
と互換性がありません。

これらのアプリケーションとの互換性を 
確認してください。 電話がシステムに正 
しく接続されていることを確認してくだ 
さい。

音声認識

不具合 原因 解決法

システムが音声コマンドを認識しな 
い。

音声コマンドが認識されていない。
音声認識の遅延時間が過ぎています。
音声認識は、騒音の多い環境では正し 
く機能しません。

音声コントロールが利用可能であること 
を確認してください（「音声コントロー 
ル」の項を参照してください）。 音声認 
識の遅延時間内で発声してください。
静かな環境で発声してください。

作動不良 (3/3)
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A
Android Auto™、CarPlay™.......................... 5.2 → 5.5

B
Bluetooth® ....................................... 3.8 → 3.10

M
Mode 2D/2D

2D ノースモード ....................................... 2.6
Mode 3D/2D

リリーフ .............................................. 2.6
MP3............................................... 3.8 → 3.10
MP3 リーダー...................................... 3.8 → 3.10
My Renault....................................... 5.17 → 5.19

S
SMS

SMSの受信 ............................................ 4.15
SMSの読み取り ........................................ 4.16

SMS............................................... 4.15 - 4.16

T
TMC ルート情報.................................... 2.27 - 2.28

U
USB キー.......................................... 3.8 → 3.10

Y
Yandex.Auto........................................ 5.2 → 5.5

エ
エネルギー消費.............................. 6.29, 6.39 - 6.40
エマージェンシコール..................................... 6.42
エンジン始動............................................. 6.30

お
お気に入り

追加 ................................................. 2.13

カ
カード

ラダー ................................................ 2.2
地図シンボル .......................................... 2.2

表示 ........................................... 2.2 → 2.8
調整 ............................. 2.2 → 2.8, 5.11 → 5.16

ガ
ガイダンス

カード ......................................... 2.2 → 2.8

コ
コール履歴............................................... 4.13
コンテキストボタン..................... 1.2 - 1.3, 1.8 → 1.11
コンパス.................................................. 2.3

シ
システム

アップデート ................................. 5.11 → 5.16
シティブレーキアクティブシステム..................... 6.2, 6.4

ス
スイッチ類......................................... 1.4 → 1.8
ステアリングスイッチとパネル....................... 1.4 → 1.7

タ
タイヤ空気圧............................................. 6.25

デ
ディスタンスアラート................................. 6.2, 6.4
ディスプレイ

スタンバイ ........................................... 1.16

ト
トラクションバッテリ

充電 ................................................. 2.33

ナ
ナビゲーション

「ルート」メニュー ............................ 2.9 → 2.26
ナビゲーションシステム................. 0.1 → 0.3, 2.2 → 2.8

パ
パーキングアシスト.................................. 6.6 - 6.7
パーソナルデータ

保存 ................................ 4.2, 4.5, 5.8 → 5.10
削除 .................................................. 5.9

索引 (1/3)
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ハ
ハンズフリー駐車.................................... 6.6 - 6.7

ヒ
ヒーター、エアコンの設定................................. 6.30

ビ
ビデオ............................................ 3.13 - 3.14

ブ
ブラインドスポット：インジケーター................... 6.2, 6.4

フ
フロントシート

調整 ................................................. 6.22

ベ
ベンチレーター

エアコン ............................................. 6.38

ボ
ボタン............................................. 1.4 → 1.8

マ
マッサージシート......................................... 6.23
マルチセンス..................................... 6.11 → 6.20
マルチビューカメラ................................. 6.9 - 6.10
マルチメディアシステム.............................. 1.2 - 1.3

メ
メニュー

ホームページ ................................. 1.17 → 1.19
メニュー.......................................... 1.8 → 1.11

ラ
ラジオ

オートマチックモード ........................... 3.2 → 3.7
マニュアルモード ............................... 3.2 → 3.7
放送局のオートメモリー ......................... 3.2 → 3.7
放送局の登録 ................................... 3.2 → 3.7
放送局を選択する ............................... 3.2 → 3.7

リ
リアシート

作動 ................................................. 6.24
リアビューカメラ................................... 6.6 → 6.8
リモートエンジンスターター....................... 6.33 → 6.35

ワ
ワイヤレスチャージャー

誘導充電 ...................................... 4.19 - 4.20
ワイヤレスチャージャー............................ 4.19 - 4.20

交
交通情報.......................................... 2.27 - 2.28

作
作動異常......................................... 7.16 → 7.18

使
使用上の注意....................................... 0.1 → 0.3

停
停止..................................................... 1.16
停止する: パーキングアシスト.............................. 6.8

先
先進運転支援システム............................... 6.2 → 6.5

写
写真

ディレクトリ .................................. 3.11 - 3.12

利
利点..................................................... 2.15

周
周囲車両

カスタマイズ ......................................... 6.21

呼
呼び出し待機中.................................... 4.8 → 4.10

索引 (2/3)
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座
座席

マッサージ付きフロントシート ......................... 6.23
座席............................................. 6.22 → 6.24

接
接続されているサービス............................ 5.8 → 5.10

清
清掃 => 清掃............................................. 1.11

燃
燃料の消費....................................... 6.26 → 6.29
燃料節約......................................... 6.26 → 6.29

環
環境............................................. 6.26 → 6.29

画
画面

マルチメディア画面 .............................. 1.2 - 1.3
メニュー ........................................ 1.2 - 1.3

画面のお手入れ................................... 1.12 → 1.15

番
番号をダイヤルする.......................... 4.8 → 4.10, 4.14

目
目的地メニュー.................................... 2.9 → 2.26

省
省エネルギー..................................... 6.26 → 6.29

経
経済的な運転..................................... 6.26 → 6.29

緊
緊急時の修理支援.................................. 6.41 - 6.42

調
調整

カスタマイズ .................................. 7.4 → 7.13
ナビゲーション ............................... 2.29 → 2.34

調節
サウンド音量の調整 ................................... 4.17

調節................................. 4.17 - 4.18, 7.4 → 7.13
調節のカスタマイズ............................... 1.17 → 1.19

警
警告 

駐車終了 ....................................... 6.6 → 6.8

起
起動..................................................... 1.16

車
車両のカスタマイズ調整.............................. 7.2 - 7.3
車線逸脱警告........................................ 6.2 - 6.3

通
通知

提示と通知 .................................... 7.14 - 7.15

速
速度超過警告装置.................................... 2.29, 6.3

電
電気自動車

ドライブ ............................................. 6.20
充電 ........................... 2.23 → 2.26, 6.36 → 6.40

電気自動車....... 2.23 → 2.26, 2.33, 6.20, 6.29, 6.36 → 6.40
電話に接続する..................................... 4.2 → 4.4
電話のペアリングを解除する......................... 4.2 → 4.4
電話の受信拒否する................................ 4.8 → 4.10
電話リスト........................................ 4.11 - 4.12
電話を切る........................................ 4.5 → 4.10
電話を受ける...................................... 4.8 → 4.10
電話を接続する..................................... 4.5 → 4.7

音
音声スイッチ..................................... 1.20 → 1.29
音声メッセージ........................................... 4.14
音声認識......................................... 1.20 → 1.29

索引 (3/3)
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